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1  Udvozlet

Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt a HP Photosmart nyomtatot.
Ez a rész a kdvetkez6 informacidkat tartalmazza:

° Kuldnleges jellemzdk

° A kézikonyv hasznalata

o A termékrél tajékoztatdé mas forrasok

HUWW



Kulonleges jellemzék

A nyomtaté tébb izgalmas funkcidval van ellatva.

2

Digitalis fot6 nyomtatas — J6 min&ségi szines és fekete-fehér fényképek nyomtatasa.

Széles formatumu nyomtatas — Nyomtatas akar 330 x 483 mme-es vagy A3+ szegély nélkuli
méretben.

Szegély nélkiili nyomtatas — A papir egész felliletének hasznalata fényképek és kartyak
nyomtatasakor a szegély nélkili nyomtatasi funkcio hasznalataval. Nyomtatas akar 330 x 483 mm-
es vagy A3+ szegély nélkili méretben.

Tartaléktinta izemméd — Folytatja a nyomtatast egy nyomtatopatronnal, ha a masik patronbdl
kifogyott a tinta.

Szinkezelés — A nyomtatdszoftver a fénykép szineit az aktualis szintérbél a nyomtaté-
illesztéprogramban kijel6lt szintérre forditja at. Tovabbi tudnivalékat a nyomtato-illesztéprogram
online sugodjaban talal.

Automatikus papirtipus-érzékel6 — A nyomtaté automatikusan kivalasztja a nyomtatéban lévé
médianak megfelel6 nyomtatasi beallitdsokat, kilénésen HP hordozé hasznalata esetén.

Feladattorlés gomb — Egyetlen gombnyomassal térli a nem kivant nyomtatasi feladatokat.

Energiatakarékos lizemméd — A nyomtat6 30 perc tétlenség utan alacsony teljesitményi,
energiatakarékos izemmaodba 1ép.

Eszkoztar — Allapot- és karbantartasi informaciot ad a nyomtatérol. Hozzaférést nyuijt tovabba a
myPrintMileage webhelyhez, dokumentacidkhoz, valamint a nyomtatoval kapcsolatos problémak
megoldasahoz hasznalhaté online segédeszk6zokhoz.

Panoramanyomtatas — Kivalé mindségi panoramaképek nyomtatasa szegéllyel vagy szegély
nélkal.

Tobb oldal kinyomtatasa egyetlen papirlapra — Legfeljebb 16 oldal egyetlen papirlapra
nyomtatasa a nyomtatdszoftverrel.
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A kézikonyv hasznalata

A kézikdnyv az alabbi részeket tartalmazza:

HUWW

Alapveté tudnivaldk — Leirja a nyomtato alkatrészeit és elmagyarazza, hogy hogyan kell
csatlakoztatni az USB-kabellel, hogyan kell a nyomtatdszoftvert telepiteni, hogyan kell halézatra
csatlakozni, és hogyan kell kiils6 nyomtatdszerverre csatlakozni.

Nyomtatépatronok és tartozékok hasznalata — Elmagyardzza, hogyan kell a
nyomtatdpatronokat hasznalni, és hogyan kell a kilén beszerezhet6 automatikus duplex egységet
felszerelni.

Nyomtatasi hordozoé betoltése — Leirja és abrazolja, hogy hogyan kell a nyomtatasi hordozot
betdlteni, és elmagyarazza, hogy hogyan kell kiilonb6zé méretl hordozétipusokra és -méretekre
nyomtatni. ElImagyarazza a hatféle tintaval térténé nyomtatast, ami finomitja a fényképek
nyomtatasi minéségét, valamint ismerteti a szegély nélkili nyomtatasi funkcié hasznalatat. Leirja
tovabba a nyomtato-illesztéprogram funkcidit is.

Az Eszkoztar hasznalata — Leirja az Eszkdztar funkcidit (példaul a tintaszint-informaciot,
nyomtatdpatron-karbantartast, és a hibaelharitasi utasitdsokra mutaté hivatkozasokat), a

HP Instant Support (azonnali tdmogatas) és a myPrintMileage webhely elérését (amely nyomon
koveti a nyomtatohasznalati informaciét). Elmagyarézza tovabba, hogyan lehet nyomtatasi
kellékeket rendelni kdzvetlenll az Eszkdztar programon keresztil.

Hibakeresés — Segit a szokasos nyomtatasi problémak, pl. a papirelakadasok vagy
szoftvertelepitési kérdések, szegély nélkiili vagy fotdbnyomtatasi problémak megoldasaban.

Nyomtato jelz6fények referencia — Leirja és bemutatja a nyomtaté jelz6fény-kombinaciéit, azok
jelentését, és hogy szikség esetén mit kell tenni.

HP tartozékok és kellékek — Felsorolja a nyomtatdéhoz megvasarolhato, illetve azzal hasznalhaté
tartozékok, hordozok és nyomtatépatronok cikkszamait.

Ugyfélszolgalat és garancia — Felsorolja a tamogatasi szolgaltatasokat, ahol a nyomtatéval
kapcsolatban segitséget kérhet.

Nyomtatéspecifikacidok és megfelelési nyilatkozat — Felsorolja tobbek koz6tt a nyomtatasi
sebességre, a talca befogadoképességére, illetve a rendszerkoévetelményekre vonatkozo
informaciokat. Tartalmaz tovabba egy megfelelési nyilatkozatot is.

Hatésagi informacié — Az FCC-nyilatkozatot és mas hatésagi informaciokat tartalmaz, példaul
EMI-nyilatkozatokat, LED-besorolasokat, energiafogyasztast és a hatdsagi tipusszamot.

A kézikonyv hasznalata
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A termékrol tajékoztaté mas forrasok

A jelen kézikdnyvben nem szereplé termékinformacidkat és tovabbi hibaelharitasi segitséget talalhat a
kovetkezd forrasokbol:

4

Alapveté tudnivalok kézikonyve — Utmutatast nyujt a nyomtaté lizembe helyezéséhez, valamint
tajékoztatast ad a garancialis és biztonsagi kérdésekrél. A nyomtaté dobozaban nyomtatott
formaban talalhaté meg.

Olvassel f4jl és kibocsatasi kézlemények — Az utolso pillanatban frissitett informacidkat és
hibaelharitasi tippeket tartalmaz. A Starter CD-n szerepel.

Eszkoztar — Informaciot ad a nyomtatépatronok tintaszintjére vonatkozoéan, valamint hozzaférést
nyujt a nyomtato-karbantartasi szolgaltatasokhoz. Tovabbi tudnivalok: Az Eszkoztar hasznalata.
Akkor hasznalhatd, ha a telepitésnél az Eszkéztar programot tartalmazo beallitast valaszt.

Nyomtaté-illesztéprogram sugéja (Windows) — A nyomtaté-illesztéprogram funkciot
magyarazza el. A nyomtatoé-illesztéprogrambdl érheté el.

HP Printer Utility (Macintosh) (Nyomtato-segédprogram) — A nyomtatoé kalibralasahoz, a
nyomtatdpatronok tisztitasahoz, tesztoldal nyomtatasahoz és az internetes tamogatasi informacio
kereséséhez sziikséges eszkdzoket tartalmaz. Tovabbi tudnivaldk: A HP Printer Ufility
segédprogram (Macintosh).

HP Instant Support — A nyomtatasi problémak gyors azonositasaban, diagnosztizaldsaban és
megoldasaban segit. Tovabbi tudnivaldk: HP Instant Support (azonnali tamogatas). Elérhetd
barmely szabvanyos béngészdn vagy az Eszkdztar programon keresztil (Windows rendszer
esetén).

Starter CD (indité6 CD) — Tartalmazza a nyomtatdszoftvert, egy segédprogramot, amely lehetévé
teszi testre szabott telepitéscsomagok létrehozasat, ennek a felhasznaloi kézikdnyvnek egy
elektronikus példanyat, valamint a rendelési informaciot. Lasd: Hibakeresés.

Diagnosztikai oldal — A nyomtatéhardverrel kapcsolatos informaciokat nyujt, példaul a firmware
verzidszamat vagy a tipusszamot. Lasd: Diagnosztikai oldal nyomtatasa.

HP webhelyek — A legujabb nyomtatészoftver, termék- és tamogatasi informaciok. Keresse fel
a http://www.hp.com/support/ cimet.

HP telefonos tamogatas — A garancialis id8szak alatt ez a tAmogatas gyakran ingyenes. Lasd:
HP telefonos tamogatas.
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Alapveto tudnivalok

Ez a rész a kovetkez6 informaciokat tartalmazza:

A nyomtato-alkotorészek és funkciok ismertetése

A nyomtatd konfiguralasa (Windows)

A nyomtato konfiguralasa (Mac OS)

A nyomtatdszoftver eltavolitasa

A nyomtatdszoftver telepitéprogramjanak testreszabasa

Mas szoftver telepitése




A nyomtaté-alkotorészek és funkcidk ismertetése

Elolnézet (talcak, fedél és nyomtatépatron-foglalat)

1 Kihuzhato adagolétalca

2 KihGzhato kimeneti talca

3 Papirvezetd az elllsé kézi adagolashoz
4 Ellls6 kézi adagolonyilas

5 Felsé fedél

6 Nyomtatopatron-zar

7 Nyomtatopatron-foglalat
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Eloinézet (adagolétalca)

1 Adagolétalca-zar

2 Kisméretl hordozé vezetéje

3 Papirszélesség-vezetd

4 Kisméretl hordozé kiadéhelye

A nyomtaté jelz6fényei

A nyomtato jelz6fényei vizualis modon tajékoztatnak a nyomtaté allapotarol. Tovabbi informacioért
lasd: A nyomtato jelz6fényei.

1 Jobb oldali nyomtatopatron-jelzéfény (fekete, fotd vagy sziirke nyomtatdpatron)
2 Bal oldali nyomtatopatron-jelzé6fény (haromszini nyomtatépatron)
3 Mégse gomb
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4 Folytatas gomb és jelz6fény

5 Tapfeszultség gomb és jelzéfény

Hatulnézet

0o X
N

1 Universal Serial Bus (USB) port

2 Hatsé szerel6fedél

3 Hatso kézi adagolényilas

4 Papirvezet6 a hats6 kézi adagolashoz
5 Hatsé szerel6fedél nyitbgombijai

6 Tapbemenet
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A nyomtaté konfiguralasa (Windows)

A nyomtatét kdzvetlenll csatlakoztathatja a szamitdgépre, vagy helyi halézaton keresztil megoszthatja.

ﬁ’/]’ Megjegyzés Windows 2000, Windows Server 2000 és Windows XP rendszerek esetén a
nyomtato-illesztéprogram telepitéséhez rendszergazdai jogokra van szlkség.

Kozvetlen csatlakozas

A nyomtatét az USB-kabellel tudja kdzvetlenul a szamitdogéphez csatlakoztatni.

r__i)//r Megjegyzés Ha a nyomtatdszoftvert telepiti, és a nyomtatét Windows rendszerd
szamitdgéphez csatlakoztatja, USB-kabel hasznalataval a nyomtatdszoftver ujratelepitése
nélkul csatlakoztathat tovabbi nyomtatokat.

A nyomtatoszoftver telepitése és a nyomtaté megosztasa

A HP azt ajanlja, hogy a nyomtatd Gzembe helyezésénél a nyomtatd csatlakoztatasa el6tt telepitse a
szoftvert, mert a telepitéprogram ugy van kialakitva, hogy a lehet6 legnagyobb mértékben
megkonnyitse az tzembe helyezés folyamatat.

Ha azonban a kabelt csatlakoztatta el6bb, olvassa el a kovetkez6 témakort: A nyomtato csatlakoztatasa

a szoftver telepitése elbtt.

A szoftver telepitése a nyomtaté csatlakoztatasa el6tt

Ajanlott az Eszkoztar szoftver telepitése, amely allapot- és karbantartasi informaciokat szolgaltat a
nyomtatéval kapcsolatban. Hozzaférést nyujt tovabba a dokumentaciokhoz és a nyomtatéval
kapcsolatos problémak megoldasahoz hasznalhaté online segédeszk6zokhéz. Ha nem telepiti az
Eszkoztar szoftvert, nem fogja latni a szamitdgép képernydjén a nyomtaté hibalizeneteit, és nem fog
hozzaférni a myPrintMileage webhelyhez. Lasd: Az Eszkoztar hasznalata.

1. Zarjon be minden éppen futé alkalmazast.
2. Tegye be a Starter CD-t a CD-meghajtéba. A CD menlje automatikusan elindul.

Ha a CD menije nem indul el automatikusan, kattintson a Start gombra, majd a Futtatas
parancsra. Tall6zzon a szamitégép CD-meghajtéjara, kattintson az Autorun.exe programra, majd
a Megnyitas gombra. A Futtatas parbeszédpanelen kattintson az OK gombra.

3. Kattintson a CD menijének Nyomtato-illesztéprogram telepitése parancsara.
4. Kodvesse a képernyén megjelend utasitasokat a telepités befejezéséhez.
5.  Amikor a telepit6 kéri, csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitégéphez és a nyomtatéhoz. A

szamitogép képernysjén megjelenik az Uj hardver varazslo, és a Nyomtatok mappaban létrején
a nyomtato ikonja.

r__i)//r Megjegyzés A nyomtatot mas szamitdogépekkel is megoszthatja a helyi halézati
megosztas néven ismert egyszerl haldzati funkcidval. Lasd: A nyomtatd megosztasa helyi
halézaton.
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A nyomtaté csatlakoztatasa a szoftver telepitése el6tt

Ha a nyomtatét a nyomtatc’)s,zoftver telepitése el6tt csatlakoztatta a szamitégéphez, a szamitégép
képernyéjén megjelenik az Uj hardver varazslé.

E’//;? Megjegyzés Ha a nyomtatét mar bekapcsolta, a telepitéprogram futasa kézben ne kapcsolja
ki a nyomtatot, illetve ne huzza ki a kdbelét. Ha ezt teszi, a telepitdprogram nem fog lefutni.

1. Azillesztéprogram megkeresésének lehetéségét felkinalé Uj hardver parbeszédpanelen valassza
a Specialis beallitast, majd kattintson a Tovabb gombra.

E’//r Megjegyzés Ne engedje az Uj hardver varazslénak, hogy automatikusan megkeresse
az illesztéprogramot.

2. Jeldlje be az illesztdprogram helyének megadasat lehetbvé tevd beallitast, és tgyeljen arra, hogy
a tdbbi négyzet Ures legyen.

Tegye be a Starter CD-t a CD-ROM meghajtéba. Ha megjelenik a CD meniije, zarja be.
Tallézzon a Starter CD gydkérkdnyvtaraba (példaul: D), majd kattintson az OK gombra.

Kattintson a Tovabb gombra, és kdvesse a képernyén megjelend utmutatast.

o o ~

Az Uj hardver varazslé bezarasahoz kattintson a Befejezés gombra. A varazslé automatikusan
elinditja a telepitéprogramot (ez egy ideig eltarthat). Windows 98 és Windows Me rendszer esetén,
ha nem angol nyelvi illesztdprogramot szeretne telepiteni, akkor ezen a ponton be kell zarnia a
telepitéprogramot.

7. Fejezze be a telepitési folyamatot.

19 . . " . . « .

[_z//f Megjegyzés A telepitéprogram lehetéséget ad az illesztéprogram mellett mas elemek,
példaul az Eszkoztar program telepitésére, amelyet ajanlatos telepitenie. Az ilyen elemek
telepitésének lépéseit lasd: A szoftver telepitese a nyomtiatod csatlakoztatasa elott.

A nyomtatét mas szamitdogépekkel is megoszthatja a helyi halézati megosztds néven ismert
egyszer( halézati funkcidval. Lasd: A nyomtaté megosztasa helyi haldzaton.

A nyomtaté megosztasa helyi halézaton

A helyi megosztott halézaton a nyomtaté kdzvetlenil egy kivalasztott szamitégéphez (mas néven
kiszolgaldhoz) csatlakozik, annak USB- vagy parhuzamos portjan keresztil, és mas szamitégépek
(tgyfelek) osztoznak rajta.
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Megjegyzés Kozvetlenil csatlakoztatott nyomtaté megosztasakor azt a szamitégépet
hasznalja kiszolgaléként, amelyiken a legujabb operaciés rendszer van. Ha példaul rendelkezik
egy Windows 2000 rendszert futtaté szamitdgéppel és a Windows egy régebbi verzidjat hasznald
masik géppel, akkor a Windows 2000 rendszert futtatd szamitdogépet hasznalja kiszolgaldnak.

Ezt a konfiguraciét csak kis csoportban vagy csekély hasznalat esetén alkalmazza. A
szamitdgép, amelyhez a nyomtaté csatlakozik, lelassul, amikor sok felhasznal6 hasznalja a
nyomtatot.

Kattintson a Windows asztalon a Start gombra, mutasson a Beallitasok elemre, majd kattintson
a Nyomtaték vagy Nyomtatdk és faxok parancsra.

Kattintson jobb gombbal a nyomtaté ikonjara, valassza a Tulajdonsagok parancsot, majd
kattintson a Megosztas fiilre.

Kattintson a nyomtaté megosztasat engedélyezd beadllitasra, és adjon megosztasi nevet a
nyomtatonak.

Ha a nyomtatoét a Windows mas verzidjat alkalmazo kliensgépekkel osztja meg, a Tovabbi
illesztéprogramok gombra kattintva telepitheti szamukra is az illesztéprogramokat, igy
megkonnyiti a feladatukat. Ehhez a kiegészité Iépéshez a CD-meghajtdban kell lennie a Starter
CD-nek.

A nyomtatd konfiguralasa (Windows)
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A nyomtaté konfiguralasa (Mac OS)

A nyomtatét hasznalhatja egyetlen Macintosh szamitogépen USB-kabel segitségével, vagy
megoszthatja a nyomtatét a halézat mas felhasznaléival.

A szoftver telepitése helyi megosztasi hal6zathoz vagy kozvetlen
csatlakozashoz

1.
2,

10.

Csatlakoztassa a nyomtatot a szamitégéphez az USB-kabellel, vagy a haldzatra haldzati kabellel.

Helyezze be a CD-meghajtéba a Starter CD-t, kattintson az asztalon a CD ikonra, majd kattintson
duplan a Setup ikonra.

VAGY
Keresse meg a telepitéprogramot a Starter CD Installer mappéjaban.

Kattintson az Install Driver (lllesztéprogram telepitése) parancsra, majd kovesse a kapcsolat
tipusanak megfeleld, a képernyén megjelend utasitasokat.

Nyissa meg az Applications\Utilities mappdaban talalhaté Printer Setup Utility (Nyomtatébeallitas)
programot.

A nyomtaté hozzaadasahoz kattintson a Printers (Nyomtatdk) menire, majd valassza az Add
(Hozzaadas) parancsot.

Kozvetlen csatlakozas esetén valassza a mentbdél az USB parancsot.
VAGY

IP-halézati kapcsolat esetén valassza a legérdilé menl Auto (Automatikus) vagy Manual (Kézi)
parancsat.

Ha az Auto (Automatikus) beallitast valasztotta, jeldlje ki a nyomtatok listajabdl a nyomtatét.

Ha a Manual (Kézi) beallitast valasztotta, irja be a nyomtaté IP-cimét, és kattintson a Connect
(Csatlakozas) gombra.

Kattintson az Add (Add hozza) gombra. A nyomtaté neve mellett egy jelzés valik lathatova, ez
mutatja, hogy ettél kezdve ez az alapértelmezett nyomtato.

Zarja be a Print Center (Nyomtatokdzpont) vagy Printer Setup Utility (Nyomtatébeallitas)
programot.

Ha szlikséges, ossza meg a nyomtatét mas Macintosh-szamitdogépek felhasznaloival.

e Kozvetlen csatlakozas: Ossza meg a nyomtatét mas Macintosh-szamitégépek
felhasznaléival. Lasd: A nyomtatd megosztasa helyi halézaton.

e Halozati csatlakozas: Azoknak az egyéni Macintosh-felhasznaldknak, akik hasznalni
kivanjak a halézati nyomtatét, telepitenilik kell a szamitégépikre a nyomtatdszoftvert.
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A nyomtaté megosztasa helyi halézaton

Amikor a nyomtatét kdzvetlenll csatlakoztatja, akkor is lehetésége van a nyomtatét mas
szamitégépekkel megosztani a helyi halézati megosztas néven ismert egyszer(i halézati funkciod
segitségével. Ezt a konfiguraciét csak kis csoportban vagy csekély hasznalat esetén alkalmazza. A
szamitdgép, amelyhez a nyomtaté csatlakozik, lelassul, amikor sok felhasznalé hasznalja a nyomtatot.

A Macintosh-kérnyezetben a megosztas alapkdvetelményei tébbek kozott:

e A Macintosh szamitdgépeknek a TCP/IP protokoll hasznalataval kell kommunikalniuk, és IP-
cimmel kell rendelkeznidk. (Az AppleTalk nem tamogatott.)

e A megosztott nyomtatonak a Macintosh gazdagép beépitett USB-portjahoz kell csatlakoznia.

e A Macintosh gazdagépen és a nyomtatot hasznalé Macintosh kliensgépeknek gépeken egyarant
telepitve kell lennie a nyomtatdmegosztasi szoftvernek, valamint a telepitett nyomtaté
illesztéprogramjanak vagy PPD fajljanak. (A nyomtatémegosztasi szoftver és a kapcsol6do
sugofajlok telepitéséhez hasznalhatja az Installer (Telepit6) programot.)

e A Macintosh kliensszamitogépeken telepiteni kell a megfeleld HP nyomtaté-illesztéprogramokat.
e A Macintosh kliensszamitogépeknek PowerMac szamitégépnek kell lennitk.

A USB-alapu nyomtatdmegosztassal kapcsolatban tovabbi tudnivalékat az Apple webhelyén
(http://www.apple.com) elérhetd tamogatési informaciok kozott, illetve a szamitdégépen elérhetd Mac
sugéban talal.

Megosztas Mac OS X (V10.3 és V10.4) rendszert futtaté mas szamitégépekkel

A nyomtatot az alabbi Iépések végrehajtasaval oszthatja meg Mac OS X (V10.3 vagy V10.4) rendszert
futtaté Macintosh szamitdgépekkel:

1. Kapcsolja be a nyomtaté megosztasat azon a szamitégépen, amelyikhez a nyomtaté csatlakozik
(a gazdagépen).

2. Nyissa meg a System Preferences (Rendszerbeallitasok) programot, kattintson a Sharing
(Megosztas), majd a Services (Szolgaltatasok) elemre, és jeldlje be a Printer Sharing
(Nyomtatdmegosztas) négyzetet.

3. Ha a héal6zatra csatlakoz6 tobbi Macintosh szamitdgéprdl (az tgyfelekrél) szeretne nyomtatni,
akkor vélassza ki a nyomtatot a Sharing (Megosztas) ablakban. Ezutan valassza ki azt a rendszert,
amelyben megosztotta a nyomtatét, majd valassza ki a nyomtatét.
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A nyomtatészoftver eltavolitasa

A szoftver eltavolitasa Windows alapu szamitégép esetén

Ha Windows 2000 vagy Windows XP rendszert hasznal, a nyomtatészoftver eltavolitasahoz
rendszergazdai jogokkal kell rendelkeznie.

1.

N o a & w0 DN

10.
11.

12.
13.

Ha a nyomtatd kdzvetlenil, USB-kabel segitségével van a szamitégéphez csatlakoztatva, bontsa
a nyomtato csatlakozasat.

Zarjon be minden éppen futé alkalmazast.

Nyissa meg a Start meniibdl a Vezérlépultot.

Kattintson duplan a Programok telepitése/torlése ikonra.

Jeldlje ki az eltavolitani kivant nyomtatészoftvert.

Kattintson a szoftverek telepitéséhez vagy eltavolitdsahoz hasznalhaté gombra.

Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat a nyomtatészoftver eltavolitasahoz.

E’//r Megjegyzés Ha az eltavolitasi folyamat sikertelen, inditsa Ujra a szamitégépet, és a fenti
Iépések végrehajtasaval tavolitsa el a szoftvert.

(A scrubber segédprogram futtatasahoz hajtsa végre a kdvetkezd Iépéseket.) Sziintesse meg
a nyomtato csatlakozasat a szamitégéppel.

Inditsa ujra a Windows rendszert a szamitégépen.
Tegye be a Starter CD-t a CD-meghajtéba. Ha megjelenik a CD mendije, Iépjen ki beldle.
Keresse meg a scrubber segédprogramot a Starter CD-n, és futtassa.

e  Windows 2000 és Windows XP rendszer esetén hasznalja a Utils\Scrubber\Win2k_XP
mappaban talalhaté scrub2k.exe fjjlt.

Kattintson duplan a scrubber.exe f3jra.

Inditsa Ujra a szamitégépet, és telepitse Ujra a nyomtaté-illesztéprogramot.

A szoftver eltavolitasa Macintosh alapu szamitogép esetén

1.

Ha a nyomtatd kdzvetlenil, USB-kabel segitségével van a szamitégéphez csatlakoztatva, bontsa
a nyomtato csatlakozasat.

Inditsa Ujra a szamitégépet.

E’/}’ Megjegyzés Hanem inditja Gjra a szamitogépet a szoftver eltavolitasa elétt, az Eltavolitas
opcio futtatasakor egyes fajlok nem keriilnek eltavolitasra a szamitogéprol.

Tegye be a Starter CD-t a CD-meghaijtoba.
Kattintson duplan a CD ikonra az irbasztalon.

Kattintson duplan az Installer mappaban talalhato telepitéikonra, majd kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.
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6. Ha megjelenik a Main Installation (F6 telepités) parbeszédpanel, valassza az Uninstall
(Eltavolitas) opciét a parbeszédpanel bal felsé részén talalhato legordiilé menlbdl.

7. Kodvesse a képerny6n megjelend utasitasokat a nyomtatdszoftver eltavolitdsahoz.
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A nyomtatoszoftver telepitoprogramjanak testreszabasa

A Starter CD tartalmaz egy olyan segédprogramot, amelynek hasznélatéval a rendszergazdak
beavatkozas nélkil elindithatd, testreszabott telepitési csomagokat hozhatnak létre. A rendszergazdak
ezt kbvetben a testreszabott telepitési csomagot a helyi vagy csatlakoztatott halézati meghajtén
megosztva tudjak terjeszteni.

A segédprogram eléréséhez nyissa meg a CD menu Customization Utility (Testreszabasi
segédprogram) pontjat. A kijeldlt nyelvd, és a kijelolt nyomtato-6sszetevéket tartalmazé
szoftvertelepitési csomag jon létre.

A nyomtaté-illesztéprogram testreszabott telepitési csomagbdl térténd futtatdsahoz nyissa meg a
csomagot tartalmazé mappat, és kattintson duplan az Install.bat fajira.

E’//;? Megjegyzés A Customization Utility (Testreszabasi segédprogram) csak Windows rendszeren
all rendelkezésre.
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Mas szoftver telepitése

e A HP Photosmart Essential programmal fényképeket és képfajlokat nézhet és szerkeszthet a
Windows rendszerben. A szoftver telepitéséhez helyezze be a HP Photosmart Pro CD-t, kattintson
a HP Photosmart Essential gombra a CD-bdngészé menljében, majd valassza ki a programot
a megjelend szoftverek listajabdl (lasd: HP Photosmart Essential szoftver).

e Linux illesztéprogram letdltéséhez keresse fel a kovetkezé webhelylinket:
www.linuxprinting.org. A Linux és a HP nyomtatdk egyuttes hasznalataval kapcsolatos tovabbi
tudnivalok: hp.sourceforge.net.

r__i)//r Megjegyzés Ha Windows 2000 vagy Windows XP rendszert hasznal, a nyomtato-
illesztéprogram telepitéséhez rendszergazdai jogokkal kell rendelkeznie.
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Nyomtatopatronok és tartozéekok
hasznalata

Ez a rész a kovetkez6 informaciokat tartalmazza:

° A nyomtatopatronok hasznalata

e AKkUl6n megvasarolhatd automatikus kétoldalas nyomtatasi tartozék (duplex egyséq) felszerelése
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A nyomtatépatronok hasznalata

Tamogatott nyomtatépatronok

A nyomtatni kivant kép A jobboldali allasba helyezend6 A baloldali allasba helyezendé
nyomtatépatron nyomtatépatron
Teljes szines fényképek HP haromszinl HP foto

A O

Fekete-fehér fényképek HP haromszinl HP szirke foto

A O

Szbveg és szines vonalas abrak HP haromszini HP fekete

A O

A nyomtaté altal tamogatott nyomtatopatronok listaja a kdvetkez6 helyeken érhetd el:

Alapvetd tudnivaldk kézikonyve
Az éppen cserélt nyomtatdpatron cimkéje

Windows esetén: Kattintson a Nyomtatéallapot fllre az Eszkdztarban, kattintson a Tintapatron-
informacié gombra, majd az Order Information (Rendelési informacidk) lehetéségre.

Mac OS esetén: Nyissa meg a HP Inkjet Eszkoztar programban a kellékek kezelésére hasznalatos
panelt.

Nyomtatépatronokat és egyéb nyomtatdkellékeket a kdvetkezd webhelyeken vasarolhat:

http://www.hpshopping.com (Egyesiilt Allamok)

http://www.hpshopping.ca (Kanada)

http://www.hp.com/eur/hpoptions (Eurépa)

http://www.hp.com/paper (Azsiai/Csendes-6ceani térség)

g’/’ Megjegyzés A nyomtatdpatronok elérhetésége orszagtol/terilettél fliggben valtozo. A

E

nyomtatépatronok kilénbdzé méretekben is kaphatok.

A nyomtatépatronok behelyezése

Csak a cserélt nyomtatépatronnal azonos szamu cserepatront hasznaljon.
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Nyomtatoépatron behelyezése vagy cseréje

1. Kapcsolja be a nyomtatot, nyissa ki a felsé fedelet, majd emelje fel a patronzarat.

VIGYAZAT Eléfordulhat, hogy a nyomtatdpatron-kocsinak a megfelelé allasba be kell
allnia. A nyomtatdpatronok kivétele vagy behelyezése elétt Ugyeljen arra, hogy a
nyomtatdpatron-kocsi a nyomtaté jobb oldalan alljon.

O

e
®¢

2.  Nyomtatopatron cseréje esetén fogja meg a behelyezett nyomtatopatront, és huzza ki a
foglalatabdl. Ellenérizze, hogy a zaron Iévé jelzések egybeesnek-e az Uj patronon 1évé jelzésekkel,
hogy az Uj tintapatront biztosan a megfelel6 helyre helyezze be.

3. Ujnyomtatépatron behelyezésekor vegye ki a csomagolasbdl a nyomtatépatront, és a rézsaszin
ful meghuzasaval tavolitsa el a fuvokat védé atlatszo véddszalagot.

VIGYAZAT Az eldugulas, tintahiba és rossz elektromos csatlakozas megel6zése
érdekében ne nyuljon a tintafiUvokakhoz vagy a réz érintkez6khoz, és ne tavolitsa el a réz
érintkezéket.
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4. Fogja meg a nyomtatdpatront a réz érintkezékkel a nyomtato felé forditva, és csusztassa be a
foglalatba.

E’//r Megjegyzés A patron méretétél fliggéen eléfordulhat, hogy nem lesznek egy vonalban
egymassal.

Ha a nyomtatépatron behelyezése problémat okoz a patronzar felemelését kovetden,
ellendrizze, hogy a nyomtatd be van-e kapcsolva, és a nyomtatépatron behelyezése el6tt
varjon néhany masodpercet, amig a kocsi levalasztodik.

5. Nyomja le a patronzarat, amig az a helyére nem kattan. Ugyeljen arra, hogy a zar ne pattanjon
vissza nyitott allasba.

E’//r Megjegyzés Uj nyomtatopatron behelyezésekor a nyomtaté automatikusan elvégzi a
patronok igazitasat, egy papirlapot elhasznal a beallitasi oldal kinyomtatasahoz. Ha az
adagolétalcaban j6 mindségi fotéhordozo van, az Uj nyomtatépatron behelyezése elbtt
érdemes lehet egy sima papirlapot beletenni.

6. Zarja le a fels6 fedelet.

Nyomtatépatronok beallitasa

A nyomtaté Uj nyomtatdpatron behelyezése utan automatikusan elvégzi a nyomtatépatronok beallitasat.
Ha azonban a nyomat szemcsés, szérvanyosan foltok vannak rajta, az élek szaggatottak,
megprobalhatja ismételten elvégezni a nyomtatépatronok beéllitasat.
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Windows esetén
A nyomtatépatronokat beallithatja az Eszkdztar programbdl vagy a nyomtaté-illesztéprogrambal.

1. Toltsdn be sima papirt az adagolotalcaba (lasd: Hordozo betdltése az adagoldtalcaba).

2.  Nyissa meg az Eszkoztarat a Nyomtatoé tulajdonsagai parbeszédpanelrél. Tovabbi tudnivaldk:
Az Eszkdztar attekintése.

VAGY

Nyissa meg a nyomtato-illesztdprogramot (lasd: A nyomtatasi beallitasok modositasa).

3. Kattintson a Nyomtatékarbantartas (Eszkdztar) vagy a Szolgaltatasok (nyomtaté-
illesztéprogram) fulre.

4. Kattintson a Nyomtatopatronok beallitasa gombra, és kdvesse a képernydn megjelend
utasitasokat.

Macintosh esetén

1. Toltsdn be sima papirt az adagolotalcaba (lasd: Hordozo betdltése az adagoldtalcaba).

2. Nyissa meg a HP Printer Utility segédprogramot. Lasd: A HP Printer Utility segédprogram
(Macintosh).

3. A Configuration Settings (Konfiguraciés beallitasok) terileten valassza az Align (Beallitas)
lehetéséget.

4. Kattintson az Align (Beallitas) gombra.

A nyomtatépatronok tisztitasa

Ez a rész a nyomtatdpatronok automatikus tisztitdsanak folyamatat irja le. A patronok kézi tisztitasaval
kapcsolatos tudnivalokat lasd: A nyomtaté nem fogadja be a tollat.

A nyomtatopatronok automatikus tisztitasa

A nyomtatépatronokon mikroszkopikus méret(i fuvokak vannak, amelyek eldugulhatnak, ha tul sokaig
vannak kitéve levegdnek. Ezen kivil akkor is eldugulhat a nyomtatépatron, ha hosszu ideig nem
hasznaljak, ez a nyomtatasi minéség lathatdé csokkenését eredményezi. A nyomtatdpatronok tisztitasa
elharitja a fuvokak dugulasat.

Tisztitsa meg a nyomtatépatronokat, ha a kinyomtatott karakterek nem teljesek, vagy ha a kinyomtatott
szbvegbdl vagy képbdl pontok vagy sorok hianyoznak.

r__i)//r Megjegyzés A nyomtatopatronok szikségtelen tisztitasa pazarolja a tintat, és csokkenti a
patronok élettartamat.

Ha a nyomtatas min6sége romlik, akkor eléfordulhat, hogy a patronbdl kifogyott a tinta. Miel6tt
elvégezné a patron tisztitasat, ellenérizze a tinta szintjét. Ha kifogyott a tinta a patronbdl, cserélje
ki.
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Windows esetén

A nyomtatdpatronok tisztitasat elvégezheti az Eszkdztar programbdl vagy a nyomtato-
illesztéprogrambal.

1. Toltsdn be sima papirt az adagolétalcéba (lasd: Hordozo betdltése az adagolotalcaba).

2. Nyissa meg az Eszkoztarat a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelrél. Tovabbi tudnivaldk:
Az Eszkdztar attekintése.

VAGY

Nyissa meg a nyomtato-illesztéprogramot (lasd: A nyomtatasi beallitasok modositasa).

3. Kattintson a Nyomtatékarbantartas (Eszkdztar) vagy a Szolgaltatasok (nyomtaté-
illesztéprogram) filre.

4. Kattintson a Nyomtatopatronok tisztitasa gombra, és kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

5.  Ha a nyomaton tovabbra is problémat Iat, ismételje meg ezt a tisztitasi folyamatot.

6. Ha még ezutan is problémat lat a nyomaton, el6fordulhat, hogy a nyomtatépatronbdl kifogyott a
tinta, vagy probléma van a patronnal. Ha a patron garanciaja lejart, cserélje ki, vagy forduljon a
HP Ugyfélszolgalatahoz.

Macintosh esetén

1. Toltsdn be sima papirt az adagolétalcéba (lasd: Hordozo betdltése az adagolotalcaba).

2. Nyissa meg a HP Printer Utility segédprogramot.

3. A Configuration Settings (Konfiguraciés beallitasok) terlleten valassza a Clean (Tisztitas)
lehetéséget.

4. Kattintson a Clean (Tisztitas) gombra.
5. Ha a nyomaton tovabbra is problémat Iat, ismételje meg ezt a tisztitasi folyamatot.

6. Ha még ezutan is problémat lat a nyomaton, el6fordulhat, hogy a nyomtatépatronbdl kifogyott a
tinta, vagy probléma van a patronnal. Ha a patron garanciaja lejart, cserélje ki, vagy forduljon a
HP Ugyfélszolgalatahoz.

A nyomtatépatronok karbantartasa

Az aldbbi tanacsok segitenek a HP nyomtatopatronok karbantartasaban, és biztositjak a nyomtatas
min&ségének szinten tartsat:

e Tartsa az 6sszes nyomtatépatront lezart csomagolasaban, amig sziikség nincsen ra. A
nyomtatdpatronokat szobahémérsékleten, 15°C és 35°C kozott kell tarolni.

e Addig ne tavolitsa el a fuvokakat borité mianyag szalagot, amig nem all készen a patron
nyomtatoba helyezésére. Ha a mlianyag szalagot mar eltavolitotta valaki a nyomtatépatronrol, ne
prébalja visszatenni. A szalag visszahelyezése karosodast okoz a nyomtatépatronban.

VIGYAZAT Ne dobja le a nyomtatépatront. A nyomtatépatron ledobasa vagy leejtése
karosodast okozhat benne.
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A nyomtatépatronok tarolasa

Ha a nyomtatdpatront kiveszi a nyomtatébdl, tarolja 1égmentesen zaré mianyag tartéban vagy a
nyomtatopatron-védében. A fotdpatronokhoz nyomtatépatron-véde is tartozik.

I%’//r Megjegyzés Ha a nyomtatépatront Iégmentesen zaré mlanyag tartéban tarolja, tgyeljen arra,
hogy a haromszinQ, fotd- vagy sziirke fotdpatron tintafuvokai felfelé nézzenek a tarolas ideje
alatt.

A nyomtatépatron tarolasa a nyomtatépatron-védében

1. A nyomtatopatront kissé megddntve helyezze be a védébe, majd kattintsa biztonsagosan a
helyére.

2. Haanyomtatopatront ki szeretné venni a véd6bdl, a nyomtatdpatron kioldasahoz nyomja lefelé és
hatrafelé a tartdn 1évé fiilet, majd vegye ki a nyomtatdpatront a védébdél.

Nyomtatas egyetlen nyomtatépatronnal

I%’//r Megjegyzés A nyomtatd Nyomtatas tartalék festékkel lizemmodjanak bekapcsolasahoz
vegye ki az ures patront.

Ha az egyik nyomtatépatronbdl kifogy a tinta, mielétt ki tudna cserélni, folytathatja a nyomtatast egyetlen

nyomtatopatronnal.
Hasznalt patron Kimenet
Haromszinl Szines és nagyon so6tét bibor (nem valodi fekete)
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Hasznalt patron Kimenet

Foto Szirkearnyalatos a szines részeken és fekete a fekete részeken
Fekete Szirkearnyalatos
Szirke fotd Szirkearnyalatos

E’//;? Megjegyzés Kettd helyett egy patronnal nyomtatva a nyomtatas lassabb lehet, és eléfordul,
hogy a nyomtatasi mindség is gyengébb lesz. Ajanlatos mindkét nyomtatépatron hasznalata a
nyomtatashoz.

Ha csak a fotonyomtatd patront hasznalja, eléfordulhat, hogy a szinek nyomtatasa nem lesz
pontos.

Keret nélkili nyomtatashoz a nyomtatéban haromszinli nyomtatépatronnak kell lennie.

A szinek kalibralasa

Amikor kicseréli valamelyik tintapatront, a nyomtaté a leheté legjobb nyomtatasi minéség biztositasa
érdekében automatikusan kalibralja a szineket. Ha nem elégedett a szinek megjelenésével, az alabb
ismertetett médon kézzel is kalibralhatja a szineket.

e Az Eszkoztar programban vagy a nyomtaté-illesztéprogramban (Windows): Kattintson a
Nyomtato-karbantartas vagy a Szolgaltatasok fiilre. Kattintson a Szinkalibralas gombra, és
kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.

e HP Printer Utility (Macintosh): A Configuration Settings (Konfiguraciés beallitasok) tertleten
valassza az Color calibration (Szinkalibracid) lehet8séget. Kattintson a Calibrate Color
(Szinkalibralas) gombra, és kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

%’/;* Megjegyzés A szinek kalibralasahoz a haromszinGi és a foté nyomtatépatronnak is a
nyomtatéban kell lennie.
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A kulon megvasarolhat6é automatikus kétoldalas
nyomtatasi tartozék (duplex egység) felszerelése

HUWW

A nyomtatd képes automatikusan nyomtatni a papirlap mindkét oldalara, ha a nyomtaté hatuljara fel
van helyezve a duplex egység.

r__i’//r Megjegyzés A duplex egység a HP Photosmart Pro B8300 series nyomtatéhoz kulén
beszerezhetd kiegészité. Egyes orszagokban/terileteken kildon megvasarolhato (lasd:
HP kellékek és tartozékok).

A duplex egység felszerelése
1. A nyitbgombokat egymas felé tolva tavolitsa el a hatso szerel6fedelet.
2. Huzza ki a nyomtatébol a hatsé szerel6fedelet.

3. Nyomja be a duplex egységet egyenes iranyban a nyomtaté hatuljaba, amig mindkét oldalon a
helyére nem kattan.

r__f/r Megjegyzés A beszerelés kdzben ne nyomja meg a duplex egység két oldalan lévé gombokat.

Ezeket a gombokat csak akkor hasznalja, amikor a duplex egységet kiveszi a nyomtatébal.

(e

A kiilén megvasarolhaté automatikus kétoldalas nyomtatasi tartozék (duplex egység)
felszerelése
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4 Nyomtatasi hordozé betoltéese

Ez a rész a kdvetkezd témakban nyujt informaciot:

e A nyomtatasi média kivalasztasa

° Hordozo6 betoltése az adagoldtalcaba

e Az automatikus papirtipus-érzékel6 hasznalata

e A nyomtatasi beallitdsok modositasa

° Intelligens szoftverfunkcidk ismertetése

° Digitalis fényképek nyomtatasa

e Szegély nélkili nyomtatas

° Nyomtatas szlirkearnyalatban

° Panoramafotok nyomtatasa

° Dokumentum nyomtatasa

° Nyomtatas az ellilsé vagy a hatulsékézi adagoldényilassal

e Nyomtatas kiilénb6z6 médiatipusokra

° Nyomtatas egyedi méretl papirra

° Nyomtatas boritékra

° Nyomtatas kartyara és kisebb méreti hordozokra

e TObb oldal nyomtatasa egy papirlapra

° Flzetek nyomtatasa

° Poszterek nyomtatasa

e Szalagcimek nyomtatasa

° Cimkék nyomtatasa

e Vasalhaté nyomdémintak nyomtatasa

e Nyomtatas mindkét oldalra (duplex nyomtatas)

° Nyomtatasi feladat torlése
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A nyomtatasi média kivalasztasa

A nyomtaté ugy van kialakitva, hogy tébbféle hordozéra (példaul fotépapirra, sima papirra, boritékra és
féliara) és méretre tudjon nyomtatni. A nyomtatd a legtdbb irodai papirtipussal j6l mikddik, a legjobb
eredményt olyan papirral adja, amely jol szivja a tintat. Mindig olyan médiat hasznaljon, amely megfelel
a A tamogatott hordozokra vonatkozo specifikaciok értelmezése alatt felsorolt tipusoknak, méreteknek
és sulyoknak.

Miel6tt nagyobb mennyiséget vasarolna, érdemes tébbféle hordozotipust kiprobalni. Keressen olyan
tipusu hordozoét, amely j6l hasznalhato.

E’//r Megjegyzés Az optimalis nyomtatasi minéség érdekében hasznaljon HP médiat. Ezeket a
nyomtatasi médiakat specialisan a HP nyomtatdkhoz tervezték. A rendelési informacidkat
lasd: HP kellékek és tartozékok.

Joétanacsok a nyomtatasi média kivalasztasahoz és hasznalatahoz
e A tul vékony, sikos vagy kdnnyen nyulé papir esetleg nem j6l halad at a nyomtato papiratjan.

e Az er8sen texturalt vagy a tintat nem jol szivo papir rosszul kitoltétt grafikat vagy széveget
eredményezhet.

e A hordozé megfeleld adagolasanak biztositasa érdekében egyszerre csak egyféle hordozo t
toltsdn be az adagolétalcaba vagy a kézi adagolonyilasba.

e Ne haszndljon sérilt, ponddrodott vagy gylrdtt médiat. Nem ajanlott a kivagasokkal, perforacidkkal
ellatott papir, illetve er6sen texturalt vagy domboritott papir hasznélata.

e  Probaljon olyan papirtipust hasznalni, amely mar korabban bevalt a nyomtatéval.

e Ha egynél tdbb oldalt nyomtat féliara, fotépapirra vagy mas specialis papirra, az egyes oldalak
kinyomtatasa utan a nyomtatas megall, és a Folytatas jelz6fény villogni kezd. Ezzel a kinyomtatott
oldal id6t kap a szaradasra a kdvetkez6 oldal nyomtatasa el6tt. Ha a kbvetkez6 oldal nyomtatasaval
nem akar varni a kinyomtatott oldal megszaradasara, megnyomhatja a Folytatas gombot, de
ajanlatos megvarni a szaradast.

Tovabbi tudnivaldkat a kovetkez6 részekben talal:

° A tamogatott hordozokra vonatkozo specifikaciok értelmezése

° Minimalis margoébeallitasok

A tamogatott hordozékra vonatkozé specifikaciok értelmezése

Ez a rész informaciét ad a nyomtaté altal tamogatott hordozdk méretére, tipusaira és sulyara
vonatkozoan.

° A tamogatott hordozéméretek értelmezése

° A tamogatott hordozétipusok értelmezése

° A tamogatott hordozok sulyanak és a hozzajuk tartozé kapacitasértékek értelmezése

A tamogatott hordozéméretek értelmezése

Az alabbi tablazat sorolja fel az egyes papirutakon hasznalhaté hordozéméreteket.
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Hordozé mérete

Adagolétalca

Eliils6 kézi
adagolonyilas

Hatsé kézi
adagolonyilas

Automatikus
kétoldalas
nyomtatasi
tartozék (duplex
egyseg)

A3 v v v v
297 x 420 mm

A3+ v v v v
330 x 483 mm

A4 v v v v
210 x 297 mm

A5 v v v v
148 x 210 mm

A6 v

105 x 148 mm

B4 v v v v
257 x 364 mm

B5 (JIS) v v v v
182 x 257 mm

A3 szalagcim V4 V4 v

297 x 420 mm

A4 szalagcim 4 v 4

210x297,4 mm

Letter szalagcim V4 4 4

215,9 x 279,4 mm

Tabloid szalagcim V4 4 4

279 x 432 mm

#10 boriték V4 V4

104,9 x 241,3 mm

A2 boriték v

111 x 146 mm

C5 boriték 4 4

162 x 229 mm

C6 boriték v

114 x 162 mm

DL boriték v v

A nyomtatasi média kivalasztasa
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Hordozé mérete Adagolotalca Elilsé kézi Hatso6 kézi Automatikus

adagolonyilas adagolonyilas  kétoldalas
nyomtatasi
tartozék (duplex
egység)
110 x 220 mm
Monarch boriték V4 4

98,5 x 190,5 mm
Executive 4 v 4 4

184,15 x 266,7 mm

HP dvézl6lap boriték V4

111,25 x 152,4 mm

Index kartya v
76,2 x 127 mm
Index kartya Vv

101,6 x 152,4 mm

Index kartya v v

127 x 203,2 mm

A4 panorama v 4 v
210 x 594 mm

Panorama v v

101,6 x 254 mm

Panorama 4 4

101,6 x 279,4 mm

Panorama v 4
101,6 x 304,8 mm

Foto v

76,2 x 127 mm

Fot6 v v
88,9 x 127 mm

Foté v

101,6 x 152,4 mm

Foto, letéphets fiillel v
101,6 x 152,4 mm
Fot6 v v

127 x 177,8 mm
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Hordozé mérete Adagolétalca Eliils6 kézi Hatso kézi Automatikus
adagolonyilas adagoldnyilas kétoldalas

nyomtatasi
tartozék (duplex
egyseg)

Foto v v v

203,2 x 254 mm

Foto v v v

279,4 x 355,6 mm

Foto v v v

304,8 x 304,8 mm

Foté 10 x 15 cm V4

100 x 150 mm

Fot6 10 x 15 cm, letépheté v/

fullel

100 x 150 mm

Legal v v 4 4

215,9 x 355,6 mm

Letter v v 4 4

215,9 x 279,4 mm

Statement v v

129,7 x 215,9 mm

Super B 4 4 4 4

330 x 483 mm

Tabloid v v v v

279,4 x 431,8 mm

A4 méretii keret nélkili foté v/ v 4

panorama

210 x 594 mm

Keret nélkiili foté panorama v/ V4

101,6 x 254 mm

Keret nélkiili foté panorama v/ v

101,6 x 279,4 mm

Keret nélkiili foté panorama v/ 4

101,6 x 304,8 mm

Keret nélkili foto v

101,6 x 152,4 mm

A nyomtatasi média kivalasztasa
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Hordozé mérete Adagolotalca Elilsé kézi Hatso6 kézi Automatikus
adagolonyilas adagolonyilas  kétoldalas

nyomtatasi
tartozék (duplex
egység)

Keret nélkilli foto, letépheté

fullel

101,6 x 152,4 mm

Keret nélkili foto v 4

127 x 177,8 mm

Keret nélkili foto v v v

203,2 x 254 mm

Keret nélkili foto v v v

215,9 x 279,4 mm

Keret nélkili foto v v v

279,4 x 355,6 mm

Keret nélkiili foto v 4 v

304,8 x 304,8 mm

Keret nélkiili fot6 v v

88,9 x 127 mm

Keret nélkiili fotd, v

10x 15 cm

100 x 150 mm

Keret nélkiili fotd 4

10 x 15 cm, letéphetd fiillel

100 x 150 mm

Keret nélkiili foto, A3 v v v

297 x 420 mm

Keret nélkiili foto, A4 v v v

210 x 297 mm

Keret nélkili foto, A5 v v v

148 x 210 mm

Keret nélkiili foto, A6 V4 v

105 x 148 mm

Keretnélkilli foto, BS v v v

182 x 257 mm

Keret nélkiili Super B v v v

330 x 483 mm
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Hordozé mérete Adagolétalca Eliils6 kézi Hatso kézi Automatikus
adagolonyilas adagoldnyilas kétoldalas

nyomtatasi
tartozék (duplex
egyseg)

Keret nélkiili foté tabloid 4 4

279 x 432 mm

Egyedi 4 4

A tamogatott hordozétipusok értelmezése

Minden hordozé tamogatja a szines nyomtatast 4800 x 1200 dpi optimalizalt felbontassal, és az 1200 dpi
bemeneti felbontast. Ez a beallitas ideiglenesen nagy helyet foglalhat el a mereviemezen (400 MB vagy
tobb helyet), és lassabb nyomtatassal jar.

Az alabbi tablazat felsorolja a hasznalhaté hordozétipusokat.

Hordozétipus Adagolotalca és Kézi duplex Automatikus Szegély nélkiili
eliils6/hatso kézi duplex nyomtatas
adagolonyilasok

Normal papir

Sima papir v v v

Vastag sima papir v 4 v

HP fényes fehér papir 4 v 4

HP prémium papir v v v

HP prémium prezentacios papir v/ V4 V4

Egyéb tintasugaras papirok V4 v 4 4

Fotopapirok

HP fotopapir v V4

Egyéb fotopapirok V4 v

irasvetits-foliak

HP irasvetit6 foliak V4

Egyéb irasvetits foliak v

Kiilonleges papirok

HP szalagcimpapir 4

HP vasalhatd nyomémintak v

HP cimkék V4

HP jegyzetkartyak Vv Vv V4

HP Holiday fotokartyak v v

A nyomtatasi média kivalasztasa
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Hordozétipus

Adagolotalca és

Kézi duplex

Automatikus

Szegély nélkiili

eliilsé/hatso kézi duplex nyomtatas
adagolonyilasok

Egyéb kilénleges papirok V4

Udvozlékartyak

HP Gdvozlékartyak V4

HP foté Gdvozlékartyak V4 V4

Egyéb idvézl6kartyak V4

Brosurapapirok

HP brosurapapirok 4 v 4

Egyéb brostrapapirok 4 4 4

A tamogatott hordozéok sulyanak és a hozzajuk tartozé kapacitasértékek

értelmezése

Az alabbi tablazat a papirutakon tdmogatott hordozésulyokat és kapacitasokat mutatja be.

Talca

Tipus

Suly

Kapacitas

Adagolétalca

Papir, boritékok, kartyak

60-135 g/m? (16-36 font
bankposta)

Max. 19 mm vagy max.
150 lap sima papir; max.
15 boriték; max. 60 kartya

Folia vagy cimke

Max. 30

Elllsé kézi adagolényilas

Papir, boritékok, kartyak

65-135 g/m? (17-36 font
bankposta)

Max. 10 lap sima papir; max.
5 boriték vagy kartya

Folia vagy cimke

Max. 8

Hatso6 kézi adagoldnyilas

Papir, boritékok, kartyak

Max. 280 g/m? (74 font
bankposta )

Egyszerre csak egy, vastag
hordozé (max. 0,3 mm)

Folia vagy cimke

Egyszerre csak egy

Automatikus kétoldalas

nyomtatasi tartozék (duplex

egyseg)

Papir

(Nem tamogatja a

szalagcimek, indexkartyak és
a boritékok hasznalatat.)

Max. 135 g/m? (36 font
bankposta)

Kimeneti talca

Max. 75 lap

Minimalis margodbeallitasok

A dokumentum margdéinak meg kell felelniiik (vagy meg kell haladniuk) az allé orientacié minimalis

margobeallitasainak.

Hordozé

Bal és jobb margok

Fels6 margo

Als6 margé

Fotok

3,2 mm

3,2 mm

3,1 mm

4. fejezet Nyomtatasi hordozé betdltése
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Hordozé Bal és jobb margok Fels6 margo Als6 margé
Foto, letéphetd fiillel 3,2 mm 3,2 mm 3,2 mm
10x 15 cm

Letter, Tabloid, A3, A3+, A4, 3,2mm 1,8 mm 14,2 mm
A5, A6, B4, B5, Super B,

Statement, Executive, Legal

Kartyak 3,2 mm 1,8 mm 14,2 mm
Boritékok 3,2 mm 14,2 mm 14,2 mm
Panorama hordozé 3,2 mm 1,8 mm 14,2 mm
Szalagcim 3,2 mm 0 mm 0 mm
Egyedi méreti hordozé 3,2 mm 1,8 mm 14,2 mm

A nyomtatasi média kivalasztasa
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Hordozé6 betoltése az adagolétalcaba

Ez a rész ismerteti, hogyan kell a sima papirt és a szabvanyos méreti és tipusu hordozékat az
adagolétalcaba betdlteni. Az alabbiakban a hordozék télcaba téltésére vonatkozé altalanos irdnyelvek
olvashatok:

e Havastag vagy fotépapirra nyomtat, hasznalhatja a hatulsé kézi adagolényilast. Lasd: Nyomtatas
az elllsé vagy a hatulsokézi adagolonyilassal.

e  Kartyara vagy boritékra térténd nyomtatas esetén lasd: Nyomtatas kartyara és kisebb méretd
hordozdkra és Nyomtatas boritékra.

e Ha csak néhany boritékot vagy lapot nyomtat, hasznalhatja az ellls6 kézi adagolényilast, és a
szokasos hordozo6t benne hagyhatja az adagolétalcaban. Lasd: Nyomtatas az elulsé vagy a
hatulsokézi adagolonyilassal.

Hordozo6 betoltése az adagolotalcaba
1. Emelje fel a kimeneti talcat. Ha a kimeneti talca ki van huzva, csukja be.

2.  Nyomja meg az adagolétalca reteszét, és hizza ki az adagolétalcat.

E’/}’ Megjegyzés Ha a kisméretl hordozok vezetbje nyitott allasban van, csukja be az
oramutato jarasaval ellentétes iranyban 90 -kal elforditva.

3. Nyomja meg a gombot a papirszélesség-vezetd tetején, és csusztassa el a bal szélre a vezet6t.

4. Helyezzen be a nyomtatandé oldalaval lefelé nézve legfeljebb 150 papirlapot vagy olyan
hordozokoteget, amely nem magasabb a papirszélesség-vezeténél, igazitsa az adagolotalca jobb
oldalahoz akadasig.

irasvetité foliak: Helyezzen be legfeljebb 30 irasvetitd foliat az érdes oldalaval lefelé nézve, a
ragasztés csikkal elére, és igazitsa az adagolotélca jobb oldaldhoz akadasig.

5.  Nyomija le a papirszélesség-beallito tetején Iévé gombot, és csusztassa a beallitét jobbra, a
hordozok szélén vald litkdzésig.

6. Nyomja meg az adagolétalca reteszét, és tolja vissza a talcat, amig az a hordoz6 szélénél meg
nem all.
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E’//;” Megjegyzés Amikor az adagoltalcaba 215,9 x 279,4 mm-es papir van betdltve, a talca
toldata a papir szélénél zarddik be, és egy kis hely marad a toldat és a talca k6zott. A talca
a nagyobb méretli hordozék befogadasa érdekében tovabb is kihdzhaté.

7. Engedije vissza a kimeneti talcat a vizszintes allasba.

8. Ha szlkséges, huzza ki a kimeneti talcat.
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Az automatikus papirtipus-érzékelé hasznalata

Az automatikus papirtipus-érzékel6 automatikusan kivalasztja a nyomtatéban Iévé hordozénak
megfelel6 nyomtatasi beallitdsokat, kilénésképpen HP-hordozé hasznélata esetén.

Az érzékeld beolvassa a betdltott hordozo elsé lapjat, megallapitja a hordozé tipusat, és a dokumentum
szamara legalkalmasabb beallitasokat valasztja ki, majd kinyomtatja a dokumentumot.

%’/;* Megjegyzés Ha tudja a hordozé tipusat, a Papirtipus legordiils listabol kijelélheti a hordozot.

Az alabbiakban az automatikus papirtipus-érzékel6é hasznalatara vonatkozé iranyelveket olvashatja:

J6 minéségil hordozoéra valé nyomtataskor ajanlott a konkrét papirtipus kivalasztasa a nyomtaté-
illesztéprogramban.

Ne tegye ki a nyomtatét kdzvetlen napfénynek. A kdzvetlen napfény zavarhatja az automatikus
papirtipus-érzékeldé mikodéseét.

Ha az automatikus papirtipus érzékel6t alapértelmezett beéllitasként kivanja hasznalni, nézze meg
az alabbi részt: A nyomtatasi beallitasok modositasa.

Windows esetén

1.
2,
3.
4,

Nyissa meg a nyomtato-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

Kattintson a Features (Tulajdonsagok) fiilre.
Valassza az Automatikus elemet a Papirtipus legordiild listabdl.

Vaéltoztassa meg a tébbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.

Macintosh esetén

1.

2
3
4,
5

Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.
Nyissa meg a Papirtipus/Mindség panelt.

Kattintson a Papir fiilre.

Vélassza az Automatikus elemet a Papirtipus legordilé listabal.

Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson a Print (Nyomtasd)
elemre.
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A nyomtatasi beallitasok médositasa

A nyomtatasi beallitdsokat (példaul a hordozd méretét vagy tipusat) megvaltoztathatja valamelyik
alkalmazasbdl vagy a nyomtato-illesztdprogrambdl is. Az alkalmazasbdl végzett modositasok
els8bbséget élveznek az illesztéprogrambdl megadott mdédositasokkal szemben. Azt kdvetben
azonban, hogy az alkalmazast bezarta, a beallitasok visszaallnak a nyomtato-illesztéprogramban
megadott alapértékekre.

I%)/r Megjegyzés Ha az dsszes nyomtatasi feladatra vonatkozéan médositani kivanja a nyomtatasi

bedllitdsokat, a nyomtato-illesztéprogramban végezze el a valtoztatasokat. A nyomtaté-
illesztéprogram Windows rendszerben hasznalhaté funkcidival kapcsolatban a nyomtaté-
illesztéprogram beépitett sugdjaban talal tudnivaldkat. Egy konkrét alkalmazasbdl valo
nyomtatassal kapcsolatban az adott alkalmazés dokumentaciéjaban talal tovabbi tudnivalokat.

Ez a funkcié a Nyomtatasi parancsikonok laprdl is elérhetd. Nyissa meg a nyomtato-
illesztéprogramot, nyissa meg a Nyomtatasi parancsikonok lapot, és valassza ki a funkciot a
Mit szeretne tenni? legdrdild listabdl.

A beadllitasok médositasa alkalmazasbodl az aktualis feladatokhoz (Windows)

1.
2,

Vélassza ki a nyomtatni kivant dokumentumot.

Kattintson a Fajl menli Nyomtatas parancsara, majd a Beallitasok vagy Tulajdonsagok
parancsra.

A konkrét lehet6ségek a hasznalt alkalmazas fuggvényében eltéréek lehetnek.

Moédositsa a kivant beallitasokat, majd kattintson az OK vagy a Nyomtatas gombra, illetve hasonlo
értelm{ parancsra.

Az alapértelmezett beallitAsok médositasa az 6sszes késdbbi feladatra vonatkozéan (Windows)

1.

3.

Kattintson a Start gombra, mutasson a Beallitasok elemre, majd kattintson a Nyomtaték vagy
a Nyomtaték és faxok parancsra.

Kattintson jobb gombbal a nyomtatéikonra, majd valassza a Tulajdonsagok, Dokumentum
alapértelmezései vagy a Nyomtatasi beallitasok parancsot.

Véltoztassa meg a tdbbi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.

Beallitasok médositasa (Macintosh)

1.

P w0 b
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Kattintson a File (Allomany) menii Page Setup (Lapbeallitas) parancsara.
Véltoztassa meg a beallitasokat igény szerint, majd kattintson az OK gombra.
Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.

Véltoztassa meg a bedllitasokat igény szerint, majd kattintson a Print (Nyomtasd) gombra.
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Intelligens szoftverfunkcidk ismertetése

A nyomtaté-illeszt8program a kdvetkezd intelligens szoftverfunkcidkkal rendelkezik. A nyomtato-
illesztéprogram megnyitasat 1asd: Dokumentum nyomtatasa.

42

E’/}’ Megjegyzés Egyes funkcidk csak Windows rendszerben hasznalhatok. Ha tdbb informaciot

szeretne kapni egy bizonyos funkciérél a Windows nyomtaté-illesztéprogramban, jobb-kattintson
a funkciora, majd valassza a Mi ez? opcio6t.

Ezek a funkciok részben a Nyomtatasi parancsikonok laprdl is elérheték. Nyissa meg a
nyomtaté-illesztdprogramot, nyissa meg a Nyomtatasi parancsikonok lapot, és valassza ki a
funkciét a Mit szeretne tenni? legordilé listabal.

Szegély nélkili nyomtatas: A papir egész fellletének hasznalata fényképek és kartyak
nyomtatdsakor a szegély nélkili nyomtatasi funkcié hasznalataval. Lasd: Szegély nélkili
nyomtatas.

Resizing Options (Atméretezési opcidk): A dokumentumok méretét gyakorlatilag a nyomtatasi
mindség és felbontas romlasa nélkil névelheti vagy cstkkentheti. Az Effektusok filon valassza
a Dokumentum nyomtatasa az alabbira jel6l6négyzetet, majd valassza ki a kivant
dokumentumméretet, és végil a Méretezés illesztés céljabdl jel6lénégyzetet. Kivalaszthatja a
Center On Page (Lapon kbzépen) opcidt is, hogy a dokumentum kézpontositva jelenjen meg a
nyomtatott oldalon.

Alternativ lehet6ségként hasznalhatja a % of Normal Size (Normal méret %-a) gorditésavot a
dokumentum méretének beallitasara. Az eredeti dokumentum méretét 25 és 400 % kdzotti
aranyban éllithatja, de id6nként el6fordulhat, hogy a lap tartalma csonkul.

Kétoldalas nyomtatas: Professzionalis megjelenésii brosurak és katalégusok készitéséhez
nyomtasson a papir mindkét oldalara. Lasd: Nyomtatas mindkét oldalra (duplex nyomtatas).

Kis méretii margok: A lap als6 széléhez kdzelebb nyomtat. A Specialis lapon valassza a Kis
méretii margok jeldlénégyzetet, majd csdkkentse a dokumentum margoit a hasznalt alkalmazas
oldalbeallitasainak médositasaval.

HP digitalis fényképezés: A nyomtatott fényképek minéségét javitja. A Teljes beallitas nagy
felbontasu (600 dpi vagy még nagyobb), fotdbminéségli papirra nyomtatott képeknél hasznalhaté.
A fotd hordozéjanak kivalasztasa utan a Features (Tulajdonsagok) lapon a Photo fix (Fotéjavitas)
legordild listabdl valassza a Full (Teljes) beallitast.

Fiizetszerii elrendezés: Ugy készithet fiizeteket, hogy kézben nem kell aggddnia az
oldalszdmozas miatt. Semmi mast nem kell tennie, mint hogy 6sszehajtja az oldalakat, és fuzetté
fuzi 8ket Ossze. A bal vagy jobb él menti kotés beallitasaval kivalaszthatja, hogy a kotés a bal vagy
a jobb oldalon legyen-e. Lasd: Fuzetek nyomtatasa.

Oldalak laponként: A nyomtatasi koltségek csdkkentése érdekében egyetlen lapon akar 16 oldalt
is elrendezhet. Az elrendezés sorrendje megadhato. Lasd: Tobb oldal nyomtatasa egy

papirlapra.

Mozaikelrendezés vagy poszternyomtatas: A legfeljebb A3+ (13 x 19 hlvelyk) méreti
egyoldalas dokumentumokat akar 6tszords (5 x 5) méretre nagyithatja. A felnagyitott
dokumentumot tdbb lapra lehet kinyomtatni, és dsszeallitva ezek a lapok egy nagy plakatot
alkotnak. Lasd: Poszterek nyomtatasa.

Tiikoérkép: Oldal vizszintes atforditasa. Igy az irasvetité félia aljara irhat, mig a felsé oldal
megmarad a filctollas jegyzetek szamara. A Tikorkép lehetéség a Specialis lapon talalhato.
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Szalagcim-nyomtatas: Nagy képek és latvanyos, nagy méreti betlik nyomtatasa folyamatosan
adagolt papirra. Lasd: Szalagcimek nyomtatasa.

Nyomtatas szépiaténusban: A képek barnas ténusban valé nyomtatédsa antik megjelenést
kélcsdndz nekik. A Szin lapon jeldlje be a Nyomtatas szépia médban jeldlénégyzetet.

Nyomtatas sziirkearnyalatban: Mind a fekete-fehér, mind a szines dokumentumok
szlrkearnyalatossa konvertalhatok. Windows esetén a Szin lapon valassza a Sziirkearnyalatos
nyomtatas jeldl6négyzetet. Macintosh esetén a Paper (Papir) panelen a Color (Szin) legorduilé
listabdl valassza a Grayscale (Szlrkearnyalatos) beallitast.

Digitalis fényképek nyomtatasa

Tovabbfejlesztett szines nyomtatas

A nyomtato hat tintaszint hasznal a nyomtatott fotok minéségének javitasa érdekében. A nyomtato altal
tamogatott nyomtatdpatronok listajanak elérését lasd: Tamogatott nyomtatépatronok.

E’/}’ Megjegyzés Jb6 min6ségl fekete-fehér fényképeket nyomtathat a szirke fotopatron vagy a

fekete és a haromszinl nyomtatopatronok egyittes hasznalataval.

Megjegyzés Uj nyomtatopatron behelyezése utan a nyomtaté automatikusan elvégzi a
patronok beallitasat, és egy papirlapot elhasznal a beallitasi oldal kinyomtatasahoz. Ha az
adagolétalcaban jo minéségu fotéhordozo van, az Uj nyomtatdpatron behelyezése el6tt érdemes
lehet egy sima papirlapot beletenni.

Iranyelvek fényképek nyomtatasahoz

HUWW

Ha fényképek és képek nyomtatasakor a legjobb eredményt szeretné elérni, valassza a
Legjobb médot, és a nyomtaté-illesztdprogramban valasszon HP fotépapirt. A Legjobb mod a HP
egyeduilallé PhotoREt IV szines rétegezési és ColorSmart Il szinoptimalizasalasi technoldgiainak
hasznalataval allit el8 realisztikus fényképeket, élénk szineket és kuldndsen éles szOveget. A
PhotoREt IV technolégia hasznalataval szélesebb szintartomany, kénnyedebb arnyalatok és
simabb arnyalatok k6z6tti &tmenetek érheték el, ami egylttesen biztositja a fotok és képek lehet6
legjobb minéségét.

Alternativ esetben kivalaszthatja a Maximum dpi beallitast is, amely maximum 4800 x 1200
optimalizalt dpi*-t biztosit az optimalis nyomtatasi minéség eléréséhez. Lasd: 4800 x 1200
optimalizalt dpi.

*Legfeljebb 4800 x 1200 optimalizalt dpi szines nyomtatashoz és 1200 dpi bemeneti felbontas. Ez

a bedllités ideiglenesen nagy helyet foglalhat el a mereviemezen (400 MB vagy t6bb helyet), és
lassabb nyomtatassal jar. A fotdpatron, ha be van helyezve, tovabb javitja a nyomtatas minéségét.

Szegély nélkiili fényképek nyomtatasahoz lasd: Szegély nelkuli nyomtatas.

Ajanlott a papirlapokat nyomtatas utédn egyenként kivenni, és félretenni szaradni.

Ha a szinek lathatéan el vannak tolédva a sarga, a cian vagy bibor felé, vagy ha a szlrkearnyalatok
enyhén szines tonusban jelennek meg, kalibralnia kell a szineket. Lasd: A szinek kalibralasa.

Allitsa be a foté nyomtatépatronokat, hogy a lehetd legjobb minéségben nyomtathasson. A
nyomtatopatronok bedéllitasat nem kell elvégezni minden alkalommal, amikor fotépatront helyez
be, csak ha szikséges. Lasd: Nyomtatopatronok beallitasa.

A nyomtatépatron tarolasara vonatkozoéan lasd: A nyomtatopatronok tarolasa.
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e Afotopapirt mindig a szélénél fogja meg. A fotdpapiron 1évé ujjlenyomatok rontjak a nyomtatasi
mindséget.

e Afotopapirnak nyomtatas el6tt simanak kell lennie. Ha a fotépapir sarka 10 mm-nél jobban
felhajlott, simitsa ki: helyezze a visszazarhat6 tarol6tasakba, és addig gérgesse a tasakot az asztal
szélén, amig a papir ki nem simul.

Digitalis fényképek nyomtatasa
1. Toltse be a fotdpapirt:

e Egy koteg fotdpapir betdltése esetén lasd: Hordozé betdliése az adagoldtalcaba.

e Ha csak egy vagy néhany lapot nyomtat, hasznalhatja az eliils6 kézi adagolonyilast. Ha
vastag papirra nyomtat, és egyenes papirutat kivan elérni, hasznalhatja a hatulsé kézi
adagoloényilast. Ha valamelyik kézi adagolonyilast hasznalja, egy késdbbi Iépésben fogja
betdlteni a papirt.

e 4 x 6 hlvelykes fényképek nyomtatdsa esetén hasznalhatja az adagolétalcat vagy a hatso
kézi adagolonyilast.

2. Nyomtassa ki a fényképeket. Lasd: Dokumentum nyomtatasa.

Lasd: Iranyelvek fényképek nyomtatasahoz.

3. Ha az ellils6 vagy hatulsoé kézi adagoldnyilast hasznalja, nézze meg a Nyomtatas az elllsd vagy
a hatulsokezi adagolonyilassal c. alatt a média betoltésre vonatkozé utasitasokat.

A digitalis fényképezés technoldgiai

A nyomtatdszoftver a hatszin{ szines nyomtatas mellett szamos mas funkciot is kinal a digitalis
fényképek nyomtatasahoz.

E’//;? Megjegyzés Ez afunkcié a Nyomtatasi parancsikonok laprdl is elérhetf. Nyissa meg a
nyomtato-illesztdprogramot, kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fllre, és valassza ki a
funkciot a Mit szeretne tenni? legordulé listabodl.

° PhotoREt nyomtatas

° 4800 x 1200 optimalizalt dpi

° Exif Print-nyomtatastamogatassal rendelkez6 fényképek

PhotoREt nyomtatas
A PhotoREt a nyomtatandd képhez a sebesség és a minéség legjobb kombinaciéjat kinalja.

A PhotoREt technolégiaval torténé nyomtatashoz valassza a Legjobb nyomtatasi minéséget a
nyomtaté-illesztéprogram Features (Tulajdonsagok) lapjan. A nyomtato-illesztéprogram beallitasainak
megvaltoztatasara vonatkozé utasitasokat lasd: Dokumentum nyomtatasa.

4800 x 1200 optimalizalt dpi

A 4800 x 1200 optimalizalt dpi* a nyomtaté legjobb minéséget biztosité felbontasa. Ha a
Maximum dpi a kivalasztott nyomtatasi minéség, akkor a haromszin(i nyomtatdpatron a 4800 x 1200
optimalizalt dpi médban nyomtat.
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4800 x 1200 optimalizalt dpi-vel térténd nyomtatashoz valassza a Maximum dpi nyomtatasi minéség
beallitast a nyomtatoé-illesztéprogram Features (Tulajdonsagok) lapjan. A nyomtaté-illesztéprogram
beallitasainak megvaltoztatasara vonatkozé utasitasokat lasd: Dokumentum nyomtatasa.

*Legfeljebb 4800 x 1200 optimalizalt dpi szines nyomtatashoz és 1200 dpi bemeneti felbontas. Ez a
bedllitas ideiglenesen nagy helyet foglalhat el a merevlemezen (400 MB vagy tdbb helyet), és lassabb
nyomtatassal jar. A fotépatron, ha be van helyezve, tovabb javitja a nyomtatas minéségét.

Exif Print-nyomtatastamogatassal rendelkez6 fényképek

Az Exif (Exchangeable Image File Format 2.2) Print egy olyan nemzetkdzi digitalis képkezelési
szabvany, amely egyszer(ibbé teszi a digitélis fényképezést, és javitja a kinyomtatott fényképek
min&ségét. Amikor a fénykép az Exif Print funkciét hasznalni képes digitalis fényképez6géppel készll,
az Exif Print régziti az olyan adatokat, mint az expozicids id6, a villantas tipusa és a szintelitettség, és
ezeket a kép fajljaban tarolja. A nyomtatoszoftver ezeknek az adatoknak a felhasznalasaval az adott
képre vonatkozé korrekciokat tud elvégezni, az eredmény pedig a kivalé digitalis fénykép.

Az Exif Print-tamogatassal rendelkez6 fényképek nyomtatasahoz sziikséges:
e Az Exif Print funkciét tdmogaté digitalis fényképez8gép

e Az Exif Print funkciét hasznalni tudé fotdszoftver

Exif Print-tamogatassal rendelkez6 fényképek nyomtatasa:

1. Nyissa meg az Exif Print-tamogatassal rendelkezé fotészoftver hasznalataval a nyomtatni kivant
fajlt.

2. Nyomtatasi utasitdsokért lasd: Tovabbfejlesztett szines nyomtatas.

HP Photosmart Essential szoftver

A HP Photosmart Essential egy Windows-alkalmazas, amellyel gyorsan és egyszerlien nyomatokat
készithet a fényképekrdl, vagy nyomatokat rendelhet online. Elérhetévé tesz mas alapveté HP
Photosmart szoftverfunkciokat is, példaul a mentést, nézegetést, vagy a fotok megosztasat.

A HP Photosmart Essential program megnyitasa: A talcan kattintson a Start gombra, mutasson a
Programok vagy a Minden program elemre, mutasson a HP elemre, majd kattintson a HP Photosmart
Express parancsra.
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Szegély nélkuli nyomtatas

A szegély nélkili nyomtatasnal bizonyos papirtipusok és a 101,6 x 152,4 mm — 330 x 482,6 mm, azaz
A6 és A3+ kozotti szabvany papirméretek szélére is nyomtathat.

E’//;? Megjegyzés Nyissa meg a fajlt egy alkalmazasban, és rendelje hozza a képméretet. Ugyeljen

arra, hogy a méret megfeleljen a papir méretének, amelyre a képet nyomtatja.

Ez a funkcié a Nyomtatasi parancsikonok laprdl is elérhetd. Nyissa meg a nyomtato-
illesztéprogramot, valassza a Nyomtatasi parancsikonok lapot, majd jeldlje be a Photo
Printing-Borderless (Szegély nélkili fotbnyomtatas) jeldlédnégyzetet.

Windows esetén

1.

N o a 0 w8 Db

o

10.

1.
12.
13.

14.

Toltse be a megfeleld papirt:

e Ha csak egy vagy néhany lapot nyomtat, hasznalhatja az elllsé vagy a hatulso kézi
adagoloényilast. Ebben az esetben folytassa az alabbi Iépésekkel, és a papirt egy késdbbi
Iépésben fogja betdlteni.

e Az adagoldtélca hasznalata esetén lasd: Hordozo betdltése az adagolétalcaba.

Valassza ki a nyomtatni kivant fajlt.

Nyissa meg a nyomtato-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatésa).

Kattintson a Features (Tulajdonsagok) fiilre.
Vélassza ki a papirméretet a Méret legordilé listabdl.
Jeldlje be a Borderless (Szegély nélkiil) jelolénégyzetet.

Vaélassza ki a papirforrast a Papirforras legordilé listdbol. Ha vastag vagy fotépapirra nyomtat,
jelélje be a Photo Tray (Fotétalca) adagolasi beallitast.

Valassza ki a papirtipust a Papirtipus legordilé listabdl. Ne valassza az Automatikus elemet.

Jeldlje be a Scale to paper size (Automatikus illesztés) jel6lénégyzetet, hogy a kép automatikusan
at legyen méretezve szegély nélkili nyomtatédshoz.

Ha fényképeket nyomtat, valassza a Legjobb modot a Nyomtatasi minéség legordulé listabal.
Alternativ esetben kivalaszthatja a Maximum dpi beallitast is, amely maximum 4800 x 1200
optimalizalt dpi*-t biztosit az optimalis nyomtatasi minéség eléréséhez.

*Legfeljebb 4800 x 1200 optimalizalt dpi szines nyomtatashoz és 1200 dpi bemeneti felbontas. Ez
a bedllitas ideiglenesen nagy helyet foglalhat el a mereviemezen (400 MB vagy tobb helyet), és
lassabb nyomtatassal jar. A fotdpatron, ha be van helyezve, tovabb javitja a nyomtatas min6ségét.

Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.
Nyomtassa ki a dokumentumot.

Ha az ellls6 vagy hatulsé kézi adagolonyilast hasznalja, nézze meg az alabbi részt: Nyomtatas
az elllsé vagy a hatulsokézi adagolonyilassal.

Ha letéphet6 flllel ellatott fotopapirra nyomtatott, a ful eltdvolitasaval teheti tokéletesen szegély
nélkilivé a dokumentumot.
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Macintosh esetén
1. Toltse be a megfelel6 papirt:

e Ha csak egy vagy néhany lapot nyomtat, hasznalhatja az elilsé vagy a hatulsé kézi
adagolényilast. Ebben az esetben folytassa az alabbi Iépésekkel, és a papirt egy késébbi
Iépésben fogja betdlteni.

e Az adagolétalca hasznalata esetén lasd: Hordozo betdltése az adagolotalcaba.

2. Valassza ki a nyomtatni kivant fajlt.
3. Kattintson az Alloméany, majd kattintson a Lapbeallitas elemre.
4. Valassza ki a szegély nélkuli papirméretet, majd kattintson az OK gombra.

Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.
6. Nyissa meg a Papirtipus/Minéség panelt.
7. Kattintson a Papir flilre és valassza ki a médiatipust a Papirfajta legorduild listabdl.

8. Hafényképet nyomtat, valassza a Quality (Min8ség) legdérdilé listaban a Best (Legjobb) beallitast.
Alternativ esetben kivalaszthatja a Maximum dpi bedllitast is, amely maximum 4800 x 1200
optimalizalt dpi* felbontast biztosit.

*Legfeljebb 4800 x 1200 optimalizalt dpi szines nyomtatashoz és 1200 dpi bemeneti felbontas. Ez
a beallitas ideiglenesen nagy helyet foglalhat el a mereviemezen (400 MB vagy tébb helyet), és
lassabb nyomtatassal jar. A fotépatron, ha be van helyezve, tovabb javitja a nyomtatas minéségét.

9. Valassza ki a papirforrast. Ha vastag vagy fotépapirra nyomtat, jelélje be a kézi adagolasi
beallitast.

10. Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson a Print (Nyomtasd)
elemre.

11. Ha vastag vagy fotopapirra nyomtat, a papirt helyezze a nyomtaté hatoldalan talalhaté kézi
adagolodnyilasba. (A papir manualis adagolasara vonatkozé utasitdsokat lasd: Nyomtatas az elulsé
vagy a hatulsokézi adagolényilassal.)

12. Ha letéphet6 flllel ellatott fotépapirra nyomtatott, a fll eltavolitasaval teheti tokéletesen szegély
nélkulivé a dokumentumot.
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Nyomtatas szurkearnyalatban

A szlrkearnyalatos nyomtatasi funkciéval j6 minéségd, fekete-fehér fényképeket nyomtathat a szurke
arnyalataival, a szlrke fotépatron hasznalataval.

Windows esetén

1. Toltse be a nyomtatasi médiat (lasd: Hordozo betdliese az adagolotalcaba).

2.  Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

3. Kattintson a Szines fllre.

4. A Szurkearnyalatos nyomtatas legdrdilé listdban kattintson a kdvetkezd bedllitdsok egyikére:
e JO mindség: Ezt a beallitast hasznalja j6 minéségli nyomatok készitéséhez.
e Csak fekete tinta: Ezt a beallitast hasznalja gyors, gazdasagos nyomtatashoz.

5. Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast, példaul a Nyomtatasi mindséget igény szerint,
maijd kattintson az OK gombra.

Macintosh esetén
1. Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.
2. Nyissa meg a Papirtipus/Minéség panelt.

3. Kattintson a Paper (Papir) fllre, és a Color (Szin) legorduld listabdl valassza a Grayscale
(Szlrkearnyalatos) beallitast.

4. Valtoztassa meg a tObbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson a Print (Nyomtasd)
elemre.
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Panoramafoték nyomtatasa

Ez a rész a szegélyt tartalmaz6 panoramafotdk és a szegély nélkili fotok nyomtatasaval kapcsolatban
tartalmaz tudnivalokat. Az aldbbiakban a panoramafotok nyomtatasara vonatkozé iranyelveket
olvashatja:

e A jo mindségi eredmények elérése érdekében hasznaljon fotdé nyomtatdpatron és haromszin(
patront egyUttesen.

e Alegjobb kopasallésag érdekében hasznaljon HP prémium plusz fotépapirt, a nyomtatéba pedig
helyezzen be foté nyomtatépatronokat.

e A fotonyomtatasi funkcidk hasznalataval kapcsolatos tudnivalokat lasd: Digitalis fenykepek
nyomtatasa.

e  Fényképek nyomtatédsakor pénzt és tintat takarithat meg a HP mindennapi fotépapir (félfényd)
hasznalataval.

e Ellendrizze a hasznalt fotépapir simasagat. Ha a fotdpapir nem sima, helyezze a visszazarhaté
tarolétasakba, és addig gorgesse a tasakot az asztal szélén, amig a papir ki nem simul.

e Ne Iépje tul az adagolétélca kapacitasat: max. 25 lap.

A nyomtato beallitasa
1. Ellendrizze, hogy a nyomtaté be van-e kapcsolva.
2. Emelje fel a kimeneti talcat, majd tavolitson el minden papirt az adagolétalcabol.

3. Csusztassa el a papirszélesség-vezet6t a bal szélre, aztan vagy tolja be a talcat, vagy hasznalja
a kis hordozé vezetdjét.

4. Ellen6rizze, hogy sima-e a fotdpapir.
5. A fotépapirt a nyomtatandé oldalaval lefelé nézve helyezze az adagolétalcaba.

6. A papirvezetdket csusztassa kdzvetlenul a papir széléhez.

19 . . e . . A . . —
I-_z//f Megjegyzés Egyes méretli panoramapapirok tulnyulhatnak a talca szélén. Amikor ilyen
papirra nyomtat, tgyeljen arra, hogy a papirvezet pontosan a papir szélénél legyen.

7. Engedje le a kimeneti talcat.

A szoftver bedllitasa

r__i)//r Megjegyzés Ha az alkalmazas tartalmaz fényképnyomtatasi funkciot, kovesse az
alkalmazashoz tartozo utasitasokat. Ellenkezé esetben hajtsa végre az alabbi [épéseket.

1. Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

2. Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok lapon dokumentumtipusként a Fotonyomtatas-fehér
kerettel beallitast, majd adja meg az alabbi lehetéségeket:

e Nyomtatasi minéség: Normal, Legjobb vagy Maximum dpi

e Papirméret: A megfeleld fotépapir-méret
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e Papirtipus: A megfelel6 fotopapir-tipus
e Tajolas: All6 vagy Fekvd
3. Az alabbi beallitasokat adja meg igény szerint a Features (Tulajdonsagok) és a Szines lapon:
e  Fotojavitasi beallitasok
e  Specialis szinbeallitasok
e Szinkezelés
e  Szlrkearnyalatos minéség

4. Jeldlje ki a tdbbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.
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Dokumentum nyomtatasa

HUWW

A dokumentum kinyomtatasahoz sziikséges lépések a programtdl fiiggéen eltérnek. Altalanossagban
a kovetkezd Iépések végrehajtasaval tud kinyomtatni egy dokumentumot.

?f’ Megjegyzés Ez afunkcié a Nyomtatasi parancsikonok laprdl is elérhet. Nyissa meg a

nyomtato-illesztéprogramot, nyissa meg a Nyomtatasi parancsikonok lapot, és valassza ki a
funkciét a Mit szeretne tenni? legordulé listabal.

Valassza ki a nyomtatni kivant fajlt.
Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.

Ha a nyomtato alapértelmezett nyomtatasi beallitasaival kivan nyomtatni, kattintson az OK vagy
a Nyomtatas gombra.

VAGY

A dokumentum nyomtatasi beallitasainak médositasahoz nyissa meg a nyomtato-
illesztéprogramot:

Windows esetén: Kattintson a Tulajdonsagok vagy a Beallitas parancsra.
Macintosh esetén: Kattintson a Nyomtasd vagy a Lapbeallitas parancsra.
A nyomtato-illesztéprogram elérési Utja a programtdl fiiggden valtozo.

Valtoztassa meg a nyomtatasi beallitasokat kivansag szerint, majd kattintson az OK gombra vagy
a Nyomtatas gombra.

Konkrétabb nyomtatasi utasitdsokat ennek a résznek mas szakaszaiban talal. Dokumentumok
nyomtatasahoz tovabbi két hivatkozas:

A nyomtaté-illesztéprogram funkcidinak leirasat lasd: Intelligens szoftverfunkciok ismertetése.

Ha a nyomtatdébeallitasokat a nyomtaté altal nyomtatott minden dokumentumra érvényessé kivanja
tenni, nézze meg az alabbi részt: A nyomtatasi beallitasok modositasa.
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Nyomtatas az eluls6 vagy a hatulsékézi adagolényilassal

Ha csak néhany fényképet, boritékot vagy lapot nyomtat, hasznalhatja az elllsé kézi adagolényilast,
€s a szokasos hordozo6t benne hagyhatja az adagolotélcaban.

A hatso kézi adagoldnyilas egyenes papirutat hasznal, és egyetlen vastag papirlap (maximum
280 g/m?), példaul karton vagy fotépapir nyomtatasara tervezték.

A kézi adagolényilasok altal tamogatott hordozétipusokra és -méretekre vonatkozé informaciot lasd: A
tamogatott hordozoékra vonatkozé specifikaciok értelmezése.

A kézi adagolényilasok hasznalataval két |épésben térténik a nyomtatas: 1) a szoftverbeallitasok
modositasa, 2) a hordozé betdltése. A kdvetkezd részek az egyes szakaszok végrehajtasanak lépéseit
mutatjak be.

E’//r Megjegyzés Ha fel van szerelve a kiegészité duplex egység, és a hatulsé kézi adagolonyilas
hasznalataval kivan nyomtatni, cserélje ki a duplex egységet a hatsoé szerel6fedéllel.

A szoftverbeallitasok modositasa

Windows esetén:

1. Nyissa meg a nyomtaté-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

2. Kattintson a Features (Tulajdonsagok) flre.

3. Vaélassza a kézi adagolas opciot Papirforras legérdilé listaban.

4. Valtoztassa meg a tObbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.
5

Nyomtassa ki a dokumentumot.

Macintosh esetén:

1. Kattintson a File (Allomany), majd kattintson a Page Setup (Lapbeallitas) elemre.
Vélassza ki a hordozéméretet, majd kattintson az OK gombra.
Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.

2

3

4. Nyissa meg a Papirtipus/Mindség panelt.

5. Kattintson a Paper (Papir) lapra, majd valassza ki a hordozé tipusat és forrasat.
6

Vaéltoztassa meg a tdbbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson a Print (Nyomtasd)
elemre.
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Betoltés az elllsé kézi adagolényilasba

I%’//r Megjegyzés Ha a kimeneti talcaban nyomatok vannak, az elllsé kézi adagolényilas
hasznélata el6tt tavolitsa el azokat.

1.  Huzza ki a kimeneti talcat.

2. CsuUsztassa a papirvezet6t a baloldali legszélsé allasba.

3. Emelje fel az atlatszé mianyag lapot, és csusztassa be a hordozét a kimeneti talca és a mianyag
lap kozo6tti keskeny nyilasba. A nyilas jobb oldalara helyezzen be maximum 10 papirlapot, illetve
5 kartyat vagy boritékot, a nyomtatandé oldallal lefelé, és tolja be (itk6zésig. A boritékokat nyilassal
felfelé, a jobb oldalra helyezze be.

4. Csusztassa a papirvezettket kozvetlenil a papir széléhez.

5. A nyomtatas folytatasahoz nyomja meg a Folytatas gombot.

Ha folytatni kivanja a nyomtatast az adagolétalcabdl, vegye ki a papirt az ellilsé kézi
adagolonyilasbol.
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Betoltés a hatulsé kézi adagolényilasba

1. A papir betdltése el6tt a nyomtatashoz hasznalni kivant papirt rendezze el Ugy, hogy a hatsé kézi
adagoloényilas alatti ikonnal legyen egy vonalban.

2. Helyezzen be egyetlen papirlapot a nyomtatandoé oldallal felfelé a hats6 kézi adagolényilasba.
A nyomtaté megfogja a papirt.

3. A nyomtatas folytatasahoz nyomja meg a Folytatas gombot. Ha egynél tébb lapot nyomtat, nyomja
meg a Folytatas gombot minden egyes papirlap elhelyezése utan.
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Nyomtatas kulonb6z6 médiatipusokra

HUWW

Megjegyzés Az optimalis nyomtatasi minéség érdekében hasznaljon HP médiat. Ezeket a
hordozdkat specialisan ugy tervezték, hogy hasznalhatok legyenek a nyomtatéval. A rendelési
informaciokat lasd: HP kellékek és tartozekok.

Ha irasvetitd féliara nyomtat, a HP azt ajanlja, hogy vegye ki egyenként az egyes félialapokat,
és tegye félre szaradni.

Windows esetén

1.
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Toltse be a nyomtatasi médiat (lasd: Hordozo betoltése az adagolotalcaba).

Nyissa meg a nyomtaté-illesztdprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

Kattintson a Features (Tulajdonsagok) filre.

Vélassza ki a hordozétipust a Papirtipus legdérdilé listabdl.

Valassza ki a hordozéméretet a Méret legordiild listabol.

Vélassza ki a papirforrast a Papirforras legordul listabdl.

Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.

Nyomtassa ki a dokumentumot.

Macintosh esetén

1.
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Toltse be a nyomtatasi médiat (lasd: Hordozo betoltése az adagolotalcaba).

Kattintson a File (Allomany), majd kattintson a Page Setup (Lapbeallitas) elemre.
Valassza ki a hordozéméretet, majd kattintson az OK gombra.

Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.

Nyissa meg a Papirtipus/Mindség panelt.

Kattintson a Paper (Papir) lapra, majd valassza ki a hordoz6 tipusat és forrasat.

Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson a Print (Nyomtasd)
elemre.

Nyomtatas kilonb6zé médiatipusokra
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Nyomtatas egyedi méreti papirra

E’//r Megjegyzés A papir szélességének 76,2 és 330,2 mm kozott, a papir hosszanak 127 és
1270 mm koz6tt kell lennie.

Windows esetén

1. Toltse be a nyomtatasi médiat (lasd: Hordozo betdltése az adagoldtalcaba).

Nyissa meg a nyomtato-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

2
3. Kattintson a Features (Tulajdonsagok) filre.
4. A Méret legordiild listabdl valassza az Egyedi elemet.

Windows XP vagy Windows 2000 rendszer esetén irja be egy nevet, és kattintson Mentés gombra.
5. Az egyedi papirmérethez tartozé parbeszédpanelen irja be a szélesség és a hossz értékét.

6. Valassza ki az el6re meghatarozott nevek valamelyikét a Név legordild listabdl, majd kattintson
az Elmentés-re az egyedi bedllitdsok elmentéséhez.

7. Kattintson az OK-ra.

8. Vaélasszon nevet az éppen létrehozott egyedi papirméret szamara a Méret legdérdilé listabal.
9. Valassza ki a papirforrast a Papirforras legordiild listabdl.

10. Valtoztassa meg a tébbi nyomtatasi beadllitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.

11. Nyomtassa ki a dokumentumot.

Macintosh esetén

1. Toltse be a nyomtatasi médiat (lasd: Hordozo betdltése az adagoldtalcaba).

Kattintson az Allomany, majd kattintson a Lapbeallitas elemre.

Vélassza az Custom Page Sizes (Egyedi oldalméretek) opciot a Papirméret legordild listabdl.
Kattintson a + elemre, majd irja be a szélességet, a magassagot és a margokat.

Kattintson az OK, majd a Save (Mentsd) gombra.

Kattintson az Allomany, majd kattintson a Lapbeallitas elemre.

Vélassza az el6bb létrehozott egyedi papirméretet, és kattintson az OK gombra.

Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.

© ©®© N o a & v Db

Véltoztassa meg a tdbbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson a Print (Nyomtasd)
elemre.
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Nyomtatas boritékra
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Megjegyzés Ha csak egy vagy néhany boritékra nyomtat, hasznalhatja az eliilsé kézi
adagoloényilast. Lasd: Nyomtatas az elulsé vagy a hatulsokézi adagolonyilassal.

Keriilje a csatokkal vagy ablakokkal rendelkez®, vastag, nem szabalyos vagy felpdndorodott
szél(, fényes vagy dombornyomasos, illetve gyiirott, szakadt vagy mas médon sériilt boritékok
hasznalatéat.

Emelje fel a kimeneti talcat, és vegye ki a hordozokat az adagolotalcabdl.

Helyezzen be legfeljebb 15 boritékot az adagolétalca: nyilassal felfelé és jobbra nézve, akadasig
tolja 6ket a talca jobb oldalahoz.

Nyomija le a papirszélesség-beallité tetején I1évé gombot, és csusztassa a beallitét jobbra, a
boritékok szélén valo ltkdzésig.

Nyomja meg az adagolétalca reteszét, és tolja vissza a talcat, amig az a boriték szélénél meg nem
all.

Engedje le a kimeneti talcat.
Windows esetén:

a. Nyissa meg a nyomtatoé-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

b. Kattintson a Features (Tulajdonsagok) fllre.

c. Vdlassza ki a boriték méretet a Méret legordild listabol.

d. Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.
e. Nyomtassa ki a fajlt.

Macintosh esetén:

a. Kattintson az Allomany, majd kattintson a Lapbeallitas elemre.

b. Valassza ki a boritékméretet, majd kattintson az OK gombra.

Nyomtatas boritékra
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c. Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.

d. Vaéltoztassa meg a tdbbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson a Print
(Nyomtasd) elemre.

7. Amikor befejezte a nyomtatast, vegye ki a megmaradt hordozokat:
a. Emelje fel a kimeneti talcat. Nyomja meg az adagolétalca reteszét, és huzza ki a talcat.

b. Vegye ki a hordozdkat, és toltse be Ujra az adagolétalcaba a kivant hordozoét (lasd: Hordozo
betbltése az adagolotalcaba).
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Nyomtatas kartyara és kisebb méretii hordozékra

r__f/r Megjegyzés Ha vastag papirra (pl. kartonra) nyomtat, hasznalhatja a hatulsé kézi
adagoloényilast. Lasd: Nyomtatas az elulsé vagy a hatulsokézi adagolonyilassal.

Ha a kéartyakra széltél-szélig szeretne nyomtatni, lasd: Szegély nelkili nyomtatas.

1. Emelje fel a kimeneti talcat, és vegye ki a hordozékat az adagolétalcabdl.

2. Helyezzen be a nyomtatandé oldalaval lefelé nézve legfeljebb 60 kartyat vagy olyan
hordozdkoteget, amely nem magasabb a papirszélesség-vezetdnél, és igazitsa az adagolétalca
jobb oldalédhoz akadésig.

3. Nyissa ki a kis hordozé vezetdjét a kiindulé allastél a végallasig az 6ramutato jarasaval megegyezd
iranyban 90 -kal elforditva.

4. Nyomja le a papirszélesség-beallitd tetején 1év6 gombot, és csusztassa a beallitét jobbra, a kartyak
szélén valod Utkdzésig.

5. Nyomja meg az adagoldtalca reteszét, és tolja vissza a talcat, amig a kis hordozo vezet6je meg
nem all a kartydk szélénél. Mikdzben a talcat visszatolja, a kis hordoz6 vezetdje kinyilik, amg a
hordoz6 széléhez nem ér.
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6.

Engedije le a kimeneti talcat.

Windows esetén:

Nyissa meg a nyomtaté-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

Kattintson a Features (Tulajdonsagok) fiilre.
Valassza ki a kartyak méretét a Méret legordulé listabol.

Az egyedi méretli kartyak nyomtatasara vonatkozé utasitasokat lasd: Nyomtatas egyedi
méretd papirra.

Valassza ki a papirtipust a Papirtipus legordil6 listabol.
Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.

Nyomtassa ki a fajlt.

Macintosh esetén:

Kattintson az Allomany, majd kattintson a Lapbeallitas elemre.
Valassza ki a kartyak méretét, majd kattintson az OK gombra.

Az egyedi méretii kartyak nyomtatasara vonatkozé utasitdsokat lasd: Nyomtatas egyedi
méretl papirra.

Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.
Nyissa meg a Papirtipus/Min6ség panelt.
Kattintson a Papir fiilre és valassza ki a médiatipust a Papirfajta legordlé listabdl.

Valtoztassa meg a tébbi nyomtatési beallitast igény szerint, majd kattintson a Print
(Nyomtasd) elemre.

Amikor befejezte a nyomtatast, vegye ki a megmaradt hordozokat:

Emelje fel a kimeneti talcat.
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b. Nyomja meg az adagolétalca reteszét, és huzza ki a talcat.

c. Csukja be a kis hordozo vezet6jét az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyban 90 -kal
elforditva.

d. A kis méretli hordoz6 kiaddkarjanak meghuzasaval vegye ki a hordozét.

e. Ahordozo eltavolitasa utan tolja vissza a kis méretli hordozé kiaddkarjat eredeti allasaba.

f. Toltse vissza az adagolétalcaba a kivant hordozoét (lasd: Hordozo betdliese az
adagolétalcaba).
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Tobb oldal nyomtatasa egy papirlapra

Egy lapra tdbb oldalt is nyomtathat. A nyomtatdszoftver automatikusan atméretezi a dokumentum
szdvegeét és képeit, hogy azok elférjenek a nyomtatott lapon.

Windows esetén

1. Toltse be a megfeleld papirt (lasd: Hordozo betdliése az adagoldtalcaba).

Nyissa meg a nyomtato-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatésa).

2
3. Kattintson a Features (Tulajdonsagok) fllre.
4

Vélassza ki az egyes papirlapokon megjeleniteni kivant oldalak szamat az Oldalak laponként
legdrduld listaban.

5. Ha azt kivanja, hogy szegély jelenjen meg a papirlapra nyomtatott minden oldal képe kortl,
valassza ki a Print Page Borders (Oldalszegély nyomtatasa) jelolénégyzetet.

6. Valassza ki az elrendezést minden papirlap szamara az Oldalak sorrendje legoérdilé listabdl.
7. Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.

8. Nyomtassa ki a dokumentumot.

Macintosh esetén

1.  Toltse be a megfeleld papirt (lasd: Hordozo betdliése az adagoldtalcaba).

2. Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.
3. Nyissa meg az Elrendezés panelt.
4

Vélassza ki az egyes papirlapokon megjeleniteni kivant oldalak szamat az Oldalak laponként
legdrdulé listaban.

5. Ha azt kivanja, hogy szegély jelenjen meg a papirlapra nyomtatott minden oldal képe kortil,
valassza ki a Border (Szegély) legordiild listabdl a megfelelé szegélyt.

6. Valtoztassa meg a tdbbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson a Print (Nyomtasd)
elemre.
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Fluzetek nyomtatasa

A fuzetnyomtatds a dokumentum oldalait automatikusan olyan médon rendezi el és méretezi at, hogy
amikor a dokumentumot flzetté hajtja 6ssze, az oldalak sorrendje helyes lesz.
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Ma

nualis fuzethyomtatas végrehajtasa

Windows esetén

1.
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o

Toltse be a megfelels papirt (lasd: Hordozoé betdltése az adagolotalcaba).

Nyissa meg a nyomtato-illesztdprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

Kattintson a Features (Tulajdonsagok) filre.

A Kétoldalas nyomtatas legordulé listabol valassza a Kézi elemet.
Vélassza ki a Lapozas felfelé opciot, ha meg kivanja valtoztatni a laptajolast.
Valasszon flizet-elrendezést a Fiizet elrendezése legordilé listabal.

Lasd: Kézi kétoldalas nyomtatas végrehajtasa, 7-10. |épés.

Automatikus fuzetnyomtatas végrehajtasa

Automatikusan nyomtathat flizeteket, ha a duplex egység fel van szerelve a nyomtatéra (lasd: A kulon
megvasarolhaté automatikus kétoldalas nyomtatasi tartozék (duplex egyseég) felszerelése).

r__i)//r

Megjegyzés A duplex egység a HP Photosmart Pro B8300 sorozati nyomtatdhoz kilén
beszerezhetd kiegészitd. Egyes orszagokban/terileteken kiloén megvasarolhaté (lasd:
HP kellékek és tartozékok).

Windows 2000 vagy Windows XP rendszer esetén ellenérizze, hogy a duplex egység be van-e
szerelve, és hogy engedélyezve van-e az automatikus kétoldalas nyomtatasi funkcié. Nyissa
meg a nyomtaté-illesztéprogramot, valassza a Tulajdonsagok parancsot, majd az
Eszkézbeallitasok elemet. Ugyeljen arra, hogy ne legyen engedélyezve a Kézi kétoldalas
nyomtatas engedélyezése beallitas.

Ez a funkcié a Nyomtatasi parancsikonok laprdl is elérhetd. Nyissa meg a nyomtato-
illesztéprogramot, nyissa meg a Nyomtatasi parancsikonok lapot, és valassza ki a funkciot a
Mit szeretne tenni? legordulé listabal.

Windows esetén

1.
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Toltse be a megfeleld papirt (lasd: Hordozo betdltése az adagoldtalcaba).

Nyissa meg a nyomtaté-illesztdprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatéasa).

Kattintson a Features (Tulajdonsagok) fiilre.
A Kétoldalas nyomtatas legdrdilé listabdl valassza az Auto-duplex egység hasznalata elemet.
Valassza a Preserve Layout (Allandé elrendezés) opciot.

Valassza ki a kotési opciot Flizet elrendezése legordiild listabdl.
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7. Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.

8. Nyomtassa ki a dokumentumot.

Macintosh esetén

1. Toltse be a megfeleld papirt (lasd: Hordozo betdliése az adagoldtalcaba).

Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.

Nyissa meg a Two-Sided Printing (Kétoldalas nyomtatas) panelt.

2

3

4. Valassza a Nyomtatas mindkét oldalra opciét.

5. A megfeleld ikonra kattintva valassza ki a kivant kdtési elrendezést.
6

Vaéltoztassa meg a tdbbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson a Print (Nyomtasd)
elemre.
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Poszterek nyomtatasa

Az egylapos dokumentumot kinagyithatja tébb mozaiklappa, amelyek kés6bb dsszeragaszthatok
poszterré. Ez a funkcié hasznélhat6é az egyoldalas dokumentum felnagyitasara a dokumentum
méretétdl flggd szamu mozaikka.

HUWW

E)//r

Megjegyzés Ez afunkcié a Nyomtatasi parancsikonok laprdl is elérhet. Nyissa meg a
nyomtato-illesztéprogramot, nyissa meg a Nyomtatasi parancsikonok lapot, és valassza ki a
funkciét a Mit szeretne tenni? legordilé listabol.

Windows esetén

1.
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Toltse be a megfelel6 papirt az adagolétalcaba (lasd: Hordozo betoliése az adagolotalcaba).

Nyissa meg a nyomtato-illesztdprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatéasa).

Kattintson a Specialis fllre.

A Poszter nyomtatasa legordiild listabdl valassza ki a poszter lapjainak szamat.

A plakat adott mozaiklapjainak kinyomtatasahoz kattintson a Mozaikok kivalasztasa opciéra.
Véltoztassa meg a tébbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.
Nyomtassa ki a dokumentumot.

Miutan kinyomtatta a poszter részeit, vagja le a lapok szélét, és ragasztdészalaggal régzitse 6ssze
a lapokat.
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Szalagcimek nyomtatasa

Nagy képeket és latvanyos, nagy méretl betliket nyomtathat folyamatosan adagolt papirra. Az
alabbiakban a szalagcimek nyomtatasara vonatkozé iranyelveket olvashatja:

A legjobb eredményt a HP szalagcimpapir hasznalataval érheti el.
Az adagoloétalcaba vald betdltés eldtt tavolitsa el a szalagcim-papirrdl a perforalt csikokat.

Adagolétalca kapacitasa: max. 20 folytonos lap.

Windows esetén

1.
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Toltse be a megfelel6 médiat (lasd: Hordozo betdltése az adagolotalcaba).

Ugyeljen arra, hogy a papirkéteg szabad éle felll legyen, és a nyomtato felé nézzen.

Ha az alkalmazas tartalmaz szalagcim-nyomtatasi funkciét, kdvesse az alkalmazashoz tartozé
utasitasokat. Ellenkez6 esetben hajtsa végre az alabbi Iépéseket.

Nyissa meg a nyomtato-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

Kattintson a Features (Tulajdonsagok) filre.

Valassza ki a kivant szalagcim-méretet.

Vélassza a HP szalagcimpapir beallitast a Papirtipus legdérdilé listabdl.

Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.

Nyomtassa ki a dokumentumot.

Macintosh esetén

1.

o o 0 o

Toltse be a megfelel6 médiat (lasd: Hordozo betdliése az adagoldtalcaba).

Ugyeljen arra, hogy a papirkéteg szabad éle fellil legyen, és a nyomtato felé nézzen.

Ha az alkalmazas tartalmaz szalagcim-nyomtatasi funkciot, kdvesse az alkalmazashoz tartozo
utasitasokat. Ellenkez6 esetben hajtsa végre az alabbi Iépéseket.

Kattintson a File (Allomany), majd kattintson a Page Setup (Lapbeallitas) elemre.
Valassza ki a szalagcim-papir megfelel6 méretét, majd kattintson az OK gombra.
Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.

A dokumentum nyomtatasahoz valtoztassa meg a tébbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd
kattintson a Print (Nyomtasd) elemre.
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Cimkék nyomtatasa

Az aldbbiakban a cimkék nyomtatasara vonatkozo6 iranyelveket olvashatja:
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Csak olyan papircimkéket hasznaljon, amelyeket a nyomtatéval valé hasznalatra terveztek.
Csak teljes cimkeiveket hasznaljon.

Ellenérizze, hogy a cimkék ne legyenek ragaddsak, gylirdttek, és ne legyenek eltavolodva a
védbpapirtol.

Ne hasznéljon mlanyag vagy atlatszo cimkéket. Az ilyen cimkéken nem szarad meg a tinta.

Adagolétalca kapacitasa: max. 20 folytonos lap.

Windows esetén

1.
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A cimkeivek szétvalasztasahoz pdrgesse végig a cimkeivek szélét, majd igazitsa egy vonalba a
cimkék szélét.

Toltsén be a maximum 20 cimkeivet, a cimkével lefelé az adagolétalcaba (lasd: Hordozo betoltése
az adagoldtalcaba).

Nyissa meg a nyomtato-illesztdprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatéasa).

Kattintson a Features (Tulajdonsagok) fiilre.

Papirméretnek valassza az A4 vagy US Letter beallitast.

Valassza a HP cimkék, fényes vagy a HP cimkék, matt beallitast.

Ugyeljen arra, hogy a kétoldalas nyomtatas ne legyen beallitva.

Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.

Nyomtassa ki a dokumentumot.

Macintosh esetén

1.
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A cimkeivek szétvalasztasahoz porgesse végig a cimkeivek szélét, majd igazitsa egy vonalba a
cimkeék szélét.

Toltsdn be a maximum 20 cimkeivet, a cimkével lefelé az adagol6talcaba (lasd: Hordozo betdltése
az adagoldtalcaba).

Kattintson az Allomany, majd kattintson a Lapbeallitas elemre.

Papirméretnek valassza az A4 vagy US Letter beallitast, és kattintson az OK gombra.
Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.

Nyissa meg a Papirtipus/Minéség panelt.

Valassza az Automatikust, vagy a megfelel6 papirméretet.

Véltoztassa meg a tdbbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson a Print (Nyomtasd)
elemre.
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Vasalhaté nyomoéomintak nyomtatasa

Az aldbbiakban a vasalhaté nyomémintak nyomtatasara vonatkozé iranyelveket olvashatja:
e A HP vasalhaté nyoméminta papirral nagyszer( eredményeket érhet el.

e  Tukdrkép nyomtatasanal a szdveg és a képek vizszintesen forditva allnak ahhoz képest, amit a
szamitogép képernydjén megjelenik.

e Adagolétalca kapacitasa: max. 20 lap.

e A vasalhaté nyomémintak csak Windows rendszeren hasznalhatdk.

Nyomtatas vasalhaté nyomoémintakra

1. Nyomtatandé oldallal lefelé t6ltson be ravasalhaté matricas papirt az adagolétalcaba (lasd:
Hordozo6 betdltése az adagoloétalcaba).

2. Ha az alkalmazas tartalmazza a nyomtatasi funkciot a vasalhaté nyomémintakhoz, kévesse az
alkalmazashoz tartozé utasitasokat. Ellenkezé esetben hajtsa végre az alabbi [épéseket.

Nyissa meg a nyomtato-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

Kattintson a Features (Tulajdonsagok) filre.

Valassza a HP vasalhaté nyomoéminta beallitast a Papirtipus legérduild listabol.
Kattintson a Specialis fllre.

Valassza ki a Tlikorkép elem Be beallitasat.

Vaéltoztassa meg a tébbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.

©® o N oo a &~ ©

Nyomtassa ki a dokumentumot.
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Nyomtatas mindkét oldalra (duplex nyomtatas)

Ez a rész a hordozé mindkét oldaléra valé nyomtatdshoz ismerteti az iranyelveket és a folyamatokat.

Iranyelvek a papir mindkét oldalara valé nyomtatashoz

e Mindig a nyomtato specifikacidinak megfelel hordozé6t hasznaljon. A duplex egység altal
tdmogatott hordozétipusokra és -méretekre vonatkoz6 informaciot lasd: A tamogatott hordozokra
vonatkozo specifikaciok értelmezése. Nem tamogatott hordozétipusok esetén kézzel nyomtathat
mindkét oldalra.

e A szaradasi id6é névelése megakadalyozhatja a tinta elmaszatolédasat, amikor mindkét oldalra
nyomtat.

Windows rendszerben éllitsa be a tinta szaradasi idejét a nyomtaté-illesztéprogram Specialis
lapjan.

Macintosh esetén ndvelje meg a szaradasi idét az Ink (Tinta) fll kivalasztasaval a Paper
Type/Quality (Papirtipus/Minéség) panelen.

e  Alegjobb nyomtatasi eredmények érdekében ne nyomtasson 135 g/m? (36 font bankposta)
sulyunal nehezebb papirra, cimkék vagy irasvetité foliak mindkét oldalara, illetve magas
tintafedettségli lapok mindkét oldalara. Az ilyen tipusu hordozék elakadhatnak, ha mindkét
oldalukra nyomtatnak, és a nyomtatéban karosodast okozhat, ha a cimkék mindkét oldalara
nyomtat.

e Akétoldalas nyomtatas beallitdsait az alkalmazasban vagy a nyomtaté-illesztéprogramban adhatja
meg.

e Ne nyomtasson az irasvetitd féliak, szalagcim hordozdk, boritékok, fotdpapirok, fényes hordozok
vagy a 16 font bankposta (60 g/m?) sulyunal kénnyebb, illetve a 24 font bankposta (90 g/m?)
sulyunal nehezebb papir mindkét oldalara. Az ilyen hordozoétipusok elakadhatnak.

e Tobb olyan hordozéfajta is van, amelyik mindkét oldalra valé nyomtataskor adott tajolast igényel,
ilyen példaul a fejléces papir, az elényomott papir, valamint a vizjellel ellatott vagy elére lyukasztott
papir. Amikor Windows rendszer(i szamitdgéprdl nyomtat, a nyomtatd el6szér a hordozé elsé
oldalara nyomtat. Amikor Macintosh rendszer(i szamitdgéprdél nyomtat, a nyomtaté elébb a
masodik oldalra nyomtat. A hordozét eldlapjaval lefelé nézve toltse be.

e  Amikor elkészilt a nyomtatas a hordozé egyik oldalan, a nyomtaté tartja a hordozét, és var, amig
a tinta megszarad. Amikor a tinta megszarad, a nyomtato visszahlzza a hordozét, és a masik
oldalara is nyomtat. Amikor a nyomtatés elkészult, a hordozét a kimeneti télcaba ejti. Ne fogja meg
a nyomtatas befejezése elbtt.

e A tamogatott egyedi méretli hordozék mindkét oldalara a nyomtaté kézi kétoldalas nyomtatasi
lehet6ségeinek alkalmazasaval nyomtathat. (A tdmogatott hordozdk felsorolasat lasd: A
tamogatott hordozokra vonatkozo specifikaciok értelmezése.)

E’/}’ Megjegyzés Ez afunkcié a Nyomtatasi parancsikonok laprdl is elérhet. Nyissa meg a
nyomtato-illesztéprogramot, nyissa meg a Nyomtatasi parancsikonok lapot, és valassza ki a
funkcidt a Mit szeretne tenni? legordilé listabal.

Nyomtatasi tudnivalékat a kdvetkez6 részekben talal:

° Kézi kétoldalas nyomtatas végrehajtasa

° Automatikus kétoldalas nyomtatas végzése
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Kézi kétoldalas nyomtatas végrehajtasa

Nyomtathat a papirlap mindkét oldalara, de kézzel kell a papirt megforditania és a nyomtatéba Gjra
behelyeznie.

Windows esetén

1.

2
3
4.
5
6

10.

Toltse be a megfeleld papirt (lasd: Hordozo betdltése az adagoldtalcaba).

Nyissa meg a nyomtato-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

Kattintson a Features (Tulajdonsagok) filre.
A Kétoldalas nyomtatas legordilé listabol valassza a Kézi elemet.
Vélassza ki a Lapozas felfelé opciot, ha meg kivanja valtoztatni a laptajolast.

Valasszon flzet-elrendezést a Flizet elrendezése legordiilf listabdl, ha flizetet szeretne
nyomtatni.

Ha kézi adagoldnyilast hasznal, jeldlje be a Kézi adagolas beallitast a Papirforras legordild
listabdl. Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.

Nyomtassa ki a dokumentumot.

Amikor a lap egyik oldalan elkészilt a nyomtatas, kdvesse a képernyén megjelené utasitasokat,
hogy a nyomtatott papirt a masik oldalara valé nyomtatashoz visszatéltse. Ha a hatulso6 kézi
adagolényilas hasznalataval nyomtat, hagyja figyelmen kivil a képernyén megjelend utasitast, és
ugorjon a 10. lépésre.

Ha a hatulso kézi adagoldnyilas hasznalataval nyomtat, a kinyomtatott lapok sorrendjét megtartva
helyezze be ismét a lapokat egyenként, az utoljara nyomtatott lappal kezdve, nyomtatott oldalaval
felfelé, és nyomja meg a Folytatas gombot.

E’//r Megjegyzés A nyomtatott oldalak visszatoltésének iranya attdl fligg, hogy bejeldlte-e a
Lapozas felfelé beallitast.

1 Ha bejeldlte a Lapozas felfelé beallitast, a lapokat egyesével, a nyomtatott oldallal lefelé és megforditva, az tres
oldallal felfelé nézve helyezze be Ujra.

2 Ha nem jeldlte be a Lapozas felfelé beallitast, a lapokat egyesével, a nyomtatott oldallal lefelé és elérefelé, az
Ures oldallal felfelé nézve helyezze be ujra.
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Automatikus kétoldalas nyomtatas végzése

Automatikusan nyomtathat a papirlap mindkét oldalara, ha a duplex egység fel van szerelve a
nyomtatdra (lasd: A kildn megvasarolhaté automatikus kétoldalas nyomtatasi tartozék (duplex egység)
felszerelése).

r__i)//r Megjegyzés A duplex egység a HP Photosmart Pro B8300 sorozati nyomtatdhoz kilén
beszerezhet6 kiegészitd. Egyes orszagokban/terileteken kilén megvasarolhato (lasd:
HP kellékek és tartozékok).

Ha az automatikus kétoldalas nyomtatast ki szeretné valasztani a nyomtaté alapbeallitasaként,
nézze meg az alabbi részt: A nyomtatasi beallitasok modositasa.

Ez a funkcié a Nyomtatasi parancsikonok laprdl is elérhetd. Nyissa meg a nyomtato-
illesztéprogramot, nyissa meg a Nyomtatasi parancsikonok lapot, és valassza ki a funkciot a
Mit szeretne tenni? legordulé listabal.

Windows 2000 vagy Windows XP rendszer esetén ellenérizze, hogy a duplex egység be van-e
szerelve, és hogy engedélyezve van-e az automatikus kétoldalas nyomtatasi funkcié. Nyissa
meg a nyomtaté-illesztéprogramot, valassza a Tulajdonsagok parancsot, majd az
Eszkézbeallitasok elemet. Ugyeljen arra, hogy ne legyen engedélyezve a Kézi kétoldalas
nyomtatas engedélyezése beallitas.

A duplex egység hasznalatanak elényei

e Alap mindkét oldalara nyomtathat a lap kézi visszatoltése nélkiil.
e  Hosszu dokumentumokat gyorsan és hatékonyan nyomtathat ki.

e Alapok mindkét oldalara nyomtatva kevesebb papir sziikséges.

e Professzionalis megjelenési brosurakat, jelentéseket, hirleveleket és mas kilénleges anyagokat
készithet.

r__i)//r Megjegyzés Amikor a lap elsé oldalan megtortént a nyomtatas, a nyomtaté leall, amig
megszarad a tinta. Amikor a tinta megszaradt, a nyomtaté visszahuzza a papirt a duplex
egységbe, és a lap masik oldalara is nyomtat.

Windows esetén

1. Toltse be a megfeleld papirt (lasd: Hordozo betdliése az adagoldtalcaba).

Nyissa meg a nyomtato-illesztdprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatéasa).

Kattintson a Features (Tulajdonsagok) fiilre.

A Kétoldalas nyomtatas legdrdilé listabdl valassza az Auto-duplex egység hasznalata elemet.

o ~ 0N

Ha minden oldalt automatikusan at kivan méretezni, hogy megfeleljen a dokumentum képernyén
lathato elrendezésének, valassza a Preserve Layout (Allando elrendezés) opciot. A beallitas
torlése nem kivant oldaltéréseket eredményezhet.

6. Valassza ki a Lapozas felfelé opciot, ha meg kivanja valtoztatni a laptajolast.

7. Valasszon flzet-elrendezést Flizet elrendezése legordiilf listabdl, ha flizetet kivan nyomtatni.
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8. Valtoztassa meg a tobbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson az OK gombra.

9. Nyomtassa ki a dokumentumot.

Macintosh esetén

1. Toltse be a megfeleld papirt (lasd: Hordozo betdliése az adagoldtalcaba).

Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara.

Nyissa meg a Two-Sided Printing (Kétoldalas nyomtatas) panelt.

2

3

4. Valassza a Nyomtatas mindkét oldalra opciét.

5. A megfeleld ikonra kattintva valassza ki a kivant kdtési elrendezést.
6

Vaéltoztassa meg a tdbbi nyomtatasi beallitast igény szerint, majd kattintson a Print (Nyomtasd)
elemre.
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Nyomtatasi feladat torlése

A nyomtatasi feladatokat a kdvetkezé mdodszerek egyikével torolheti:

e Kezelépanel: Nyomja meg a Mégse gombot. Ezzel torli a nyomtato altal éppen feldolgozott
feladatot. Nem befolyasolja a feldolgozasra varé feladatokat.

e Windows esetén: Kattintson duplan a nyomtaté ikonjara a szamitogép képernyéjének jobb alsé
sarkaban. Jeldlje ki a nyomtatasi feladatot, majd nyomja meg a billentylizet Delete billenty(jét.

e Macintosh esetén: Kattintson a Print Setup Utility (Nyomtatasbeallitas) ikonra, majd kattintson
duplan a nyomtato ikonjara. Jeldlje ki a nyomtatasi feladatot, majd kattintson a Delete (Torold)
elemre.

HUWW Nyomtatasi feladat torlése
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Az Eszkoztar hasznalata

Ez a rész a kovetkez6 informaciokat tartalmazza:

Az Eszkoztar attekintése

Nyomtatdallapot lap

Informacié lap

Nyomtaté-karbantartas lap

A HP Printer Utility segédprogram (Macintosh)
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Az Eszkoztar attekintése

Az Eszkdztar allapot- és karbantartasi informaciét ad a nyomtatérdl. Hozzaférést nyujt tovabba a
dokumentacidékhoz és a nyomtatdval kapcsolatos problémak megoldasahoz hasznéalhaté online
segédeszkdzokhoz.

E’//;? Megjegyzés Az Eszkdztar csak Windows rendszeren all rendelkezésre. Macintosh esetén
lasd: A HP Printer Utility segédprogram (Macintosh).

Az Eszkoztar program megnyitasa:
1. Kattintson a Start menire.
2. Valassza a Nyomtatok és faxok beallitasait.

3. Kattintson a HP Photosmart Pro B8300 series ikonjan, és valassza a Nyomtatasi beallitasok
parancsot.
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Nyomtatéallapot lap

A Nyomtatéallapot lap megjeleniti az egyes nyomtatdpatronok tintaszintjét, valamint a nyomtaté

HUWW

allapotat.

A nyomtatovalasztas legordiild meni lehetévé teszi az Eszkdztar segédprogramokkal hasznalni kivant
nyomtato kivalasztasat. Felsorolja az Eszkdztar programmal kompatibilis nyomtatokat. Az allapot ablak

az aktualis nyomtatéallapothoz kapcsolodé lizeneteket jelenit meg, példaul Nyomtatasi feladat, Fels6

fedél nyitva és Ures a nyomtatopatron.

Kattintson erre a gombra...

Ehhez...

Tintapatron-informacio

A nyomtatdval kompatibilis nyomtatépatronok rendelési
szamainak megjelenitése.

Kellékinformacio

A HP kellékekkel kapcsolatos, valamint a rendelési
informacidk megjelenitése.

HP Eszkoztar beallitasa

Parbeszédpanel megnyitasa, ahol kijeldlheti, hogy probléma
esetén milyen hiba- vagy figyelmeztetd tizenetek jelenjenek

meg a nyomtatéval kapcsolatban a szamitdégép képernyéjén.

Megadhatja, hogy ilyen esetben hangjelzés értesitse.
Engedélyezheti a myPrintMileage automatikus kildési
funkcidjat, igy a myPrintMileage webhely pontosabb
elérejelzést tud adni a nyomtatd hasznalatarol.

Nyomtatéallapot lap
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Informacié lap

Az Informacié lapon regisztralhatja a nyomtatét, és megjelenitheti a nyomtatéhardverre vonatkoz6
informaciokat. A lap online hibakereséshez is hozzaférést nyujt a HP Instant Support webhelyen
keresztll, valamint a nyomtaté kihasznaltsagara, a nyomtaté hasznélatara, hibakeresésre és a HP-vel
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valé kapcsolatfelvételre vonatkozo informaciokhoz.

Kattintson erre a gombra...

Ehhez...

myPrintMileage

A myPrintMileage webhely és a nyomtaté kihasznaltsagi
adatainak megnyitasa. Ehhez a mivelethez
internetkapcsolattal kell rendelkeznie.

Nyomtaté hardver

A nyomtatd modelljének és a firmware verzidszamanak
megjelenitése.

HP Instant Support (azonnali tamogatas)

A HP Instant Support webhely megnyitasa tdmogatasi
szolgaltatasok és hibaelharitasi tippek eléréséhez. Ehhez a
mivelethez internetkapcsolattal kell rendelkeznie.

Nyomtaté regisztralasa

A nyomtato online regisztralasa. Ehhez a mivelethez
internetkapcsolattal kell rendelkeznie.

Hogyan kell...

Sugé megjelenitése altalanos nyomtatasi feladatok
végrehajtasahoz.

Hibakeresés

Segitség megjelenitése a szokasos nyomtatasi problémak, pl.
a papirelakadasok vagy szoftvertelepitési kérdések, szegély
nélkuli vagy fotonyomtatasi problémak megoldasahoz.

Kapcsolatfelvétel a HP-vel

A HP-vel val6 kapcsolatfelvételre vonatkozé informaciok.

HP Instant Support

A HP Instant Support webalapu hibakeresési eszk6zok készlete. A HP Instant Support a nyomtatasi
problémak gyors azonositasaban, diagnosztizalasaban és megoldasaban segit.

A HP Instant Support az eszkézzel kapcsolatban a kévetkezd informéacidkat nyujtja:

e Egyszerlen elérhet6 hibakeresési tippek

Az eszkdznek megfeleléen testreszabott tippek.

e  Konkrét eszkdzhibak megoldasa

Azonnali hozzaférést nyuijt olyan informéacidkhoz, amelyek segithetnek az adott eszk6z konkrét
hibajat ismertet6 hibalizenetek értelmezésében.

A probléma leirasanak és az adott probléma megoldasara vagy megel6zésére vonatkozé
ajanlasok megjelenitéséhez kattintson az lizenetben Iévé hivatkozasra. A korabbi eszkdzhibak
megjelenitéséhez kattintson a HP Instant Support lap bal oldalan talalhaté Alerts (Riasztasok)

elemre.

o Ertesités az eszkdz illesztéprogram és firmware frissitéseirél

Figyelmeztet, ha Uj firmware vagy illesztéprogram-frissités érhet6 el. Az (izenet a HP Instant
Support kezdélapjan jelenik meg. Kattintson az Gizenetben Iévé hivatkozasra a HP webhely letdltési

részének kozvetlen megnyitasahoz.

e Téamogatasi szolgaltatasok elérése
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Az eszkdzhodz hasznalhaté tamogatasi szolgaltatasok listaja.
e Atinta- és hordozéfelhasznalas kezelése (myPrintMileage)

Segit a nyomtatd kellékfelhasznalasanak kezelésében és elbrejelzésében.
e Az eszkdz dndiagnosztikai tesztelése

Diagnosztikai teszt futtatasa az eszk6zon. Az eszkdz diagnosztikai vizsgalatanak megkezdéséhez
valassza az Instant Support lap Self Help (Onsegités) menijének Printer (Nyomtato) parancsat.
A HP Instant Support ellendrzi a szamitégépet, és megjelenik a konfiguralt eszk6zok listaja. Ha
kivalasztja a diagnosztizalni kivant eszkozt, a HP Instant Support segitségével ellendrizheti, hogy
a legujabb elérhetd eszkoz-illesztdprogram van-e telepitve, valamint hozzaférhetévé teheti az
eszkozallapottal kapcsolatos jelentéseket, illetve részletes eszkézdiagnosztikai adatokat adhat
meg.

Ha a folyamat soran barmiféle hibat észlel a rendszer, lehetéséget kinal fel az illesztéprogramok
frissitésére, illetve az eszkdzdn részletes diagnosztikai tesztek elvégzésére.

e A HP szakemberei altal végzett online tanacsadas (él6 csevegévonalak)

A weben keresztll barmikor személyre szabott segitséget nyujt a HP tamogatasi szakembere.
Egyszerlen csak el kell kildenie a kérdését vagy a probléma leiraséat. A kdzelmult
eszkdzesemeényeit, a rendszer konfiguraciojat és az esetegesen elvégzett miveleteket a program
automatikusan elkiildi a HP-nek (az On beleegyezése utan), hogy ne legyen sziikség a probléma
leirdsara. A problémara a HP tdmogatasi szakértd valds idében valaszol az online webes
beszélgetésben.

e Tudasbazis

A HP tudasbazisaval gyorsan vélaszt taladlhat kérdéseire.

Biztonsag és adatvédelem

A HP Instant Support hasznalata soradn a HP részletes adatokat kap az eszk6zzel kapcsolatban,
amelyek példaul a készllék gyari szamat, valamint a hiba kériiményeit és allapotat tartalmazzak. A
HP megvédi adatait, és a bizalmas személyes informacidkat a HP adatvédelmi nyilatkozataval
(http://www.hp.com/country/us/eng/privacy.htm) ésszhangban kezeli.

E’//r Megjegyzés A HP-nek elkiildott adatok megtekintéséhez valassza a webbongészé Nézet
mentjének Forras (Internet Explorer esetén) vagy Oldal forrasa (Netscape esetén) parancsat.

A HP Instant Support elérése

A HP Instant Support az Eszkdztar program hasznalataval érheté el (Windows rendszeren). Kattintson
az Eszkoéztar programban az Informacié filre, majd a HP Instant Support gombra.

E’//r Megjegyzés A HP Instant Support webhelyet megnyité oldalakat ne lassa el kbnyvjelzével. Ha
a webhelyet kdnyvjelzbvel latja el, és a kdnyvjelzé hasznalataval kapcsolddik hozza, a lapok nem
az aktualis informaciodkat fogjak tartalmazni.
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myPrintMileage

A myPrintMileage a HP szolgaltatasa, amely segit kdvetni az eszk6z kihasznaltsagat, igy elére jelezhetd
a hasznalat, és tervezhet6 a kellékek beszerzése. Két részbdl all:

e myPrintMileage (Nyomtatéhasznalat) webhely

e myPrintMileage AutoSend, az eszkézhasznalati adatokat a myPrintMileage webhelyen
rendszeresen frissité segédprogram

A myPrintMileage hasznalatdhoz a kdvetkezdkkel kell rendelkeznie:
o Telepitett Eszkoztar (Windows) program
e Internetkapcsolat

° Csatlakoztatott eszk6z

E’//r Megjegyzés A HP azt ajanlja, hogy a myPrintMileage szamara harom-hat hénapig
engedélyezze az adatok kiildését, igy tud hasznalhaté mennyiség(i adat 6sszegydlni a
myPrintMileage webhelyen.

A nyomtatés-nyilvantartasi szolgaltatdsok hasznalatahoz regisztralni kell a myPrintMileage
webhelyen.

A myPrintMileage webhelyen a kdvetkez6 elemek lathatok:

e Nyomtataselemezés, példaul a felhasznalt tinta mennyisége, a fekete vagy szines tinta nagyobb
mértékl hasznalata, és a még megmaradt tintdval nyomtathatoé oldalak becsult szama.

o Nyomtatas-nyilvantartas, amely lehetévé teszi megadott id6szakra vetitett jelentések készitését a
hasznalati adatokrol, az oldalankénti nyomtatasi koltségekrdl, illetve a feladatonkénti nyomtatasi
koltségekrdl. Ezeket az adatokat Microsoft Excel tablazatokba is exportélhatja, és a nyomtatas-
nyilvantartassal kapcsolatos jelentésekhez e-mail értesitéseket is bedllithat.

A myPrintMileage webhely elérése

A Az Eszkoztar programbdl (Windows esetén): Kattintson az Informacié lapon a myPrintMileage
gombra, majd kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

VAGY

A Windows télcarol: Kattintson jobb gombbal az Eszk6ztar ikonra, valassza a myPrintMileage
parancsot, majd valassza a Nyomtatéhasznalatom megtekintése lehet6séget.

Hogyan kell...

Az alabbi felsorolasban megtalalhatdék a szokdsos nyomtatasi feladatok. Kattintson egy tételre a
listdban, ha azzal a feladattal kapcsolatban |épésrél-lépésre haladd segitségre van sziksége.

° A nyomtatasi beallitasok médositasa

° Nyomtatasi feladat torlése

° Elakadasok elharitasa

° Hordozo betodltése az adagoldtalcaba

° Nyomtatas kulonb6zé médiatipusokra
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° Nyomtatas kartyara és kisebb méretli hordozdkra

° Digitalis féenyképek nyomtatasa

e Szegély nélkili nyomtatas

° Nyomtatas az ellilsé vagy a hatulsdkézi adagoldényilassal

e  AKUl6n megvasarolhatd automatikus kétoldalas nyomtatasi tartozék (duplex egyséq) felszerelése

e A nyomtatdpatronok behelyezése

e Nyomtatdpatronok beallitasa

e A nyomtatépatronok tisztitasa

e A nyomtatd jelzéfényeinek ismertetése

° Nyomtatasi kellékek rendelése az Eszkdztar programbol
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Nyomtaté-karbantartas lap

A Nyomtaté-karbantartas laprol olyan segédprogramok érheték el, amelyek segitik a nyomtato
karbantartédsat és tesztelését. Beallithatja és tisztithatja a nyomtatopatronokat, valamint bemutaté oldalt

nyomtathat.

Kattintson erre a gombra... Ehhez...

Nyomtatépatronok beallitasa A nyomtatdépatronok beallitasa. Tovabbi tudnivalok:
Nyomtatopatronok beallitasa.

Nyomtatépatronok tisztitasa A nyomtatdpatronok tisztitdsahoz. Tovabbi tudnivaldk: A
nyomtatépatronok tisztitasa.

Szinbeadllitas A szinarnyalatok és -ténusok kiegyensulyozasahoz a
nyomtatott oldalakon. Tovabbi tudnivalok: A szinek
kalibralasa.

Demooldal nyomtatasa Kuldjén demooldalt a nyomtatéra annak ellenérzésére, hogy a

nyomtatd j6l van csatlakoztatva a szamitdégépre, és hogy
megfelel6éen mikodik.

82 5. fejezet Az Eszkdztar hasznalata HUWW



A HP Printer Utility segédprogram (Macintosh)

A HP Printer Utility a nyomtato kalibralasara, a nyomtatopatronok tisztitasara, tesztoldal nyomtatasara,
a nyomtato konfiguracios oldalanak kinyomtatasara és webes tamogatési informaciok megkeresésére
hasznalhaté eszkézoket tartalmaz.

HUWW

A HP Printer Utility segédprogram megnyitasa

1.

2,

Kattintson duplan a Macintosh HD ikonra az ir6asztalon.

Jeldlje ki az Applications (Alkalmazasok) részt, majd a Utilities (Segédprogramok) elemet, és
vélassza a HP Printer Selector (Nyomtatévalasztd) elemet.

Valassza a Photosmart Pro B8300 series elemét, majd kattintson a Launch Utility
(Segédprogram inditasa) parancsra.

A HP Printer Utility paneleinek megtekintése

Az alabbi beallitasok allnak rendelkezésre a HP Inkjet Eszkdztar panel menujében.

Sample Page (Tesztoldal): Tesztoldalt nyomtat a nyomat min6ségének megtekintése céljabol.
Supplies Status (Kellékallapot): Megjeleniti a nyomtatépatronok tintaszintjét.

Test (Teszt): Tesztoldalt vagy konfiguraciés oldalt nyomtat.

Clean (Tisztitas): Megtisztitja a nyomtatépatronokat.

Align (Bedllitas): Beallitia a nyomtatopatronokat.

Color Calibration (Szinkalibracid): A szinek beallitasaval javitja a tonust. Szinkalibralas csak
akkor torténik, ha a szines és a foté nyomtatopatronok vannak egytitt behelyezve.

Supply Info (Kellékinformaciok): A tintapatron cseréjére vonatkoz6 adatokat jeleniti meg.

HP Support (HP tamogatas): Hozzaférést biztosit a HP webhelyhez, ahol nyomtatétamogatast,
illetve a HP termékekre és kellékekre vonatkozé informaciot talalhat.
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Hibakeresés

Ez a rész a kovetkez6 informaciokat tartalmazza:

Hibaelharitasi tippek és eréforrasok

Altalanos hibakeresési jotanacsok

Demdoldal nyomtatasa

Diagnosztikai oldal nyomtatasa

Nyomtatasi problémak megoldasa

Rossz nyomtatasi minéség és nem vart nyomatok

Papiradagolasi problémak megoldasa

Telepitési problémak hibaelharitasa

Elakadasok elharitasa

Fényképnyomtatasi problémak megoldasa

A szegély nélkilli nyomtatas problémainak megoldasa

Szalagcim-nyomtatasi problémak megoldasa

Az automatikus kétoldalas nyomtatas problémainak megoldasa

Halézati nyomtatasi problémak megoldasa
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Hibaelharitasi tippek és er6forrasok

86

Papirelakadasi problémakkal kapcsolatban lasd: Elakadasok elharitasa.

Papiradagolasi problémakkal (pl. ferdulés) kapcsolatban lasd: Papiradagolasi problémak
megoldasa.

Egyes problémak megoldhatdk a nyomtaté ujrainditasaval.

A nyomtaté ujrainditasa

1.

2
3.
4

A nyomtaté kikapcsolasahoz nyomja meg a Tapfeszuliseg gombot.
Huzza ki a nyomtatébdl a tapkabelt.
Varjon kb. 20 masodpercig, majd csatlakoztassa a tapkabelt.

A nyomtaté bekapcsolasahoz nyomja meg a Tapfesziltség gombot.

6. fejezet Hibakeresés
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Altalanos hibakeresési jotanacsok

Ugyeljen a kévetkezdkre:

o Atapfesziliség jelzéfény vilagitson, ne villogjon. Amikor a nyomtatét bekapcsoljak, a bemelegedés
korilbelll 45 masodpercig tart.

e Ellendrizze, hogy a nyomtatd készenléti allapotban van-e. Ha jelz6fények vilagitanak vagy
villognak, lasd: A nyomtato jelzéfényei.

e A szamitdégép képernydjén ne legyenek lathatdk hibalzenetek.

e Atapkabel és atdbbi kabel hasznalhato legyen, és rendesen legyen a nyomtatéhoz csatlakoztatva.
Ellendrizze, hogy a nyomtaté megfeleléen csatlakozik-e egy miikdddképes valtdéaramu (AC)
dugaljhoz, és hogy be van-e kapcsolva. A feszlltségigényt lasd: Nyomtatdspecifikaciok és
megfeleléséqi nyilatkozat.

e A hordozd megfeleléen legyen betdltve a talcaba, ne legyen elakadva a nyomtatén belll.

e A nyomtatépatronok helyesen legyenek behelyezve a megfeleld, szinkdddal ellatott aljzatba. A
megfelel érintkezés biztositdsa érdekében mindegyiket nyomja le hatarozottan. Ellenérizze, hogy
mindegyik nyomtatépatronrol levette-e a véddszalagot.

e Be vannak-e csukva a nyomtatdpatronok foglalatanak reteszei és az 6sszes fedél. Lasd: A
nyomtatopatronok behelyezése.

e A hatsé szerel6fedél vagy a duplex egység a helyére van pattintva.
e A nyomtatordl el van tavolitva az 6sszes csomagoléanyag és szalag.

e A nyomtatd képes diagnosztikai oldal nyomtatasara. L4sd: Diagnosztikai oldal nyomtatasa.

e A nyomtaté be van allitva aktualis vagy alapértelmezett nyomtatéként. Windows rendszer esetén
a Nyomtatok mappaban allitsa be alapértelmezettként a nyomtatot. Mac OS rendszer esetén a
Printer Setup Utility segédprogramban allitsa be alapértelmezettként a nyomtatét. Tovabbi

e Windows alapu szamitégép esetén ne legyen bejelélve a Nyomtatas felfliggesztése beallitas.

e Ne legyen tul sok futé program a feladat végrehajtasakor. Zarja be a nem hasznalt programokat,
vagy inditsa Ujra a szamitogépet a feladat ismételt végrehajtasa elétt.
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Demoéboldal nyomtatasa

Ha ugy nyomtat demoéoldalt, hogy kézben a nyomtaté nincsen szamitégéphez csatlakoztatva,
ellendrizheti, hogy a nyomtaté megfeleléen van-e beallitva.

1. Ellenérizze, hogy a nyomtaté be van-e kapcsolva.
2. Nyomija le, és tartsa néhany masodpercig lenyomva a Folytatas gombot.

A nyomtaté demooldalt nyomtat.
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Diagnosztikai oldal nyomtatasa
Nyomtatéprobléma esetén ez az oldal a HP miszaki tAmogatasa szamara hasznos.
1. Ellendrizze, hogy a nyomtaté be van-e kapcsolva.

2. Nyomja meg, és tartsa lenyomva a Tapfeszultség gombot, nyomja meg négyszer a Folytatas
gombot, majd engedje fel a Tapfesziltseg gombot.

A nyomtaté diagnosztikai oldalt nyomtat.

r__i)//r Megjegyzés Diagnosztikai oldalt a nyomtato-illesztéprogrambdl is nyomtathat. Kattintson jobb
gombbal a nyomtaté ikonjara. Valassza a Nyomtatasi beallitasok parancsot. Kattintson a

Szolgaltatasok lap Konfiguraciés oldal elemére.
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Nyomtatasi problémak megoldasa

A nyomtaté varatlanul kikapcsolodik

Ellendrizze a tapellatast és a tapkabel kapcsolodasat.

Ellenérizze, hogy a nyomtaté megfeleléen csatlakozik-e egy miikddéképes valtéaramu (AC) dugaljhoz.
A feszlltségigényt lasd: Nyomtatospecifikaciok és megfeleléseqgi nyilatkozat.

paa’s

Ellendérizze a nyomtaté szell6zényilasait.

A nyomtaté szell6zdnyilasai a nyomtatd oldalain vannak. Ha a szell6zényilasok el vannak takarva, a
nyomtato tiimelegszik, és automatikusan kikapcsol. Ugyeljen arra, hogy ne legyenek eltakarva a
szell6z8nyilasok, és hogy a nyomtatd hiivés, szaraz helyen legyen. A nyomtatd szamara szikséges
mikddési kdrnyezet leirasat lasd: Nyomtatospecifikaciok és megfeleléseqi nyilatkozat.

Az 6sszes nyomtato-jelz6fény villog.

Helyre nem allithaté hiba tortént.

Inditsa Ujra a nyomtatot. Lasd: A nyomtato ujrainditasa.

Ha a probléma tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot a HP-vel. Lasd: Ugyfélszolgalat és
garancia.

A nyomtaté nem valaszol (semmi sem keriill nyomtatasra)

Ellendrizze a nyomtatébeallitast.

Lasd: Hibaelharitasi tippek és er6forrasok.

Ellendrizze a nyomtatépatronok inicializaciéjat.

A nyomtatépatronok behelyezésekor vagy cseréjekor a nyomtaté a patronok beéllitasahoz
automatikusan beallitasi oldalt nyomtat. Ez a folyamat kortlbelll hét percig tart. Amig a folyamat végbe
nem ment, csak az automatikus beallitasi oldal nyomtathaté.

Ellendrizze a nyomtatészoftver telepitését.

Ellenérizze, hogy a nyomtaté megfelel8en csatlakozik-e egy miikddéképes valtéaramu (AC) dugaljhoz,
és hogy be van-e kapcsolva. A fesziltségigényt lasd: Nyomtatdspecifikaciok és megfelel6séqi
nyilatkozat.

Ellenérizze a kabelek csatlakoztatasat.

Ellendrizze, hogy az USB-kabel mindkét vége megfeleléen van-e csatlakoztatva.

Ha a nyomtaté halézathoz csatlakozik, ellendrizze a kdvetkezéket:

e  Ellenérizze, hogy nem telefonkabel hasznélataval prébal-e csatlakozni a nyomtatéhoz.

e A haldzati elosztd, kapcsold vagy uUtvalasztod legyen bekapcsolva és lizemképes.
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Ellenérizze a nyomtato beallitasat a halézati kornyezethez.

Ellendrizze, hogy a megfeleld nyomtaté-illesztéprogramot és a megfeleld portot hasznalja-e. A halozati
kapcsolatokkal kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat lasd: A nyomtato konfiguralasa (Windows), A nyomtato
konfiguralasa (Mac OS), illetve a haldzati eszkdz szallitéjatédl kapott dokumentacidban.

Ellenérizze a szamitégépre telepitett esetleges személyes tiizfalszoftver
beallitasait.

A személyes szoftveres tlizfal olyan biztonsagi program, amely a szamitogépet a behatolasokkal
szemben védi. A tlizfal azonban akadalyozhatja a szdmitdgép és a nyomtatd k6z6tti kommunikaciot.
Ha probléma van a nyomtatéval valé kommunikaciéban, probalja ideiglenesen leallitani a tizfal
mikodését. Ha a probléma tovabbra is fennall, nem a tizfal a kommunikacios probléma oka.
Engedélyezze Ujra a tlzfalat.

Ha a tiizfal letiltasa lehetévé teszi a kommunikaciét a nyomtatéval, érdemes lehet a nyomtatonak allandé
IP-cimet kiosztani, és Ujra engedélyezni a tlizfalat.

A nyomtatéba nem megy bele a nyomtatépatron.

A nyomtatopatron nem illeszkedik a nyomtatéba.

Ellendrizze, hogy a nyomtatd a megfelel6 foglalatban van-e. A nyomtatdpatronon 1évé jelzés és a
patronzar nem illeszkednek.

A nyomtaté nem ismeri fel a nyomtatépatront.

Ellenérizze, hogy a patronrdl le van-e véve a véddszalag, és hogy a patron megfeleléen be van-e
helyezve, illetve be van-e zarva a patronzar. Lasd: A nyomtatépatronok behelyezése.

Tisztitsa meg a nyomtatopatronok érintkezdit.

Hajtsa végre a nyomtatopatron-tisztitasi eljarast. Lasd: A nyomtatopatronok tisztitasa.

Tavolitsa el a nyomtatépatront, és tgyeljen arra, hogy a nyomtatdpatron retesze le legyen zarva.
Kapcsolja ki a nyomtatét ugy, hogy nincsen benne a nyomtatopatron. Inditsa Ujra a nyomtatét, és
helyezze vissza a nyomtatépatront (lasd: A nyomtatépatronok behelyezése).

A tintapatron eltavolitasa utan kapcsolja ki a nyomtatét, majd kapcsolja vissza ugy, hogy nincsen benne
a nyomtatopatron. A nyomtatd Ujraindulasa utan helyezze vissza a nyomtatépatront.
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A nyomtaté nem fogadja be a tollat

Ha a nyomtatopatronok és a patronok foglalata k6z6tt nem tokéletes az érintkezés, eléfordulhat, hogy
a tollat nem fogadja be a nyomtaté. llyen esetben prébalja megtisztitani a nyomtatépatronok és a
patronok foglalatanak elektromos érintkezéit:

1. Vegye ki a nyomtatobdl a patront (lasd: A nyomtatopatronok behelyezese).

2. A nyomtatdpatron foglalatanak elektromos érintkezéit tisztitsa meg egy szaraz pamut torl6vel.
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3. A nyomtatépatron elektromos érintkez8it puha, szaraz, sz6szmentes ruhaval gondosan tisztitsa
meg.

VIGYAZAT Az elektromos érintkezdk karosodasanak megelézése érdekében csak
egyszer tordlje le az érintkezdket. Ne torolje le a nyomtatdpatron tintafavokait.

D\

4. Tegye be Ujra a nyomtatépatront.

A nyomtatas tul sokaig tart

Ellendérizze a rendszerkonfiguraciot.

Gy6z8djon meg arrdél, hogy a szamitogép teljesiti a nyomtatéhoz megkivant alapvetd
rendszerkdvetelményeket. Lasd: Nyomtatospecifikaciok és megfeleldsegi nyilatkozat.

Ellenérizze, hogy hany alkalmazas fut a szamitégépen.

Eléfordulhat, hogy tul sok program fut egyszerre. Zarjon be minden nem hasznalt programot.

Ellenérizze a nyomtatészoftver beallitasait.

A nyomtaté lassabban nyomtat, ha nyomtatasi minéségként a Legjobb vagy a Maximum dpi beallitas
van megadva. A nyomtatési sebesség ndveléséhez adjon meg mas nyomtatasi beallitasokat a
nyomtato-illesztéprogramban. Lasd: A nyomtatési beallitdsok modositasa.

Nagy fajl nyomtatasa folyik.

Nagy fajlok esetében normalis dolog, ha sokaig tart a nyomtatas.

Elképzelhetd, hogy a Nyomtatas tartalék festékkel lizemmaoéd hasznalataval
nyomtat.

A nyomtatd akkor |ép a Nyomtatas tartalék festékkel iizemmaédba, amikor valamelyik nyomtatopatron
nincsen a helyén. A hianyz6 nyomtatépatron helyére tegyen be Ujat. Lasd: A nyomtatasi beallitasok
modositasa.
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Ures lap keriilt nyomtatasra

Nézze meg, hogy nem uresek-e a nyomtatépatronok

Ha szdveget nyomtatasakor a nyomtaté res oldalt nyomtat, akkor lehet, hogy Ures a fekete
nyomtatdpatron. Lasd: A nyomtatopatronok behelyezése.

Ha telepitve van az Eszkdztar program, ellen8rizze a nyomtatdpatronok tintaszintjét a Becsult
tintaszint lapon.

Elképzelhetd, hogy a Nyomtatas tartalék festékkel iizemmod hasznalataval nyomtat. A nyomtaté
akkor 1ép a Nyomtatas tartalék festékkel iizemmodba, amikor valamelyik nyomtatépatron kitrtilt,
vagy nincsen a helyén. A hianyzé nyomtatopatron helyére tegyen be Ujat.

A nyomtatépatron fuvékajarél nem lett eltavolitva a véddszalag.

Ellenérizze, hogy a nyomtatépatron fuvékajardl el van-e tavolitva az atlatszé védészalag (lasd: A
nyomtatépatronok behelyezése).

Ellenérizze a hordozébeallitasokat.

e Ugyeljen arra, hogy az adagolétalcaba toltott hordozonak megfeleld nyomtatasi
mindségbeallitasokat adja meg a nyomtatoé-illesztéprogramban. Példaul a Maximum dpi beallitas
csak a fotdpapiroknal hasznalhatd, mas hordozoétipusokkal nem.

o Ugyeljen arra, hogy a nyomtaté-illesztéprogramban megadott lapbeallitasok megfeleljenek az
adagolétalcaba betdltott hordozé szélességének. Lasd: A nyomtatasi beallitasok modositasa.

A lapon valami hianyzik vagy hibas

Ellendrizze a margodbeallitasokat.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a dokumentum margoébeallitasai nem haladjak meg a nyomtaté nyomtathaté
teriletét. Lasd: Minimalis margobeallitasok.

Elképzelhetd, hogy a Nyomtatas tartalék festékkel izemmod hasznalataval
nyomtat.

A nyomtat6 akkor [ép a Nyomtatas tartalék festékkel izemmaédba, amikor valamelyik nyomtatépatron
nincsen a helyén. A hidnyz6 nyomtatépatron helyére tegyen be ujat (lasd: A nyomtatépatronok

behelyezése).

Ellendrizze a nyomtatépatronok tintaszintjét.

Eléfordulhat, hogy valamelyik nyomtatépatronban kevés a tinta. A tintaszintek megjelenitéséhez

nyomtasson diagnosztikai oldalt (Iasd: Diagnosztikai oldal nyomtatasa). Windows esetén, ha telepitve
van az Eszkdztar program, a tintaszintekre vonatkozé informaciot megtalalja a Becsiilt tintaszint lapra
kattintva. Ha kevés a tinta a nyomtatopatronban, cserélje ki (lasd: A nyomtatopatronok behelyezése).

A nyomtatépatronok tisztitast igényelhetnek.

Hajtsa végre az automatikus tisztitasi eljarast (lasd: A nyomtatépatronok tisztitasa).
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Ellendrizze a szines nyomtatas beallitasait.

Ugyeljen arra, hogy a nyomtaté-illesztéprogramban ne legyen kijeldlve a Sziirkearnyalatos
nyomtatas bedllitas.

Ellenérizze a nyomtatas helyét és az USB-kabel hosszat.

Er6s elektromagneses mez6 hatasara (ilyet keltenek példaul az USB-kabelek) a nyomatok képe
némileg torzulhat. Tavolitsa el a nyomtatoét az elektromagneses mez6 forrasatol. Ezen kivil az ilyen
elektromagneses mez8k hatdsanak minimalisra csokkentése érdekében ajanlott a 3 méternél rovidebb
USB-kabel hasznalata.

A szoveg vagy a grafika elhelyezése rossz

Ellenorizze a hordozé betoltését.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a vezetdk a hordozé hosszabb és rovidebb szélére pontosan fekszenek fel,
és hogy a talca ne legyen tulterhelve. Lasd: Hordozo betoliese az adagoldtalcaba.

Ellenérizze a hordozéméretet.

e Ha a dokumentum mérete nagyobb a hasznalt hordozonal, eléfordulhat, hogy lemarad az oldal
tartalmabdl.

e  Ellendrizze, hogy a nyomtaté-illesztéprogramban kivalasztott hordozoméret megegyezik-e a
talcaba betoltétt hordozoval. Lasd: A nyomtatasi beallitasok modositasa.

e Ha Windows operacios rendszert futtaté szamitdgépet hasznal, jeldlje be az illesztéprogram
LaserJet margéemulacio beallitasat, igy a dokumentum atméretez6dik az éppen kivalasztott
hordozé méretére. Lasd: A nyomtatasi beallitasok modositasa.

Ellendérizze a margobeallitasokat.

Ha a szdveg vagy grafika levagasra kerllt a lap széleinél, gy6z8djon meg arrdl, hogy a dokumentum
margodbeallitdsai nem haladjak meg a nyomtaté nyomtathaté tertletét. Lasd: Minimalis
margobeallitasok.

Ellenérizze a laptajolasi beallitasokat

Ellenérizze, hogy az alkalmazasban kivalasztott hordozoéméret és a laptajolas megfelel a nyomtato-
illesztdprogram beallitasainak. Lasd: A nyomtatasi beallitdsok modositasa.

Ellenérizze a nyomtaté helyét és az USB-kabel hosszat.

Er6s elektromagneses mez6 hatasara (ilyet keltenek példaul az USB-kabelek) a nyomatok képe
némileg torzulhat. Tavolitsa el a nyomtatot az elektromagneses mezé forrasatol. Ezen kivil az ilyen
elektromagneses mezdk hatasanak minimalisra csokkentése érdekében ajanlott a 3 méternél révidebb
USB-kabel hasznalata.

Ha az alabbi megoldasok egyike sem miikddoétt, a probléma oka valésziniileg az, hogy az alkalmazas
nem képes megfeleléen értelmezni a nyomtatd beallitasait. Olvassa el a kiadasi megjegyzésekben az

a szoftver gyartéjatol.
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Rossz nyomtatasi minéség és nem vart nyomatok

Ez a szakasz megoldasokat kinal a nyomtatas minéségi problémaira.

° Rossz minéségl nyomatok

° Ertelmetlen karakterek keriilnek nyomtatasra

° A tinta elken6dik

° A tinta nem tolti teljesen ki a szOveget vagy a grafikat

° A nyomtatasi beallitasok médositasara lehet szukség

° A kimenet halvany vagy faké szin(

° A szinek nyomtatasa fekete-fehérben torténik

° Rossz szinek kerllnek nyomtatasra

° A szinek egymasba folynak a nyomaton

° A szinek megjelenése nem megfeleld

° A szovegbdl vagy képbdl sorok vagy pontok hianyoznak

Rossz mindségii nyomatok

Ellendérizze a nyomtatépatronokat

Cserélje ki az eldugult nyomtatdpatronokat (I4sd: A nyomtatépatronok hasznalata), és probélja meg ujra
a nyomtatast.

Elképzelhetd, hogy a Nyomtatas tartalék festékkel lizemméd hasznalataval
nyomtat.

A nyomtat6 akkor [ép a Nyomtatas tartalék festékkel izemmaédba, amikor valamelyik nyomtatépatron
kilrult, vagy nincsen a helyén. A hianyzé nyomtatopatron helyére tegyen be vjat (lasd: A
nyomtatépatronok behelyezése).

Ellenérizze a nyomtatépatronok tintaszintjét.

Eléfordulhat, hogy valamelyik nyomtatopatronban kevés a tinta. A tintaszintek megjelenitéséhez
nyomtasson diagnosztikai oldalt (Iasd: Diagnosztikai oldal nyomtatasa). (Windows esetén, ha telepitve
van az Eszkdztar program, a tintaszintekre vonatkozé informaciot megtalalja a Becsiilt tintaszint lapra
kattintva. Macintosh esetén nyissa meg a tintaszintet mutato panelt a HP Inkjet Eszkdztar programbdl.)
Ha kevés a tinta a nyomtatdpatronban, cserélje ki (lasd: A nyomtatopatronok behelyezése).

A nyomtatépatronok tisztitast igényelhetnek.

Hajtsa végre az automatikus tisztitasi eljarast (lasd: A nyomtatopatronok tisztitasa).

Ellendrizze a papirminéséget

Lehetséges, hogy a papir tulsagosan nedves vagy tul érdes. Gondoskodjon arrél, hogy a hasznalt
hordozé a HP specifikacidinak megfelel6 legyen (lasd: A nyomtatasi média kivalasztasa), és probalja
meg Ujra a nyomtatast.
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Ellenérizze a nyomtatéba betoltott hordozoé tipusat.

e Ellenérizze, hogy a talca tamogatja-e a betdltott hordozétipust. Lasd: A tamogatott hordozokra
vonatkoz6 specifikaciok értelmezése.

e Ellenérizze, hogy a nyomtato-illesztéprogramban azt a talcat valasztotta-e ki, amelyik a hasznalni
kivant hordozot tartalmazza. Lasd: A nyomtatasi beallitasok modositasa.

Ellendérizze a nyomtaté gorgoéit.

El6fordulhat, hogy a nyomtatéban Iévé gorg6k piszkosak, emiatt a nyomatokon vonalak vagy foltok
jelennek meg. Kapcsolja ki a nyomtatét, huzza ki a tapkabelt, tisztitsa meg a nyomtatd gorgdit egy
izopropil-alkohollal nedvesitett, nem bolyhos ronggyal, majd probalkozzon ismét a nyomtatassal.

Ellenérizze a nyomtaté helyét és az USB-kabel hosszat.

Er6s elektromagneses mez8 hatasara (ilyet keltenek példaul az USB-kabelek) a nyomatok képe
némileg torzulhat. Tavolitsa el a nyomtatét az elektromagneses mez6 forrasatol. Ezen kivil az ilyen
elektromagneses mez8k hatdsanak minimalisra csokkentése érdekében ajanlott a 3 méternél rovidebb
USB-kabel hasznalata.

Ertelmetlen karakterek keriilnek nyomtatasra

Ha az éppen nyomtatott feladat megszakad, el6fordulhat, hogy a nyomtaté nem ismeri fel a feladat
hatralévo részét.

Torolje a nyomtatasi feladatot, és varjon, amig a nyomtaté visszaall izemkész allapotba. Ha a nyomtato
nem tér vissza Uzemkész allapotba, tordlje az 6sszes feladatot, és varjon ujra. Amikor a nyomtato
Uzemkész, kildje el Ujra a feladatot. Ha a szamitogép arra kéri, hogy probalja meg Ujra a feladatot,
kattintson a Mégse gombra.

Ellenorizze a kabelcsatlakozasokat.

Ellenérizze, hogy az USB-kabel mindkét vége megfeleléen van-e csatlakoztatva. Ha a probléma
tovabbra is fennall, kapcsolja ki a nyomtatét, hizza ki a nyomtatébol a kabelt, kapcsolja be a nyomtatot
a kabel csatlakoztatasa nélkil, és tavolitsa el az esetleg még ott maradt feladatokat a nyomtatasi
varolistabol. Ha a Tapfeszlltség jelzéfény vilagit, €és nem villog, csatlakoztassa Ujra a kabelt.

Ellenérizze a dokumentumfajlt

Lehet, hogy megsériilt a dokumentumfajl. Ha mas dokumentumok nyomtatasa ugyanabbdl az
alkalmazasbdl sikeres, prébalja meg a dokumentum biztonsagi masolatanak (ha van) kinyomtatasat.

A tinta elkenodik

Ellenérizze a nyomtatasi beallitasokat.

e Amikor olyan dokumentumokat nyomtat ki, amelyekhez sok tinta szikséges, a dokumentumok
kézbe fogasa és hasznalata el6tt mindig hagyjon id6t a szaradasra. Ez kilonosen igaz irasvetité
folidk esetében. Allitsa be a Legjobb nyomtatasi min6séget a nyomtato-illesztéprogramban.

e A gazdag, kevert szineket tartalmazo szine dokumentumok 6sszegylrédhetnek vagy
elmaszatolédhatnak a Legjobb nyomtatasi minéségi beallitassal nyomtatva. A tintahasznalat
csokkentéséhez probaljon mas nyomtatasi izemmaodot, példaul a Vazlat beallitast, vagy hasznalja
az élénk szin(i dokumentumok nyomtatasahoz tervezett HP prémium papirt. Lasd: A nyomtatasi
beallitasok modositasa.
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Ellendrizze a médiatipust

Bizonyos tipusu hordozdk nem jol szivjak a tintat. Emiatt a tinta lassabban szérad, és elken6dés
alakulhat ki. Lasd: A nyomtatasi méedia kivalasztasa.

Ellenérizze a margobeallitasokat

e Ha Windows operacios rendszert futtaté szamitogépet hasznal, tgyeljen arra, hogy ne legyen
bejeldlve a Margék minimalizalasa beallitas. Lasd: A nyomtatasi beallitdsok modositasa.

E’//;? Megjegyzés Ez afunkcié a Nyomtatasi parancsikonok laprol is elérhet. Nyissa meg a
nyomtaté-illesztéprogramot, nyissa meg a Nyomtatasi parancsikonok lapot, és valassza
ki a funkciot a Mit szeretne tenni? legorduld listabdl.

e Novelje meg a dokumentumban a margdkat. Tovabbi tudnivaldkat az alkalmazashoz tartozé
dokumentaciéban talal.

A tinta nem tolti teljesen ki a szoveget vagy a grafikat

Elképzelhetd, hogy a Nyomtatas tartalék festékkel lizemmaéd hasznalataval
nyomtat.

A nyomtatd akkor [ép a Nyomtatas tartalék festékkel iizemmaédba, amikor valamelyik nyomtatopatron
kilrult, vagy nincsen a helyén. A hianyzé nyomtatopatron helyére tegyen be vjat (lasd: A
nyomtatépatronok behelyezése).

Ellenérizze a nyomtatépatronok tintaszintjét.

Eléfordulhat, hogy valamelyik nyomtatopatronban kevés a tinta. A tintaszintek megjelenitéséhez
nyomtasson diagnosztikai oldalt (lasd: Diagnosztikai oldal nyomtatasa). Ha telepitve van az Eszkoztar
program, a tintaszintekre vonatkozé informaciét megtalalja a Becsiilt tintaszint lapra kattintva. Ha
kevés a tinta a nyomtatépatronban, cserélje ki (Ilasd: A nyomtatépatronok behelyezése).

A nyomtatépatronok tisztitast igényelhetnek.

Hajtsa végre az automatikus tisztitasi eljarast (lasd: A nyomtatopatronok tisztitasa).

Ellendrizze a médiatipust

Bizonyos tipusu hordozdk nem jol szivjak a tintat. Emiatt a tinta lassabban szérad, és elken6dés
alakulhat ki. Lasd: A nyomtatasi méedia kivalasztasa.

A nyomtatasi beallitasok modositasara lehet sziikség

A nyomtatasi beallitasoknal allitsa magasabb szint(i izemmaddra a minéséget (példaul a Vazlat
beallitasrol a Normal vagy a Normal beallitasrol a Legjobb maodra).

A kimenet halvany vagy fakoé szinii

Ellendérizze a nyomtatasi médot

A Gyors normal és a Vazlat Gzemmodokban a nyomtatd gyorsabban képes nyomtatni. Vazlatok
nyomtatasara megfelelék. Jobb eredmények eléréséhez valassza a Normal vagy a Legjobb beallitast.
Lasd: A nyomtatasi beallitasok modositasa.
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Valészinlileg nem a feladatra legalkalmasabb nyomtatépatront hasznalja.

A legjobb eredmények elérése érdekében a szines vagy fekete-fehér fényképek nyomtatasara
hasznalja a HP foté vagy szirke foté nyomtatépatronokat, illetve a széveges dokumentumok
nyomtatasara hasznalja a HP fekete nyomtatopatront.

Ellendrizze a papirtipus beallitasat.

Ha irasvetit6 folidra vagy mas specialis hordozéra nyomtat, valassza ki a megfeleld hordozétipust a
nyomtato-illesztprogramban. Lasd: Nyomtatas egyedi méretl papirra.

Ellenérizze a nyomtatépatronokat

Ha a szdvegben vagy képben megszakadnak a sorok, vagy nem megfeleléen nyomtatédnak ki,
valészinileg egy vagy tobb nyomtatdpatronban kifogyott a tinta, vagy elromlottak. Nyomtasson
diagnosztikai oldalt a nyomtatopatronok teljesitményének vizsgalatahoz (lasd: Diagnosztikai oldal
nyomtatasa). Ha sziikséges, tisztitsa meg a nyomtatdpatronokat (lasd: A nyomtatopatronok tisztitasa),
vagy cserélje Ujakra a nyomtatépatronokat (lasd: A nyomtatépatronok behelyezése).

A szinek nyomtatasa fekete-fehérben torténik

Ellendérizze a nyomtatasi beallitasokat

Ugyeljen arra, hogy a nyomtaté-illesztéprogramban ne legyen kijeldlve a Sziirkearnyalatos
nyomtatas bedllitas.

Elképzelhet6, hogy a nyomtaté a Nyomtatas tartalék festékkel izemmaodban
miikodik.

Ha a nyomtaté Nyomtatas tartalék festékkel tzemmaddban, fotd, fekete vagy szirke fotd patron
hasznalataval nyomtat, a szinek fekete-fehérben jelennek meg. Ellenérizze, hogy be vannak-e helyezve
a megfelel nyomtatopatronok.

Rossz szinek keriilnek nyomtatasra

Ellenérizze a nyomtatasi beallitasokat

Ugyeljen arra, hogy a nyomtaté-illesztéprogramban ne legyen kijelSlve a Sziirkearnyalatos
nyomtatas beallitas.

Ellenérizze a nyomtatépatronokat

Ha a nyomtatasi mindség észrevehetéen romlik, a nyomtatépatronok tisztitasa lehet sziikséges.
Lasd: A nyomtatépatronok hasznalata.

Ha a nyomtatopatronbdl kifogyott a tinta, el6fordulhat, hogy téves szinek jelennek meg a nyomtatasban.
Lasd: A nyomtatopatronok behelyezése.

A szinek egymasba folynak a nyomaton

Ellenérizze a nyomtatasi beallitasokat

Egyes hordozétipus-beallitasok (pl. irasvetité féliak és Fotdpapirok) és nyomtatasimindség-beallitasok
(pl. Legjobb) a tobbinél tobb tintat igényelnek. Valasszon masik nyomtatasi beallitast a nyomtato-
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illesztéprogramban, és lgyeljen arra, hogy a helyes hordozétipust adja meg. Lasd: A nyomtatasi
beallitasok modositasa.

Ellendérizze a nyomtatépatronokat

Gy6z8djon meg arrdél, hogy a nyomtatépatronok nincsenek elrontva. Az Ujratoltési eljarasok és az
inkompatibilis tinta hasznalata tonkreteheti a bonyolult nyomtatasi rendszert és csdkkent nyomtatasi
mindséget eredményezhet, valamint megkarosithatja a nyomtatét. A HP nem nyujt garanciat vagy
tamogatast Ujratolidétt nyomtatdpatronok esetén. A rendelési informaciokat lasd: HP kellekek és
tartozékok.

A szinek megjelenése nem megfeleld

Ellenérizze a nyomtatépatronokat

A nyomtatépatronok bedllitasa automatikusan megtdrténik patron cseréje esetén. Eléfordulhat
azonban, hogy a nyomtatasi minéség javulasat tapasztalhatja, ha sajat maga elvégzi a beéllitasi
eljarast. Lasd: A nyomtatépatronok hasznalata.

Ellendrizze a grafikak elhelyezését
Hasznalja a szoftver zoom vagy nyomtatasi kép funkcidjat, hogy ellendrizze, nincsenek-e hianyok a
grafikak elhelyezkedésében az oldalon.

A szovegbél vagy képbdl sorok vagy pontok hianyoznak

Elképzelhetd, hogy a Nyomtatas tartalék festékkel izemmod hasznalataval
nyomtat.

A nyomtatd akkor [ép a Nyomtatas tartalék festékkel izemmaédba, amikor valamelyik nyomtatépatron
kilrult, vagy nincsen a helyén. A hianyzé nyomtatopatron helyére tegyen be vjat (lasd: A
nyomtatépatronok behelyezése).

Ellendrizze a nyomtatépatronok tintaszintjét.

Eléfordulhat, hogy valamelyik nyomtatépatronban kevés a tinta. A tintaszintek megjelenitéséhez

nyomtasson diagnosztikai oldalt (Iasd: Diagnosztikai oldal nyomtatasa). Windows esetén, ha telepitve
van az Eszkdztar program, a tintaszintekre vonatkozé informaciot megtalalja a Becsiilt tintaszint lapra
kattintva. Ha kevés a tinta a nyomtatopatronban, cserélje ki (lasd: A nyomtatopatronok behelyezése).

A nyomtatépatronok tisztitast igényelhetnek.

Hajtsa végre az automatikus tisztitasi eljarast (lasd: A nyomtatépatronok tisztitasa).

Ellenérizze a nyomtatépatron érintkezéit.

Eléfordulhat, hogy a nyomtatépatron érintkezéi tisztitast igényelnek. Lasd: A nyomtatopatronok
hasznalata.
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Papiradagolasi problémak megoldasa
Ez a szakasz megoldast kinal szokasos papiradagolasi problémakra.

° Mas papiradagolasi probléma fordul el6

Az elakadasok megoldasara vonatkoz6 tudnivaldkat lasd: Elakadasok elharitasa.

Mas papiradagolasi probléma fordul elé

A nyomtato vagy a talca nem tamogatja a hordozé hasznalatat.

Csak a nyomtaton és a hasznalt talcan tamogatott hordozét alkalmazzon. Lasd: A tamogatott
hordozokra vonatkozé specifikaciok értelmezése.

A hordozé6 nem keril behuzasra az adagolétalcabél.

e Ugyeljen arra, hogy a hordozévezeték a talcakban a betoltdtt hordozénak megfelel jelzéseknél
alljanak. Ugyeljen arra, hogy a vezeték érintsék a hordozékoteg szélét, de ne legyenek tul
szorosak.

e Ugyeljen arra, hogy a talcaban lévé hordozo ne legyen pénddrédétt. Simitsa ki a papirt gy, hogy
a péndorodéssel ellenkezb iranyba gorbiti.

e Ellendrizze, hogy a talca helyesen legyen behelyezve.

A hordozé nem tavozik rendesen.

e Ellendrizze, hogy a kimeneti talca kiterjesztése ki legyen huzva, kildnben a kinyomtatott lapok
kieshetnek a nyomtatébal.

e Vegye ki a felesleges hordozoét a kimeneti talcabdl. A talca csak korlatozott szamu lapot tud tarolni.

e Ha kétoldalas feladatnal nincsen megfelel6en felszerelve a duplex egység, a hordozé a nyomtaté
hatulsé oldalan tdvozhat. Szerelje fel Ujra a duplex egységet, vagy zarja be a fedelét.

A lapok ferdén tavoznak.

Ellendrizze, hogy az adagolétalcaba betdltétt hordozok a jobb és eliilsd oldali vezetékhoz legyenek
igazitva.

A nyomtato6 egyszerre tobb lapot huz be.

e Ugyeljen arra, hogy a hordozévezetdk a talcakban a betdltétt hordozénak megfeleld jelzéseknél
alljanak. Ugyeljen arra, hogy a vezeték érintsék a hordozokéteg szélét, de ne legyenek tul
szorosak.

e Ellendrizze, hogy a talca ne legyen tulterhelve papirral.

e Papir betdltésekor ne pdrgesse at a kdteget. A papir atpoérgetése statikus feltdltédést okozhat, és
fokozhatja a tdbbszdrés behuzas problémajat.

e Amikor a nyomtatoba talcat helyez vissza, 6vatosan tegye. Ha a papirral teli talcat erével
kényszeriti bele a nyomtatéba, a lapok felcsuszhatnak a nyomtatén bellll, és ettél vagy elakadhat
a papir, vagy a nyomtaté egyszerre t6bb lapot fog behuzni.
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Telepitési problémak hibaelharitasa
Ez a szakasz szokasos telepitési problémakra kinal megoldast.

° Probléma a beallitasi oldal nyomtatasaval

° Szoftvertelepitési problémak

Probléma a beallitasi oldal nyomtatasaval

A nyomtatépatronok behelyezésekor vagy cseréjekor a nyomtatd a patronok beéllitasahoz
automatikusan bedllitasi oldalt nyomtat. Ez a folyamat kdrulbelll hét percig tart, és amikor elkészilt, a
kész beallitasi oldal eldobhaté. Ha a nyomtaté nem nyomtatja ki az oldalt, 1asd: Hibaelharitasi tippek és
eréforrasok.

Szoftvertelepitési problémak

Ellenérizze a szamitégép kovetelményeit.

Ellenérizze, hogy a szamitégép megfelel-e a rendszerkdvetelményeknek. Lasd: Nyomtatospecifikaciok
és megfeleléséqi nyilatkozat.

”wr

Telepités el6tti eléirasok ellendrzése.
e Aszoftverek Windows alapu szamitégépen valo telepitése elétt zarjon be minden mas programot.

e Ha aszamitogép nem ismeri fel a beirt CD-meghaijtot, ellenérizze, hogy helyes betijelet adott-e
meg a meghajtéhoz.

e Haa szamitdogép nem képes felismerni a CD-meghajtéban a Starter CD-t, vizsgalja meg a lemezt,
hogy nem sériilt-e. A nyomtaté-illesztéprogramot a http://www.hp.com/support/ webhelyrél
lehet letdlteni.

A nyomtatészoftver ujratelepitése

Windows hasznalata esetén, amennyiben a szamitdogép nem ismeri fel a nyomtatét, inditsa el a
Scrubber segédprogramot (a Starter CD lemez Utils\Scrubber mappajabdl) a nyomtato-illesztéprogram
teljes kori eltavolitasahoz. Inditsa Ujra a szamitdgépet, és telepitse Ujra a nyomtaté-illesztéprogramot.
Lasd: A nyomtatdszoftver eltavolitasa.
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Elakadasok elharitasa

A papirelakadas megkereséséhez és elharitasdhoz a kdvetkez6 moédszereket alkalmazhatja. Az
elakadasok elkerilésére vonatkozo6 tudnivaldkat lasd: Jotanacsok papirelakadasok elkerilésére.

I%’//r Megjegyzés Ha el kivanja kerulni, hogy az elakadt papir a nyomtaté belsejében elszakadjon,
az elakadt papirt prébalja mindkét kezével megfogni, és mindkét oldalon egyenlé erét kifejteni,
mikdzben a papirt maga felé huzza.

A FIGYELEM! Az eljaras elétt feltétleniil kapcsolja ki a nyomtatot, és hizza ki a tapkabelét. A
papirelakadas elharitasa mozgd nyomtato-alkatrészek mellett sériiléssel jarhat.

1. Kapcsolja ki a nyomtatét, és aztan huzza ki a tapkabelt.

2. Tavolitsa el a hatso szerel6fedelet, hizza ki az esetleg ott 1évé elakadt papirt, majd helyezze vissza
a hatsé szerel6fedelet.
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3. Tavolitsa el a duplex egységrdl (ha be van szerelve) a hatsé fedelet, tavolitsa el a papirt, és
helyezze vissza a hatso fedelet. Ha a papirelakadas a hatso fedél eltavolitasaval nem lathato, az
elakadas megkereséséhez tavolitsa el a duplex egységet.

4. Emelje fel a kimeneti talcat, és vegye ki az elakadt papirt az adagolétalcabol.
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5. Nyissa fel a fels fedelet. A nyomtatépatron-kocsinak vissza kell térnie a nyomtato jobb oldalara.
Ha a kocsi nem tér vissza a jobb oldalra, kapcsolja ki a nyomtatot, és tolja el a kocsit a jobb oldalra.
Huzza maga felé az elakadt papirt.

VIGYAZAT Ne nyljon bele a nyomtatéba, ha a nyomtaté be van kapcsolva és a
nyomtatdpatron-kocsi meg van akadva.

Az elakadas elharitdsa utan zarja le az dsszes fedelet, kapcsolja be a nyomtatét (ha kikapcsolta),
és nyomja meg a Folytatas gombot. A nyomtaté a kdvetkez6 lappal folytatja a nyomtatéasi feladatot.
A nyomtatéban elakadt lapokat ujra kell kuldenie.

Jotanacsok papirelakadasok elkeriilésére
e GybBz8djdn meg rdla, hogy ne legyen semmilyen akadaly a papiruton.

e Ne hasznaljon sériilt, pdndorodott vagy gylirdtt médiat. Nem ajanlott a kivagasokkal, perforacidkkal
ellatott papir, illetve erésen texturalt vagy domboritott papir hasznalata.

e A hordozd megfeleld adagolasanak biztositdsa érdekében egyszerre csak egyféle hordozé t
toltsdén be az adagolétalcaba vagy a kézi adagoldnyilasba.

e Ellendrizze, hogy a hordozdé helyesen legyen betdltve. Lasd: Hordozo betdltése az
adagolotalcaba.

e Azadagolétélca és az elulsé kézi adagoldnyilas esetében a hordozét nyomtatando oldalaval lefelé,
a hordozét a talca vagy a nyilas jobb oldalahoz igazitva kell behelyezni. Ellenérizze, hogy a
papirszélesség-beallitéra és a talca bévitményére felfekiidjon a hordozé széle. A hatulsé kézi
adagoldnyilasba nyomtatandé oldalaval felfelé kell behelyezni a hordozét.

e 150 papirlapnal vagy 15 boritéknal tobbet, illetve a papirszélesség-bealliténal magasabb
hordozékoteget ne helyezzen az adagolotalcaba. 10 papirlapnal tobbet ne helyezzen az ellilsé
kézi adagolonyilasba. A hatulsé kézi adagolényilasba egyszerre csak egy lapot toltson.

e Mindig olyan médiat hasznaljon, amely megfelel A nyomtatasi média kivalasztasa alatt felsorolt
tipusoknak, méreteknek és sulyoknak. Ez a rész az ajanlott hordozdkra vonatkozé jétanacsokat
és Utmutatot is tartalmaz.
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Fényképnyomtatasi problémak megoldasa

Tovabbi hibakeresési informacidért lasd: Rossz nyomtatasi minéség és nem vart nyomatok.

Ugyeljen arra, hogy a hordozé megfelelé oldalara nyomtasson.

e A hordozét nyomtatando oldalaval lefelé toltse be az adagolétalcaba vagy az eliilsé kézi
adagoldnyilasba.

e A hatulsé kézi adagolonyilasba nyomtatando oldalaval felfelé toltse be a hordozot.

Ellenérizze a nyomtatasi beallitasokat

Nyissa meg a nyomtato-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

A Features (Tulajdonsagok — Windows esetén) vagy a Paper Type/Quality (Papirtipus/Minéség
— Macintosh esetén) panelen ellendrizze a kdvetkezd beallitasokat:

Valassza ki a megfelel6 fotépapir-tipust.

A nyomtatasi mindség legorduld listajabol valassza ki a legmagasabb felbontast jelent6 beallitast,
példaul a Legjobb vagy a Maximum dpi lehetfséget.

A szinek tonusosan vagy helyteleniil jelennek meg.

Ha a fényképeken a szinek tonusosan vagy helytelenil jelennek meg, hajtsa végre a kdvetkezd
|épéseket:

Kalibralja a szint (lasd A szinek kalibralasa). A szinkalibralashoz foté nyomtatépatronokat kell
behelyezni.

Nyomtassa Ujra a fényképet.

Ha a szinek tovabbra is tonusosan vagy helytelenil jelennek meg, probalja meg a kdvetkezé
Iépéseket:

e  Windows esetén: Nyissa meg a nyomtato-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum
nyomtatésa), és kattintson a Szin fllre, majd a More color options (Tovabbi szinbedllitasok)
gombra.

e  Macintosh: Kattintson a File (Allomany) menii Print (Nyomtasd) parancsara. Nyissa meg a
Paper Type/Quality (Papirtipus/Min8ség) panelt, és kattintson a Color Options
(Szinbeallitasok) filre.

Allitsa be a szinténusok csUszkait: Ha a szinek tul sargasak, huzza a szinténus csUszkajat a
Cooler (Hiivésebb) végpont felé. Ha a szinek tul kékes arnyalatiak, huzza a szinténus csuszkajat
a Warmer (Melegebb) végpont felé.

Nyomtassa Ujra a fényképet.
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A szegély nélkuli nyomtatas problémainak megoldasa
e Ellendrizze a nyomtatasi beallitasokat

1. Nyissa meg a nyomtaté-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

2. AFeatures (Tulajdonsagok — Windows esetén) vagy a Paper Type/Quality (Papirtipus/Minéség
— Macintosh esetén) panelen ellen8rizze a kdvetkezd beallitasokat:

e Ellendrizze, hogy az illesztéprogramban megadott papirméret megfelel-e az adagolétalcaba
betdltétt papir méretének.

e Valassza ki a megfeleld papirtipust.
Csikok jelennek meg a nyomat vilagos részén.

Ha a fénykép valamelyik hosszu élétdl korilbellil 6 cm-re csikok jelennek meg a vilagos részen, probalja
meg a kdvetkez6t:

e Helyezzen be foté nyomtatopatront (lasd: A nyomtatopatronok behelyezése).

e Tisztitsa meg a nyomtatopatronokat (lasd: A nyomtatopatronok tisztitasa).

A kép elfordulva nyomtatodik ki.

e Ha a papir adagolaskor elfordul, vagy ha a margok ferdének latszanak, ellenérizze, hogy a
papirszélesség-beallité és a talca bévitménye illeszkednek-e a papir széléhez.

e Nyomtatas egyetlen nyomtatépatronnal

Egyetlen patronnal végzett szegély nélkili nyomtatdshoz a haromszini foté nyomtatdpatronnak
kell behelyezve lennie. Lasd: Nyomtatas egyetlen nyomtatopatronnal.
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Szalagcim-nyomtatasi problémak megoldasa

e Ellenérizze, hogy a papir helyesen legyen betoltve.

e Ha anyomtatdba egyszerre tobb lap kerll bele az adagolassal, hajtsa ki, majd hajtsa vissza
a papirt.

e Ugyeljen arra, hogy a szalagcimpapir-kéteg szabad éle feliil legyen, és a nyomtato felé
nézzen.

e Ellendrizze, hogy a szalagcim-nyomtatashoz megfelel papirt hasznaljon.
Ellenérizze a nyomtatasi beallitasokat

1. Nyissa meg a nyomtaté-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

2. AFeatures (Tulajdonsagok — Windows esetén) vagy a Paper Type/Quality (Papirtipus/Min&ség
— Macintosh esetén) panelen ellendrizze a kdvetkezd beallitasokat:

e Ugyeljen arra, hogy papirtipusnak a HP szalagcimpapir legyen kijel6lve.
o Ugyeljen arra, hogy a megfeleld méretii szalagcim legyen beallitva.
e A szoftver ellenérzése

e Ellenérizze, hogy a hasznalt alkalmazas képes-e szalagcimek nyomtatasara. Nem minden
alkalmazas tud szalagcimeket nyomtatni.

e Ha alapok végén ures helyek jelennek meg, ellendrizze, hogy a nyomtatdszoftver
megfeleléen mikodik-e.
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Az automatikus kétoldalas nyomtatas problémainak
megoldasa

r__i)//r Megjegyzés A nem tamogatott hordozétipusokra manualis médon nyomtathat mindkét oldalra.
Lasd: Kézi kétoldalas nyomtatas végrehajtasa.

e A duplex egységben elakad a papir.

Utmutatas: Elakadasok elharitasa.

e Nem lehet kijeldlni a kétoldalas nyomtatasi beallitast.

e Ellendrizze, hogy a duplex egység ra van-e szerelve a nyomtatoéra. Kattintson jobb gombbal
a nyomtato ikonjara. Valassza a Tulajdonsagok parancsot. Valassza a Eszk6zbeallitasok
lapon a Duplex egység elemet. Ellenérizze, hogy a duplex egység fel van-e szerelve.

e Ellendrizze, hogy a duplex egység engedélyezve van-e a nyomtaté-illesztéprogramban.
Lasd: Automatikus kétoldalas nyomtatas végzése.

e Ellendrizze, hogy a nyomtaté-illesztéprogramban beallitott hordozoétipust és —méretet
tamogatja-e a duplex egység. Lasd: A tamogatott hordozokra vonatkozo specifikaciok
ertelmezése.

e Alapnak csak egyik oldalara késziil nyomtatas, mikézben be van allitva a kétoldalas
nyomtatas.

e Ellendrizze, hogy a nyomtaté-illesztéprogramban és a hasznalt alkalmazasban egyarant a
megfelel6 nyomtatasi beallitasok legyenek megadva. Lasd: Automatikus kétoldalas
nyomtatas végzeése.

e Ellendrizze, hogy nem péndoérddott-e a fotdpapir. A fotépapirnak nyomtatas elétt simanak kell
lennie. Az utmutatét lasd Digitalis fényképek nyomtatasa alatt.

e  Ellendrizze, hogy a nyomtaté-illesztéprogramban beallitott hordozoétipust és —méretet
tamogatja-e a duplex egység. Lasd: A tamogatott hordozokra vonatkozo specifikaciok
ertelmezése.

e Rossz helyen van a koétési margé.

1. Nyissa meg a nyomtaté-illesztéprogramot (lasd: Dokumentum nyomtatasa).

2. Tegye az aldbbiak egyikét:

e  Windows: Kattintson a Features (Tulajdonsagok) fulre.

e  Macintosh: Nyissa meg a Two-Sided Printing Panel (Kétoldalas nyomtatas panel) opciét.
3. Tegye az alabbiak egyikét:

e Windows: Valassza ki a Lapozas felfelé opciét, ha a kétést fellil kivanja elhelyezni (k6tés
tomb formatumban). Valasszon fiizetszer( elrendezést a Flizetszerii elrendezés legordild
listdbdl, ha a kotést oldalt kivanja elhelyezni (kbtés konyv formatumban).

e  Macintosh: Valassza a kivant kétési orientaciot (a megfelel6 ikon hasznalataval).

Tovabbi tudnivaldk: Nyomtatas mindkeét oldalra (duplex nyomtatas).

e Megvaltozik a papirméret, amikor be van allitva a kétoldalas nyomtatas.
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Ellenérizze, hogy a duplex egység tamogatja-e a papirméretet, illetve a nyomtato-
illesztéprogramban megadott hordozétipust és —méretet. Lasd: A tamogatott hordozokra
vonatkozé specifikaciok értelmezése.
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Halézati nyomtatasi problémak megoldasa

Ha probléméat okoz a megosztott nyomtatd hasznalataval valé nyomtatas, tekintse at a kdvetkezd
Otleteket.

e Havillog a Folytatas gomb, nyomja meg, és varjon egy par masodpercet a nyomtatas elindulasara.

e Ha anyomtatds nem indul meg, nyissa fel a nyomtaté felsé fedelét, és nézze meg, nem akadt-e
el a papir. Lasd: Elakadasok elharitasa.

e Ellendrizze, hogy a nyomtatd be van-e kapcsolva, és le van-e csukva a felsé fedél.

e Ellendrizze, hogy a hatsé szerel6ajtd vagy a duplex egység helyesen van-e felszerelve, és a helyén
van-e.

e Gy6zd6djon meg arrdl, hogy a (lasd: A nyomtatopatronok behelyezése), és hogy a média helyesen
van betéltve a nyomtatéba (lasd: Hordozo betdliése az adagolotalcaba).

e  Ellendrizze, hogy a halézati kdbel és a nyomtatokabel csatlakozasa megfeleléen a helyén van-e.

e A nyomtatd helyes telepitésének ellenérzésére prébaljon demdoldalt nyomtatni. Ellenérizze, hogy
a nyomtatd be van-e kapcsolva, nyomja meg és tartsa lenyomva a Tapfeszuliseg gombot, nyomja
meg egyszer a Folytatas gombot, aztan engedje fel a Tapfeszuliseg gombot. A nyomtatéd
demooldalt nyomtat.

r__i)//r Megjegyzés A nyomtaté megosztasa vegyes Macintosh és PC alapu kérnyezetben nem
ajanlott.

A nyomtatd ellenérzése utan prébaljon nyomtatni a halézaton keresztul egy masik kliens szamitégéprol.

Ha a dokumentum egy masik kliensrél elkiildhetd, és sikeresen nyomtathatd, valészinilileg a rendszer
beallitasai nincsenek megfeleléen megadva a nyomtaté hasznalatahoz. A probléma megoldasahoz
kérjen segitséget a rendszergazdatol.

Ha masik kliens szamitégéprél nem nyomtathaté sikeresen a dokumentum, nyomtasson demaoldalt.
1. Csatlakoztassa a nyomtatot egy Windows alapu szamitégéphez.
2. Haaszamitégépen még nincsen telepitve a nyomtatészoftver, telepitse azt.

3. Nyissa meg az Eszkdztar programot (lasd: Az Eszkoztar hasznalata).

4. Kattintson a Nyomtatékarbantartas lap Deméoldal nyomtatasa gombjara.

Ha a demooldalt sikertlt kinyomtatni, a nyomtaté mikodoképes, de valdszinilileg hibasan vannak
megadva a halozati beallitasok. Tovabbi tajékoztatasért forduljon a rendszergazdahoz.

Ha a demoéoldalt nem sikeriilt kinyomtatni, a problémat valdszinlleg a nyomtaté vagy a szamitégép
hibaja okozza. Forduljon segitségért a HP Ugyfélszolgalati kdzpontjahoz (l1dsd: Ugyfélszolgalat és
garancia).

A hivas el6tt irja fel a nyomtatd gyartasi szamat és modelljét, valamint a szamitégéppel kapcsolatban
rendelkezésre all6 adatokat.
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7 A nyomtato jelzofényei

A nyomtaté jelz6fényei tajékoztatnak a nyomtaté allapotarol, emellett segitenek a nyomtatasi problémak
diagnosztizalasaban. Ez a fejezet ismerteti a nyomtato jelzéfényeit, azt, hogy mit jeleznek, és hogy
szlkség esetén milyen miveleteket kell elvégezni.

P

= oo

&g

1 Jobb oldali nyomtatépatron-jelzéfény (fotd, fekete vagy sziirke nyomtatépatron)
2 Bal oldali nyomtatopatron-jelz6fény (haromszinii nyomtatépatron)

3 Mégse gomb

4 Folytatas gomb és jelz6fény

5 Tapfeszultség gomb és jelzéfény

I%)//r Megjegyzés A nyomtato jelzéfényeinek leirasat a nyomtaté diagnosztikai oldalan is
megtekintheti. Lasd: Diagnosztikai oldal nyomtatasa.
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A nyomtaté jelz6fényeinek ismertetése

A nyomtaté6-jelzé6fény jelzése

Magyarazat és javasolt miivelet

Bal és jobb oldali nyomtatépatron-jelz6fény.

—

A bal oldali nyomtatopatron-jelz6fény a haromszin( patron
allapotat, mig a jobb oldali nyomtatépatron-jelzéfény a foté vagy a
fekete patron allapotat mutatja.

A nyomtatépatron-jelzéfények vilagithatnak vagy villoghatnak, a
Tapfeszlltség és a Folytatas jelz6fénnyel egyutt. A kombinalt
viselkedések felsorolasa megtalalhaté ebben a tablazatban.

e Vilagit: A nyomtatépatronban kevés vagy kifogyott a tinta.
Miel6bb cserélje ki a nyomtatépatront. Lasd: A
nyomtatdpatronok behelyezése.

e Villog: A nyomtatépatron meghibasodott, hianyzik vagy nem
kompatibilis. Tegye be Ujra, vagy cserélje ki a
nyomtatépatront. Lasd: A nyomtatopatronok behelyezése. Ha
egyetlen nyomtatépatronnal nyomtat, hagyja figyelmen kivil
ezt a jelzéfényt.

A nyomtaté jelzéfényei felvaltva villognak.

Amikor a nyomtaté Ujrainicializalja magat, a nyomtato jelzéfényei
felvaltva villognak.

T,
I e Nincs teendé.
- - @ A
V4 ) N
A Tapfeszlltség jelzéfény vilagit. A nyomtato be van kapcsolva, és Uresjaratban van.
™ e Nincs teendé.

X ) (0)

A Tapfesziltség jelzéfény villog.

A nyomtaté nyomtat, vagy egy nyomtatasi feladatot dolgoz fel.

e Nincs teendé.

A Tapfesziltség jelzéfény a kdvetkez6é mintat
ismétli: kettét villan, majd folyamatosan vilagit.

A nyomtaté megszakit egy nyomtatasi feladatot.

e Nincs teendé.
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A nyomtato-jelzéfény jelzése

Magyarazat és javasolt miivelet

A Tapfesziltség jelzé6fény be van kapcsolva, a
Folytatas jelzéfény villog.

Ellenérizze a kbvetkezdket:

A nyomtaté arra var, hogy egy specialis hordoz6
megszaradjon. Ha nem akar varni, nyomja meg a Folytatas
gombot. Médositsa a szaradasi id6t a nyomtaté-
illesztdprogramban. Lasd: A tinta elkenddik.

A nyomtatobal kifogyott a papir. Tegyen be papirt, majd a
nyomtatasi feladat folytatdsahoz nyomja meg a Folytatas
gombot.

A hordozé/szalagcim papir mérete nem megfeleld.
Ellenérizze, hogy a nyomtaté-illesztéprogramban kivalasztott
hordozé/szalagcim papir mérete megegyezik-e a nyomtatoba
ténylegesen betoltott hordozé/szalagcim papir méretével. A
hordozé/szalagcim papir kiadasahoz nyomja meg a
Folytatas gombot.

I/O leallas. Ellenérizze, hogy a rendszer megfeleléen
mikodik-e, és hogy a nyomtaté helyesen van-e
csatlakoztatva a rendszerhez. Kapcsolja ki a nyomtatot, majd
kapcsolja be Ujra. Ezutan kildje el Ujra a nyomtatasi feladatot.
A rendszer ellenérzéséhez lasd az Utmutatast: Hibakeresés.

A Tapfesziltség jelz6fény nem vilagit, a
Folytatas jelz6fény villog.

A papirmotor leallt.

Tavolitsa el az elakadt papirt. Lasd: Elakadasok elharitasa.
Az elakadas megsziintetése utan nyomja meg a Folytatas
gombot.

Ha nincs begylirédve papir, nyomja meg a Folytatas gombot.
Ha ez nem vezet eredményre, kapcsolja ki a nyomtatét, majd
kapcsolja be Ujra. Ezutan kiildje el Gjra a nyomtatasi feladatot.

A Téapfesziiltség és a Folytatas jelz6fény
egyszerre villog.

Leallt a kocsi.

Ha elakadt a papir, sziintesse meg a papirelakadast. Lasd:

Elakadasok elharitasa. Az elakadas megszintetése utan
nyomja meg a Folytatas gombot.

Ha nincs begylrédve papir, nyomja meg a Folytatas gombot.
Ha ez nem vezet eredményre, kapcsolja ki a nyomtatét, majd
kapcsolja be Ujra. Ezutan kildje el ujra a nyomtatasi feladatot.

A Téapfesziiltség és a Folytatas jelz6fény villog,
a bal és a jobb oldali nyomtatépatron-jelzé6fény
vilagit.

A karbantarto allomas leallt.

Nyissa fel a fels6 fedelet, és huzza ki a tapkabelt. Varjon
addig, amig a Folytatas és a Tapfesziltség jelzéfény kialszik.
Zarja be a fels6 fedelet, és dugja be a tapkabelt. Varjon addig,
amig a nyomtato Ujrainicializalja magat, majd kuldje el Gjra a
nyomtatasi feladatot.

Az 6sszes nyomtatd-jelzéfény egyszerre villog.

Hardverhiba.

Gy6z6djon meg réla, hogy nincs papirelakadas a
nyomtatéban. Lasd: Elakadasok elharitasa.

Ha nem tudja folytatni a nyomtatasi feladatot, szakitsa meg.
Kapcsolja ki a nyomtatot, kapcsolja be Gjra, majd prébalja meg

A nyomtaté jelzéfényeinek ismertetése
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A nyomtatoé-jelzéfény jelzése Magyarazat és javasolt miivelet

- Ujra kinyomtatni a dokumentumot. Ha a probléma tovabbra is
fennall, kapcsolja ki a nyomtatét, és huzza ki a kabelt a
nyomtatébol. Dugja vissza a kabelt, kapcsolja be a nyomtatét,
majd prébalja meg Ujra kinyomtatni a dokumentumot.

A Tapfesziltség és a Folytatas jelzéfény vilagit. Ellendrizze a kdvetkezdket:
— e  Ellenérizze, hogy a fels6 fedél le van-e csukva.

X @ e  Ellenérizze, hogy a hatsé szerel6ajté vagy a duplex egység
helyesen van-e felszerelve, és a helyén van-e.

A bal oldali nyomtatépatron-jelz6fény vilagit, és A haromszinl nyomtatépatronban kevés vagy kifogyott a tinta.
a Tapfeszultség jelzéfény is vilagit.
e Tegye be Ujra, vagy cserélje ki a nyomtatopatront. Lasd: A
— nyomtatdépatronok behelyezése.

X B @ e Egy nyomtatopatronnal is folytathatja a nyomtatast. Lasd:
Nyomtatas egyetlen nyomtatépatronnal.

A jobb oldali nyomtatépatron-jelz&fény vilagit, A fotd vagy fekete nyomtatdpatronban kevés a tinta, vagy kifogyott.
és a Tapfesziltség jelzéfény is vilagit.
e  Tegye be Ujra, vagy cserélje ki a nyomtatépatront. Lasd: A
- nyomtatopatronok behelyezése.

X | B m

Egy nyomtatépatronnal is folytathatja a nyomtatast. Lasd:
Nyomtatas egyetlen nyomtatépatronnal.

A bal és a jobb oldali nyomtatépatron-jelzéfény A bal oldali (haromszin() és a jobb oldali (foté vagy fekete)
vilagit, és a Tapfesziiltség jelzéfény is vilagit. nyomtatépatronban egyarant kevés vagy kifogyott a tinta.

- e Tegye be Ujra, vagy cserélje ki a nyomtatépatronokat. Lasd:
A nyomtatopatronok behelyezése.

X | B | m

(09

A bal oldali nyomtatopatron-jelzéfény villog, a A haromszinl nyomtatépatron meghibasodott vagy hianyzik.
Tapfeszultség jelz6fény vilagit.
e Tegye be Ujra a nyomtatopatront. Ha a hiba tovabbra is
- fennall, cserélje ki a nyomtatopatront. Lasd: A
nyomtatépatronok behelyezése.

Egy nyomtatépatronnal is folytathatja a nyomtatast. Lasd:
Nyomtatas egyetlen nyomtatépatronnal.
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A nyomtato-jelzéfény jelzése Magyarazat és javasolt miivelet

A jobb oldali nyomtatépatron-jelz&fény villog, a A foté vagy a fekete nyomtatédpatron meghibasodott vagy hianyzik.

Téapfesziiltség jelz6fény vilagit.

e Tegye be Ujra a nyomtatopatront. Ha a hiba tovabbra is
fennall, cserélje ki a nyomtatépatront. Lasd: A
nyomtatépatronok behelyezése.

e Egy nyomtatdpatronnal is folytathatja a nyomtatast. Lasd:
Nyomtatas egyetlen nyomtatépatronnal.

A bal és a jobb oldali nyomtatépatron-jelzéfény A bal oldali (haromszin() és a jobb oldali (fotd vagy fekete)
villog, a Tapfesziiltség jelz6fény vilagit. nyomtatépatron egyarant meghibasodott, vagy mindkettd hianyzik.

T e Tegye be Ujra a nyomtatdpatront. Ha a hiba tovabbra is
fennall, cserélje ki a nyomtatépatront. Lasd: A
nyomtatépatronok behelyezése.
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8 HP kellékek és tartozékok

Ha HP kellékeket és tartozékokat szeretne rendelni a HP webhelyérdl, latogassa meg a kdvetkez6
oldalakat:

° www.hpshopping.com (Egyesiilt Allamok)

e www.hpshopping.ca (Kanada)

° www.hp.com/eur/hpoptions (Eurdpa)

e www.hp.com/paper (Azsia/Csendes-dcedni térséq)

Nyomtatasi kellékeket az Eszkdztar program hasznalataval is rendelhet. Ez a rész a kdvetkezd
informaciokat tartalmazza:

° Nyomtatasi kellékek rendelése az Eszkoztar programbdl

° Tartozékok

o Kellékek
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Nyomtatasi kellékek rendelése az Eszkoztar programbal

Az Eszkdztar program lehetbve teszi, hogy kézvetlenil a szamitégépérdl rendeljen nyomtatdpatronokat.
A funkcié hasznalatanak harom eléfeltétele van:

e A szamitégépen telepitve kell lennie az Eszkoztar programnak (csak Windows rendszeren
hasznalhato).

e A szamitégépet az USB-kabellel kell a szamitogéphez csatlakoztatni.
e Rendelkeznie kell interneteléréssel.
Rendelés kdzvetlendl az Eszkdztar programbol:

1. Kattintson a Start gombra, mutasson a Programok elemre, mutasson a HP Photosmart Pro
B8300 series elemre, majd kattintson a HP Photosmart Pro B8300 series Toolbox
(HP Photosmart Pro B8300 series eszkdztar) parancsra.

VAGY
Kattintson a Windows talcan (az 6ra kdzelében) lathaté Eszkoztar ikonra.

2. Kattintson a Nyomtatdallapot fllre az Eszkéztarban, kattintson a Cartridge Information
(Tintapatron-informacié) gombra, majd a Order Supplies (Kellékek rendelése) lehetbségre.
Megijelenik az alapértelmezett bdngészd, és megjeleniti a webhelyet, ahonnan nyomtatasi
kellékeket vasarolhat.

3. A nyomtatasi kellékek kivalasztasahoz és megrendeléséhez kdvesse a webhelyen talalhato
utmutatast.

120 8. fejezet HP kellékek és tartozékok HUWW



Tartozékok

Az aldbbiakban a nyomtaté tartozékainak felsoroldsat olvashatja.

Automatikus kétoldalas nyomtatasi tartozék

HP automatikus kétoldalas nyomtatasi tartozék

USB-kabel
HP USB A-B (2 m)
HP USB A-B (3 m)

Halézati csatolo
HP Jetdirect 175X kilsé nyomtatoszerver (USB)

HP Jetdirect 310X kilsé nyomtatészerver (USB)
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Kellékek

Az alabbiakban a nyomtatdkellékek felsorolasat olvashatja. A kellékek online megrendeléséhez

latogassa meg a kdvetkezd oldalakat:

www.hpshopping.com (Egyesiilt Allamok)

www.hpshopping.ca (Kanada)

www.hp.com/eur/hpoptions (Eurdpa)

www.hp.com/paper (Azsia/Csendes-dcedni térséq)

E’//r Megjegyzés A nyomtatokellékek elérhetésége orszagtol/terilettdl fliggben valtozo.

Nyomtatépatronok
Csak a cserélt nyomtatépatronnal azonos szamu cserepatront hasznaljon. Lasd: Tamogatott
nyomtatépatronok.
Fotépapirok
Hordozé Méretek
HP prémium fotoépapir 10x15cm

10 x 15 cm, keret nélkil

210 x 297 mm, A4, szatén matt
210 x 297 mm, A4, fényes

10 x 15 cm, flllel, szatén matt
10 x 15 cm, fillel

297 x 420 mm, A3

215,9 x 279,4 mm, A

HP fotopapir (fényes)

210 x 297 mm, A4
215,9 x 279,4 mm, A

10 x 15 cm, fullel

HP altalanos fotopapir (félfényes)

10 x 15 cm, fullel
215,9 x 279,4 mm, A

210 x 297 mm, A4

HP altalanos fotopapir (matt)

215,9 x 279,4 mm, A

HP prémium fényes irasvetito folia

215,9 x 279,4 mm, A

210 x 297 mm, A4

HP Premium Plus foté

10 x 15 cm, keret nélkil

210 x 297 mm, A4
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Hordozé

Méretek

10 x 15 cm, fiillel

10 x 30 cm, panorama
297 x 420 mm, A3
215,9 x 279,4 mm, A

13 x 18 cm, keret nélkiil

HP Colorfast fotépapir, fényes

215,9 x 279,4 mm, A

210 x 297 mm, A4

HP Advanced fot6papir, fényes

215,9 x 279,4 mm, A

210 x 297 mm

Papirok tintasugaras nyomtatékhoz

Hordozo

Méretek

HP fényes fehér papir

210 x 297 mm, A4
297 x 420 mm, A3
215,9 x 279,4 mm, A

2794 x431,8,B

HP prémium papir

210 x 297 mm, A4

297 x 420 mm, A3

HP prémium prezentacios papir

215,9x 279,4 mm, A

279,4x431,8,B

HP foto- és projekt papir, matt

215,9 x 279,4 mm, A

irasvetitd foliak

Hordozo

Méretek

HP prémium tintasugaras irasvetit6 folia

210 x 297 mm, A4

HP prémium plusz tintasugaras irasvetité folia

210 x 297 mm, A4

Kiilonleges papirok

Hordozé

Méretek

HP szalagcimpapir

210 x 297 mm, A4

HP vasalhat6 nyomoémintak (vilagos és fehér szinii
szdvetanyagokhoz)

210 x 297 mm, A4

Kellékek
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Hordozé Méretek

HP teljes cimkeivek 215,9 x 279,4 mm, A
HP boritékcimkék, 33,86 x 101,6 mm 215,9 x 279,4 mm, A
HP boritékcimkék, 25,4 x 66,67 mm 215,9 x 279,4 mm, A
HP szallitocimkék, 50,8 x 101,6 mm 215,9 x 279,4 mm, A
HP szallitocimkék, 84,6 x 101,6 mm 215,9 x 279,4 mm, A
HP jegyzetkartyak 152,4 x 203,2 mm
HP jegyzetkartyak (tartalom CD-vel) 152,4 x 203,2 mm
HP jegyzetkartyak (Disney friends melléklettel) 152,4 x 203,2 mm
HP Holiday fotokartyak 101,6 x 203,2 mm

Udvoziékartyak

Hordozé Méretek

HP foté Gidvozlokartyak, félbehajthato 215,9 x 279,4 mm, A
HP fot6 Gidvozlékartyak, fényes, félbehajthato 210 x 297 mm, A4
HP nyomott foto lidvozlokartyak, fehér, félbehajthaté 215,9 x 279,4 mm, A
HP nyomott foté lidvozlékartyak, csontszinii, 215,9 x 279,4 mm, A

félbehajthato

HP nyomott fot6 lidvozlokartyak, krémszin, 210 x 297 mm, A4
félbehajthato

HP lenpapir Gidvozlékartyak, fehér, félbehajthato 215,9 x 279,4 mm, A

HP lenpapir Gidvozlékartyak, csontszinii, félbehajthato 215,9 x 279,4 mm, A

HP matt Gidvoziokartyak, fehér, kétszer félbehajthato 215,9 x 279,4 mm, A

210 x 297 mm, A4

HP matt Gidvoziokartyak, fehér, félbehajthaté (Disney 210 x 297 mm, A4
friends melléklettel)

Brosurapapirok
Hordozé Méretek
HP brosura- és szérélappapir, fényes 215,9 x 279,4 mm, A
297 x 420 mm, A3
HP brosura- és szoéroélappapir, kétoldalas, fényes 215,9 x 279,4 mm, A
210 x 297 mm, A4
HP brosura- és szérélappapir, matt 215,9 x 279,4 mm, A
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Hordozé Méretek

HP matt haromba hajtott brosurapapir 215,9 x 279,4 mm, A

HP matt haromba hajtott brosurapapir, kétoldalas, fényes 215,9 x 279,4 mm, A
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9 Ugyfélszolgalat és garancia

Ez a rész megoldasokat javasol gyakran el&forduld problémakra. Ha a nyomtaté nem mikodik
megfeleléen, és a jelen kézikdnyvben szerepld javaslatok sem oldjak meg a problémat, prébaljon
segitséget kérni az alabbi tamogaté szolgaltatasoktol.

° Elektronikus tamogatasi szolgaltatasok elérése

° HP Instant Support (azonnali tdmogatas)

° HP telefonos tamogatas

° Hewlett-Packard korlatozott garancianyilatkozat
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Elektronikus tamogatasi szolgaltatasok elérése

A HP-t6l a kdvetkezb elektronikus forrasok utjan kaphat tdmogatast:

e Web

Latogassa meg a nyomtaté webhelyét a hp.com webhelyen belll a legujabb szoftver-, termék-,
operaciosrendszer- és tdmogatasi informacidért: http://www.hp.com/support/.

o Eszkoztar (Windows)

Az Eszkdztar program egyszer(, Iépésenként vazolt megoldasokat nyujt az altalanos nyomtatasi
problémakra. Lasd: Az Eszkoztar hasznalata.
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HP Instant Support (azonnali tamogatas)

A HP Instant Support olyan webes eszk6z, ahonnan termékspecifikus szolgaltatasokat, hibakeresési
Otleteket és a nyomtaté tinta- és hordozéhasznalatara vonatkozé informaciokat érhet el. A HP Instant
Support hasznalatahoz internetkapcsolattal kell rendelkeznie.

A HP Instant Support eléréséhez nyissa meg az Eszkoztar programot, és kattintson a HP Instant
Support elemre az Informacio lapon.

r__i)//r Megjegyzés A HP Instant Support weblapok Iétrehozasa dinamikusan torténik. Ne
konyvjelz6zze a webhelyet, hanem mindig az Eszkoztar hasznalataval nyissa meg.
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HP telefonos tamogatas

A garancidlis id6szak alatt segitséget kérhet a HP Ugyfélszolgalattél.
e Atelefonhivas el6tt

e Atelefonos tamogatas szamai

A telefonhivas elott

Annak érdekében, hogy az ugyfélszolgdlati kdzpont munkatarsai a leghatékonyabban segithessék, a
hivas el6tt készitse el6 a kdvetkezd adatokat.

1. Nyomtassa ki a nyomtatd diagnosztikai oldalat. Lasd: Diagnosztikai oldal nyomtatasa. Ha a
nyomtatd nem nyomtat, a kOvetkezd adatokat készitse eld:

e tipusszam és gyari szadm (Nézze meg a nyomtato hatlapjat.)
e nyomtatotipus
2. Nézze meg, hogy milyen operacids rendszert hasznal. llyen példaul a Windows 2000.

3.  Ha a nyomtatd halozatra csatlakozik, nézze meg a halézati operacids rendszert, ilyen példaul a
Windows NT Server 4.0.

4. Nézze meg a nyomtaté-illesztdprogram és a nyomtatészoftver verziészamat, példaul
HP Photosmart Pro B8300 Version: 2.325.0.0.

A verziészam megjelenitéséhez kattintson jobb gombbal nyomtaté-illesztéprogramban a nyomtaté
ikonjara. Valassza a Tulajdonsagok parancsot, és kattintson a Névjegy elemre. A verziészam
az lllesztéprogramfajlok listaban jelenik meg.

5. Ha egy adott alkalmazasbdl valé nyomtatassal van problémaja, jegyezze fel az alkalmazas nevét
és verzidoszamat.
A telefonos tamogatas szamai

A HP sok helyen ingyenes telefonos tamogatast nyujt a garancialis idészak alatt. Ennek ellenére
eléfordulhat, hogy az alabb felsorolt tamogatasi telefonszamok nem ingyenesen hivhatok.

A telefonos tdmogatas szdmainak aktualis listajat a kbvetkez6 webhelyen talalja: http://www.hp.com/
support.
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021 672 280

BN

Argentina (Buenos Aires)

54-11-4708-1600

Argentina 0-800-555-5000
Australia 1300 721 147
Australia 1902 910910

(out-of-warranty)

Osterreich +43 0820 87 4417
17212049 Gl

Belgie +32 070 300 005
Belgique +32 070 300 004

BA 0570-000511

BA (EHEZEDNES) 03-3335-9800
0800 222 47 B!

k= 1588-3003
Luxembourg +352 900 40 006
Luxemburg +352 900 40 007
Malaysia 1800 88 8588
Mauritius (262) 262 210 404

Brasil (Sao Paulo)

55-11-4004-7751

Meéxico (Ciudad de México)
México

55-5258-9922
01-800-472-68368

Brasil 0-800-709-7751 081 005 010 o yadll
1-(800)-474-6836 Nederland +31 0900 2020 165
Conada (1-800 hp invent) New Zealand 0800 441 147
?::E;LQE:;:G & www.hp.com/support Nigeria (01) 271 2320
Norge +47 815 62 070
Chile 800-360-999 24791773 e’
th 021-3881 4518 Panama 1-800-711-2884
800-810-3888 Paraguay 009 800 54 1 0006
Colombia (Bogotd) 571-606-9191 Perg 0-800-10111
Colombia 01-8000-51-4746-8368 | | Philippines 2867 3551
Costa Rica 0-800-011-1046 Polska 22 5666 000
Ceska republika 810 222 222 Portugal +351 808 201 492
Danmark +45 70 202 845 Puerfo Rico 1-877-232-0589
1-999-119 Republica Dominicana 1-800-711-2884

Ecuador (Andinatel)

Ecuador (Pacifitel)

800-711-2884
1-800-225-528
800-711-2884

Reunion

0820 890 323

Roménia

0801 033 390

Poccus (Mockea)

095 777 3284

(02) 6910602 D Poccus (Cankr-Tetepbypr)| 812 332 4240

El Salvador 800-6160 800 897 1415 g

Espania +34 902 010 059 Singapore 6 272 5300

France +33 0892 69 60 22 Slovensko 0850 111 256

Deutschland +49 01805 652 180 South Africa (international) | + 27 11 2589301

EAGB0 (a6 To eEwTepiko) | + 30 210 6073603 South Africa (RSA) 0860 104 771

EMGSa (eviog EMGBag) | 801 1175400 Rest of West Africa +35121317 63 80

EAGda (a6 Kimmpo) 800 9 2654 Suomi +358 0 203 66 767

Guatemala 1-800-711-2884 Sverige +46 077 120 4765

PR T (852) 2802 4098 Switzerland +41 0848 672 672

Magyarorszdg 06 40 200 629 =i 02-8722-8000

India 1-800-425-7737 Tny +66 (2) 353 9000

91-80-28526900

Indonesia +62 (21) 350 3408 071891 391 —

41971 4 224 9189 3l Trinidad & Tobago 1-800-711-2884

1971 42249189 Sl Turkiye +90 212 444 71 71

+971 4 224 9189 ol Ykpaita (044) 230-51-06

+971 4224 9189 ki 600 54 47 47 Buseial] A yall ol yLeYl

+971 4224 9189 o United Kingdom +44 0870 010 4320

Ireland +353 1890 923 902 United States 1-(800)-474-6836

1-700-503-048 kLelYE Uruguay 0004-054-177

ltalia +39 848 800 871 Venezuela (Caracas) 58212278-8666

Jamaica 1-800-711-2884 Venezuela 0-800-474-68368
Viét Nam +84 88234530
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Hewlett-Packard korlatozott garancianyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas idétartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtatd 1év

Nyomtato- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekdvetkezése koziil a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az ujratoltétt, Ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Tartozeékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme
1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalénak, hogy az el6zéekben meghatarozott HP-termékek anyaga

© o N O

és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott id6tartamon beliil, amely idétartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed

ki. AHP nem garantélja a termékek megszakitas nélkuli vagy hibamentes miikodését.

. A HP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszerd, el6irasok szerinti hasznalata soran jelentkezé

meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek kézott az alabbiak
kévetkezményeként Iépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy médositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;

c. Atermékjellemz6kben megadott paraméterektd| eltéréen torténd lizemeltetés;

d. Engedély nélkiili médositas vagy helytelen hasznalat.

. A HP nyomtatoi esetében a nem a HP-tol szarmazé patronok vagy ujratéltétt patronok hasznalata nem befolyasolja sem

a felhasznaléval szemben vallalt jotallast, sem az tgyféllel megkétott HP tamogatasi szerzédést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-tdl szarmazo, illetve az Gjratdltétt patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithat6, a HP az adott hiba vagy sériilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkoltséget
felszamitja.

. Ha a HP a vonatkozd jotallasi idon belll értesul a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasarol, a terméket

sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrél szo6l6 értesités
megérkezését kovetden ésszerli idon beltl nem tudja elvégezni, a HP-jotallas hatalya ala tartozo hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kételezve mindaddig, amig az tgyfél a hibas terméket vissza nem

kiildi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy ujszer(i is, amennyiben miikéd6képessége legalabb azonos a kicserélt termék

miikod6képességével.

. A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos

teljesitményt nyudjtanak.

. A HP korlatozott jotallasrol sz6l6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatélya ala tartozé6 HP-terméket

maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancidlis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo
szerzédéseket barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos importér végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELY!I JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
A KIELEGITé MINéSEGRE VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelel6sség korlatozasai

1.
2.

Ahelyi jogszabalyok keretein belil a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarlo
kizérolagos jogorvoslati lehetéségei.

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — AHP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HA A VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1.
2.

E nyilatkozat alapjan az tgyfél az 6t megilletd jogokkal élhet. Az Gigyfél ettdl eltéré jogokkal is rendelkezhet, amelyek az

Amerikai Egyestilt Allamokban &llamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

Amennyiben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jotallasi nyilatkozatot

ugy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsz(injén. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai

nem alkalmazhatok az tgyfélre. Példaul az Amerikai Egyestlt Allamok néhany &llama, valamint az Amerikai Egyesdilt

Allamok teriletén kivil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlo
térvényes jogait (példaul az Egyestlt Kiralysagban);

b. mas moédon korlatozhatjak a gyartd kizarasokra és korlatozasokra vonatkozo lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyartd nem utasithat el, vagy elzarkézhatnak a beleértett jotallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétél.

. A JELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT

MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

Kedves Vasarlo!

A csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jétallasan tilmenden, Ont a HP terméket Onnek értékesits kereskeddvel szemben megilletik a helyi
jogszabalyok altal biztositott szavatossagi jogok. Az On jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.
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10 Nyomtatospecifikaciok és
megfeleloségi nyilatkozat

Ez a rész a kovetkez6 informaciokat tartalmazza:

° Nyomtatdspecifikaciok

° Declaration of Conformity
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Nyomtatéspecifikacidok

Nyomtatasi modszer Szabalyozott cseppl termikus tintasugaras nyomtatas
Nyomtatasi sebesség* sima Gyors vazlat Gyors normal Normal Legjobb
papirra (Letter/A4)
Fekete szdveg 30 oldal/perc 8,7 oldal/perc 8,0 oldal/perc 0,6 oldal/perc
Szines szbveg 20 oldal/perc 7,5 oldal/perc 6,0 oldal/perc 1,5 oldal/perc
Egész lapot kitdlt6 szines 8,0 oldal/perc 2,5 oldal/perc 1,9 oldal/perc 0,5 oldal/perc
Fotépapir, keretes, Szines fénykép 0,4 oldal/perc 0,6 oldal/perc 0,9 oldal/perc 1,5 oldal/perc
négytintas nyomtatashoz
10x 15¢cm
Fotépapir, szegély nélkiil, Szines fénykép 0,5 oldal/perc 0,8 oldal/perc 1,1 oldal/perc 2,0 oldal/perc
hattintéas nyomtatashoz
10 x15¢cm
*Megkozelitdleges értékek. A pontos sebesség fligg a rendszerkonfiguraciotol, a szoftverprogramtol és a
dokumentum bonyolultsagatol.
Szines felbontas Legfeljebb 4800 x 1200 dpi*

*Legfeljebb 4800 x 1200 optimalizalt dpi szines nyomtatashoz és 1200 dpi bemeneti felbontas. Ez a beallitas
ideiglenesen nagy helyet foglalhat el a merevlemezen (400 MB vagy tobb helyet), és lassabb nyomtatassal jar.
A fotépatron, ha be van helyezve, tovabb javitja a nyomtatas minéségét.

Nyomtaté parancsnyelvek HP PCL Level 3e

Szoftverkompatibilitas Microsoft Windows (2000 vagy XP); Mac OS X (V10.3 és V10.4); MS-DOS alkalmazasok

Betlikészletek 8 beépitett betltipus, 4-4 az all6 és fekvd tajolashoz: CG Times, CG Times ltalic; Courier, Courier ltalic; Letter
Gothic, Letter Gothic ltalic; Univers, Univers ltalic (az eur6 szimbolum tamogatasaval)

Intelligens szoftverfunkciok  Beépitett nyomtaté-illesztéprogram funkciok:

Szegély nélkiilinyomtatas, Kis méretli margok*, HP digitalis fényképezés, Papirméret testreszabasa, Kétoldalas
nyomtatas, Flizetnyomtatas, Tobb oldal egy lapra, Mozaikszerkezet*, Atméretezési opciok, Szinkezelés,
Tukorkép*, Nyomtatasi kép*, Szovegnyomtatas mindig feketeként, Szirkearnyalatos nyomtatas, Nyomtatas
szépiatonusban*, ColorSync**

Megjegyzés: *csak Windows rendszer esetén; **csak Macintosh rendszer esetén

Hordozoétipusok és -méretek  Papir Sima, tintasugaras, foto, fényes, szalagcim

Amerikai szabvanyméretek: Letter (8,5 x 11 hivelyk), Legal (8,5 x 14 hiivelyk), Tabloid (11 x 17 hiuvelyk),
Super B (13 x 9 hiivelyk), Executive (7,25 x 10,5 hiivelyk), Statement (5,5 x 8,5 hiivelyk), Photo (4 x 6 hivelyk)

Nemzetkozi szabvanyméretek: A6 (105 x 148,5 mm), A5 (148,5 x 210 mm), A4 (210 x 297 mm), A3
(297 x 420 mm), A3+ (330 x 482 mm), JIS-B4 (257 x 364 mm), JIS-B5 (182 x 257 mm)

irasvetité foliak US Letter (8,5 x 11 hiivelyk), A4 (210 x 297 mm)

Boritékok: US No. 10 (4,12 x 9,5 hiivelyk), US A2 Invitation (4,37 x 5,57 hiivelyk), US Monarch
(3,87 x 7,5 huvelyk), Eurépai DL (110 x 220 mm), C5 (162 x 229 mm), C6 (114 x 162 mm)

Indexkartyak: Amerikai indexkartya (4 x 6 hivelyk), amerikai indexkartya (5 x 8 hivelyk),
A6 kartya (105 x 148,5 mm)

Cimkék Amerikai cimkék (8,5 x 11 hlvelyk), A4 cimkék (210 x 297 mm)

Egyedi méret: 89,9 x 146,05 mm to 330,2 x 1270 mm
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Médiakezelés

Adagolotalca:

Max. 19 mm vagy max. 150 lap sima papir; max. 15 boriték; max. 60 kartya; max.
30 irasvetit6 félia vagy cimke; foté hordozo

Eliils6 kézi adagolényilas:

Max. 10 lap sima papir; max. 5 boriték vagy kartya; max. 8 irasvetit6 folia; fotd
hordozo

Hatulso kézi
adagolonyilas:

Egy lap; vastag hordozé (max. 0,3 mm); boritékok; kartyak; irasvetitd foliak;
cimkék

Kiilon megvasarolhato
automatikus kétoldalas
nyomtatasi tartozék
(duplex egység):

13 x 19 hiivelyk, 11 x 17 hlvelyk, Legal, Letter, Executive, A3+, A3, A4, és B5
(JIS). Nem tdmogatja a szalagcimeket, indexkartyakat, boritékokat, és a B5 (JIS)
méretnél kisebb vagy a 13 x 19 hiivelyk/A3+ méretnél nagyobb egyedi
méreteket.

Kimeneti talca kapacitasa:

Max. 75 lap

Ajanlott médiasuly Papir 60-135 g/m? (16-36 font bankposta) az adagolotalca vagy az ellils6 kézi
adagoldnyilas hasznalataval, és max. 280 g/m? (74 font bankposta) a hatulsé
kézi adagolényilas hasznalataval.

Boritékok: 75-90 g/m?
Kartyak 110-200 g/m? a hatuls6 kézi adagolonyilas hasznalataval.

I/O interfész Universal Serial Bus (USB)

Nyomtatémemoria 16 MB beépitett RAM

Méretek HP Photosmart Pro B8300: 574,5 mm (szélesség) x
186,3 mm (magassag) x
409,5 mm (mélység)

Teljesen kinyitott adagolétalcaval: 631,0 mm (mélység)

Suly HP Photosmart Pro B8300: 11 kg

Terhelhetdség

Max. 5000 oldal/hénap

Tapegyseég

Beépitett tapegyseég

Tapfesziltség
kovetelmények

Bemenet 100-240V véltéaram, 1300 mA 50/60Hz

Kimenet 32V egyenaram, 1500mA

Energiafogyasztas

Max. 60 W

Mikodési kdrnyezet

Miikodési homérséklet 5°'—40°C

Javasolt miikodési feltételek: 15°-30°C

Tarolasi hémérséklet —-40°-60°C

Relativ paratartalom 20-80% relativ paratartalom, nem lecsap6do

Zajszint ISO 9296 szerint: Hanger6 szintje LWAD: 6,1 B(A)

Rendszerkdvetelmények

Minimum

Windows 2000: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 145 MB merevlemez

Windows XP 32 bites valtozat: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 145 MB merevlemez

Mac OS X: G3 (kivéve az eredeti PowerBook G3), 128 MB RAM

Internet Explorer 4.0

HUWW
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Ajanlott

Windows 2000: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 175 MB merevlemez

Windows XP 32 bites valtozat: Pentium 300 MHz, 128 MB RAM, 190 MB merevlemez
Mac OS X: G4 800 MHz, 256 MB RAM

Internet Explorer 5.0 vagy Ujabb

Garancia 1 év korlatozott garancia

Termékmindsitések Biztonsagi mindsitések CCC S&E (Kina), CSA (Kanada), PSB (Szingapur), UL (Egyesiilt Alamok), TUV-GS
(Németorszag), K jelzés (Korea), CE (Europai Unid)

EMC minésitések: FCC 47. cikkely CFR 15. rész B osztaly (USA), CTICK (Ausztrélia és Uj-Zéland), MIC jelzés
(Korea), CE (Eurépai Unid), BSMI (Tajvan), GOST (Oroszorszag), ICES (Kanada)
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Declaration of Conformity

Declaration of Conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Singapore (Pte) Ltd
Manufacturer's Address: Imaging and Printing Manufacturing Operation Singapore,
60 Alexandra Terrace, #07-01, The Comtech, Singapore, 118502

declares, that the product

Product Name: HP Deskjet 9800, HP Deskjet 9800d
HP Deskjet 9803, HP Deskjet 9803d
HP Deskjet 9808, HP Deskjet 9808d
HP Deskjet 9860/9868
HP Photosmart Pro B8300 series

Regulatory Model Number (): SNPRC-0405
Product Number: C8165A/B, C8166A/B

C8165C, C8166C
C8165D, C8166D
C8183A/D

C8492A/B/C/D
Product Accessory Number: C8258A/HP Automatic Two-Sided Printing Accessory

Product Options: All
Conforms to the following Product Specifications:

Safety: IEC 60950-1: 2001 / EN 60950-1:2001
EN 60825-1:1994 + A1:2002 + A2:2001 Class 1 for LEDs
EMC: CISPR 22: 1997 / EN 55022:1998 Class B @

CISPR 24:1997 + A1 + A2/ EN 55024: 1998 + A1 + A2

IEC 61000-3-2:2000 / EN 61000-3-2:2000

IEC 61000-3-3:1994 + A1:2001 / EN 61000-3-3:1995 + A1:2001
FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B/ VCCI-2 @

ICES-003 Issue 4

Supplementary Information:

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive 89/336/EEC, and carries
the CE marking accordingly.

(1) This product is assigned a Regulatory model number that stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory Model Number
is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be confused with the marketing name
or the product numbers.

(2) The product was tested in a typical configuration with Hewlett Packard personal computer systems.
Chan Kum Yew
Director, Quality

Local contact for regulatory topics only:

European Contact: Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE / Standards Europe, Herrenberger Strasse 140, D-71034 Boblingen,
Germany

USA Contact: Hewlett-Packard Company, HPCC, 20555 S.H. 249 Houston, Texas, 77070

Australia Contact: Hewlett Packard Australia Ltd, Product Regulations Manager, 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia.

Singapore, 20 April 2006
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11 Hatosagi informacio

° FCC statement

° Egyéb hatdésagi informaciok

° Koérnyezettudatos termékfelel6sségi program

e Az otthoni felhasznaldk elhasznalt eszkozeinek kezelése az Eurdpai Unidban
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FCC statement

140

The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr 15.105) has specified that the following notices
be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Modifications (part 15.21): The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications
made to this device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

For further information, contact the Manager of Corporate Product Regulations, Hewlett-Packard
Company, 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501.

Tudnivaldk koreai felhasznaloknak

AL XL CHHZ(BE 717])
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Egyéb hatésagi informacidk

A LED-ek besorolasa

~

/ CLASS 1 LED PRODUCT
LED KLASSE 1
APPARECCHIO LED DI CLASSE 1
PRODUCT CLASY 1 Z DIODAMI (EWHECYCMILED)
Appareil a Diode Electriuminescente de Classe 1
ZARIZENI LED TRIY 1
KLASS 1 LED APPARAT

LUOKAN 1 LED /

-

Hatésagi tipusszam

A termék hatdsagi azonositas céljara hatdsagi tipusszamot kapott. A termék hatdsagi tipusszama
SNPRC-0405. Ezt a hatdsagi tipusszamot nem szabad 0sszekeverni a kereskedelmi névvel (pl.
HP Photosmart Pro B8300 series) vagy a termékszamokkal (pl. C8492A vagy C8492B).
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Kornyezettudatos termékfelelésségi program

142

A Hewlett-Packard 6sztonzi tgyfeleit a hardverek, az eredeti HP nyomtatdpatronok és az ujratdlthetd
elemek Ujrahasznositasara. A HP célja, hogy termékei ne csak kivalé minéségiek, de
kérnyezetkiméldek is legyenek. Ezt a nyomtatot az Ujrahasznositasi szempontok figyelembe vételével
tervezték meg. Az anyagok szamat a minimalisra prébaltuk csdkkenteni ugy, hogy kdzben biztositsuk
a megfelel6 funkcionalitast és megbizhatdsagot. A kildnféle anyagokat ugy terveztik, hogy kénnyen
szétlehessen valasztani 8ket. A rogzitéket és csatlakozokat kdonnyl megtalélni, kdnnyen hozzaférhetdk
és kozonséges eszkdzokkel eltavolithatdk. A legfontosabb alkotéelemek kénnyen hozzaférheték és
egyszerlien szétszedhetdk, ha javitdsra szorulnak.

Tovabbi informacidért latogassa meg a HP kérnyezetvédelmi webhelyét: hitp://www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/index.html.

Papirfelhasznalas

A termék a DIN 19309 és EN 12281:2002 szabvanyoknak megfeleléen ujrahasznositott papirral is
hasznalhato.

Mianyagok

A 25 grammnal nehezebb miianyag alkatrészek a nemzetkdzi szabvanyoknak megfeleléen meg vannak
jelélve, igy az ujrahasznositas esetén jobban azonosithatdk a termék élettartamanak végén.

Ujrahasznositasi program

A HP egyre névekvd szamu termékleadasi és Ujrahasznositasi programot nyuijt sok
orszagban/terlleten, és vilagszerte a legnagyobb elektronikai Ujrahasznosité kézpontokkal mikodik
egyutt. A HP a legnépszerilibb termékek Ujraeladasaval kiméli az eréforrasokat. A HP termékek
Ujrahasznositdsaval kapcsolatos tovabbi informacioért latogassa meg a kdvetkezd webhelyet:

http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle

A HP tintasugaras kellékeinek Ujrahasznositasi programja

A HP elkotelezett a kornyezet védelmében. A HP Inkjet Supplies Recycling Program (tintasugaras
kellékek ujrahasznositasi programja) sok orszagban/terileten elérhetd, és a benne résztvevék ingyen
Ujrahasznositjak a hasznalt nyomtato- és tintapatronokat. Tovabbi informacidért latogassa meg a
kovetkezd webhelyet:

http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle

Anyagkezelés

Ez a HP termék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek a termék élettartamanak végén specialis kezelést
igényelhetnek.

Energiafogyasztas — Energy Star

Az energiafogyasztas alacsony aramfelvételi allapotban (PowerSave mad) jelentésen esik, ami kiméli
a kornyezetet, és pénzmegtakaritast jelent, de nem befolyasolja a késziilék nagy teljesitményét. A
termék megfelel az energiatakarékos irodatermékek fejlesztését 6sztonzé onkéntes ENERGY STAR®
(3.0s verzid) program koévetelményeinek.
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Az ENERGY STAR® az Egyesiilt Alamok Kérnyezetvédelmi Ugyndkségének Egyesiilt Allamokban
bejegyzett szolgaltatasi védjegye. ENERGY STAR® partnerként a HP megallapitotta, hogy a termék
megfelel az ENERGY STAR® energiahatékonysagi elirasainak.

Az ENERGY STAR® eléirasaival kapcsolatos tovabbi informaciéért latogassa meg a kdvetkezé
webhelyet:

http://www.energystar.gov

Energiafogyasztas — Szovetségi Energiagazdalkodasi Program

A termék megfelel a Szdvetségi Energiagazdalkodasi Prggram (Federal Energy Management Program
— FEMP) kovetelményeinek. Ez a program az Egyestilt Allamok kormanyanak energiatakarékossagi
kezdeményezése, amely a kikapcsolt allapotban felhasznalt energia csdkkentésére iranyul.

Energiafogyasztas készenléti médban: Lasd a termékspecifikaciét.

Energiafogyasztas kikapcsolt modban: A termék akkor is fogyaszt kis mennyiségli energiat, ha ki
van kapcsolva. Az energiafogyasztas megsziintethetd, ha a terméket kikapcsolja, majd a termék
tapkabelét kihlizza az aramforrasbdl.
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Az otthonifelhasznaldk elhasznalt eszkozeinek kezelése az
Eurépai Uniéban
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Slovenséina  Slovenéina Portugués Polski Lietuviskai Latviski Magyar

Svenska

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with your other household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your
waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the environment. For more
information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

Evacuation des équipements usagés par les utilisateurs dans les foyers privés au sein de I'Union européenne
La présence de ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produit de la méme fagon que vos déchets courants.
Au contraire, vous étes del'é de vos usagés et, a cet effet, vous étes tenu de les remetire & un point de collecte agréé pour le recyclage des

. eté iques usagés. Le tri, I'vacuation et le recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de préserver les ressources naturelles et de
s'assurer que ces équipements sont recyclés dans le respect de la santé humaine et de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des équipements usagés,
veuillez contacter votre mairie, votre service de traitement des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

Entsorgung von Elektrogeriten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt werden darf. Es obliegt daher Ihrer Verantwortung,
das Gerat an einer Stelle fir die oder Wi rtung von aller Art (z.B. ein Wertstoffhof). Die separate Sammlung und
das Recyceln Ihrer alten Elektrogeréate zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung tragt zum Schutz der Umwelt bei und gewahrleistet, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die
keine Gefahrdung fiir die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere Informationen dartiber, wo Sie alte Elektrogerate zum Recyceln abgeben kénnen, erhalten
Sie bei den 6rtlichen Behérden, Wertstoffhdfen oder dort, wo Sie das Gerat erworben haben

i di i da da parte di privati nell'Unione Europea
Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiuti domestici. Gli utenti devono provvedere allo
smaltimento delle apparecchiature da rottamare portandole al luogo di raccolta indicato per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. La raccolta e il riciclaggio
separati delle a da in fase di la conservazione delle risorse naturali e garantiscono che tali apparecchiature vengano rottamate
nel rispetto dell'ambiente e della tutela della salute. Per ulteriori informazioni sui punti di raccolta delle app: i da rottamare, il proprio comune di residenza,
il servizio di smaltimento dei rifiuti locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodotto.

Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea
Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se puede desechar el producto junto con los residuos domésticos. Por el contrario, si debe eliminar este tipo de residuo,
es responsabilidad del usuario entregarlo en un punto de recogida designado de reciclado de aparatos electrénicos y eléctricos. El reciclaje y la recogida por separado de estos
residuos en el momento de la eliminacion ayudara a preservar recursos naturales y a garantizar que el reciclaje proteja la salud y el medio ambiente. Si desea informacion adicional
sobre los lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, pongase en contacto con las autoridades locales de su ciudad, con el servicio de gestion de residuos
domésticos o con la tienda donde adquirio el producto.

Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domacnosti v zemich EU

Tato znacka na produktu nebo na jeho obalu oznacuje, Ze tento produkt nesmi byt n prostym im do bézného iho odpadu. Odpovidate za to, ze

zafizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbérnych mist uréenych k recyklaci y Zafizeni lev\dace vyslouzilého zafizeni
samostatnym sbérem a recyklaci napomaha zachovani prirodnich zdroji a zajistuje, 7 recyklace probéhne zpusobem chranicim lidské zdravi a zivotni prostredi. Dalsi informace
o tom, kam mzete vyslouzilé zafizeni predat k recyklaci, muzete ziskat od Gradd mistni samospravy, od spoleénosti provadajici svoz a likvidaci domovniho odpadu nebo v
obchodé, kde jste produkt zakoupili.

Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger i EU
Dette symbol pa produktet eller pa dets emballage indikerer, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er det dit ansvar at bortskaffe
affaldsudstyr ved at aflevere det pa dertil beregnede indsamlingssteder med henblik pa genbrug af elektrisk og elektronisk affaldsudstyr. Den separate indsamling og genbrug af dit
affaldsudstyr pa tidspunktet for bortskaffelse er med til at bevare naturlige ressourcer og sikre, at genbrug finder sted pa en made, der beskytter menneskers helbred samt miljget.
Hvis du vil vide mere om, hvor du kan aflevere dit aﬂaldsuds(yr il genbrug kan du kontakte kommunen, det lokale renovationsvaesen eller den forretning, hvor du kebte produktet.

Afvoer van door g

Dit symbool op het product of de verpakking geeﬂ aan dat dit product niet mag worden afgevoerd met he( hulshoudell]k afval. Het is uw verantwoordelijkheid uw afgedankte
apparatuur af te leveren op een voor de g van en elektronisch De 1 inzameling en ing
Van uw afgedankte apparatuur draagt bil (ot het sparen van natuuriijke bronnen en tot het hergebruik van materiaal op een wijze die de eid en het milieu

Voor meer informatie over waar u uw afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen met het gemeentehuis in uw woonplaats, de reinigingsdienst
of de winkel waar u het product hebt aangeschaft.

uroopa
Kui tootel vi toote pakendil on see siimbol, ei tohi seda toodet visata olmejaalmele ulka. Teie kohus on viia tarbetuks muutunud seade selleks ettenahtud elektri- ja

elektrool L eraldi kogumine ja éitlemine aitab saéista loodusvarasid ning tagada, et kiitlemine toimub inimeste tervisele
ja keskkonnale ohutult. Lisateavet selle kohta, kuhu saate utiliseeritava seadme kaitlemiseks viia, saate kisida VoI

kaupluses( kust te seadme ostsite.

unionin alueella
Téama tuotteessa tai sen pakkauksessa o\eva merkintd osomaa ettd tuotetta ei saa havittaa talousjatteiden mukana. Kéyttdjan velvollisuus on huolehtia siité, ettd havitettéva laite

ahko- ja avien laitteiden erillinen kerays ja kierratys saastad Nain n myos,
etta klerra(ys tapahtuu tavalla, joka suoje\ee ihmisten terveytté j Ja ympéristod. Saat tarvittaessa lisatietoja jatteiden ikoi: isil irar isilta, j& tai
tuotteen JaHeenmyy]alta
oty E ik ‘Evwon

To Trapov auuBvo aTov. 6 n om ia TOU UTTOBEIKVUEI OTI TO TTPOIOV AUTO BEV TTIPETTEI VO TIETAXTER pu(l ME GAAa OIKIOKA aTroppippaTa. AvTiBeTa, euBuvn oag eival
VOl GTIOPPIYETE TIG GXPNOTE GUOKEUES GE i KABOPIGHEV HOVGB GUANOYIiG GTIOPPIGTWY Yid TNV GVaKUKAWGN GXPNOTOU NAEKTPIKOD Kall NAEKTPOVIKOU £E0TTAIOHOU. H XWpIoTr
GUMoyr| Kal 1 TwV GxpnaTwv Ba oupBdAer oma TWV QUOIKWV TIOpWV Kail 01N B1ac@daion 611 B avakukAwBoUV pe TéTolov
TPOTIO, (YOTE Va TIPOOTATEETAN N UYEIQl TV QVBPGITTWY Kal 10 Na i£G GXETIKG! Iz TO TTOU HTIOPEITE Vel TIOPPIETE TIG AXPrIOTES GUOKEUES
YIa QvakUKAWGT, ETTIKOIVGWVAGTE ME TIC KaTd Iorroug appOBIES APXES 1 UE TO KATAOTNA QT TO OTT0I0 AYOPATUTE TO TIPOI6Y.
A é kezelése a a az Eurépai ban
Ez a szimbolum, amely a terméken vagy annak csomagolasan van feltiintetve, azt jelzi, hogy a termék nem kezelheto egyiitt az egyéb haztartasi huHadekkaI Az On feladata,
hogy a készu\ek hulladékanyagait eljuttassa olyan kijeldlt gydj amely az és ajr

1yagok itett gy(jtése és Gjrak aj; atermészeti a brzéséhe: egyuttal azt is biztositja, hogy a huHadek Ujrahasznositasa az
egeszsegre ésa kornyezetre nem artalmas modon térténik. Ha (ajekoz(alas( szeretne kapni azokrol a helyekrél, ahol leadhatja forduljon
a helyi 6nkor asi hulladék vallalathoz vagy a termék forgalmazojahoz.

Lietotaju atbrivoSanas no iericém Eiropas ientl privatajas
Sis simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka So ierici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas atkritumiem. Js esat atbildigs par atbrivo$anos no nederigas
ierices, to nododot noraditaja savaksanas vieta, lai tiktu veikta nederiga elektriska un elektroniska aprikojuma otrreizéja parstrade. Speciala nederigas ierices savaksana un
ofrreizéja parstrade palidz taupit dabas resursus un nodrosina tadu ofrreizsjo parstradi, kas sarga cilvéku veselibu un apkartajo vidi. Lai iegitu papildu informaciju par to, kur
otrreizéjai parstradei var nogadat nederigo ierici, lidzu, sazinieties ar vietgjo pas bas atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties $o ierici.

Europos Sajungos vartotojy ir privaciy namy ukiy atliekamos jrangos iSmetimas

is simbolis ant produkto arba jo pakuotés nurodo, kad produktas negali bati iSmestas kartu su kitomis namy uk\o atliekomis. Jus privalote iSmesti savo atliekama jranga atiduodami
ja | atliekamos elektronikos ir elektros irangos perdirbimo punktus. Jei atliekama jranga bus atskirai , bus nataralds istekliai ir uztikrinama, kad
iranga yra perdirbta zmogaus sveikata ir gamta tausojanéiu budu. Dél informacijos apie tai, kur galite imesti alhekamq perdirbti skirta ranga kreipkités | atitinkama vietos tarnyba,
namy dkio atlieky iSvezimo tarnyba arba | parduoluve, kurioje pirkote produkta.

U(yllzac]a zuzytego spm;tu przez uz w Unii
Symbol ter ie lub iu oznacza, ze tego produklu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi ik jest iedzi za
doslarczeme zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu gromadzenia zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Gromadzenie osobno i recykllng tego typu odpadow
przyczynia sie do ochrony zasobow naturalnych i jest bezpi  dla zdrowia i Dalsze je na temat sposobu utylizacji zuzytych urzadzen mozna
uzyskac u odpowiednich wtadz lokalnych, w i sig iem odpadow lub w miejscu zakupu produktu.

Descarte de equipamentos por usuarios em residéncias da Unido Européia

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo pode ser descartado |unto como| leo domeéstico. No entanto, é sua levar os

a serem descartados a um ponto de coleta para a reci de . A coleta separada e a reciclagem dos equipamentos no momento do

descarte ajudam na conservagao dos recursos naturais e garantem que os equipamentos serdo reciclados de forma a proteger a saude das pessoas e o meio ambiente. Para obter
mais informagdes sobre onde descartar equipamentos para reciclagem, entre em contato com o escritério local de sua cidade, o servico de limpeza pablica de seu bairro ou a loja
em que adquiriu 0 produm

Postup poui j unie pri vyt i zariadenia v domacom pouivani do odpadu
Tonto gymbol na produkte alebo na jeho obale znamens, ze nesmie by vyhodeny s inym komunalnym odpadom. Namiesto toho méte povinnos odovzda toto zariadenie na zbernom
mieste, kde sa elekirickych a Zariadeni. Separovany zber a recyklacia zariadenia uréeného na odpad poméze chréni prirodné zdroje a

zabezpedi taky spdsob recyklacie, ktory bude chrani fudské zdravie a Zivotné prostredie. Dal$ie informacie o separovanom zbere a recyklacii ziskate na miestnom obecnom Grade,
vo firme zabezpedujucej zber vasho komunaineho odpadu alebo v predaijni, kde ste produkt kupili.

Ravnanje z odpadno opremo v gospodinjstvih znotraj Evropske unije

Ta znak na izdelku ali embalaZi izdelka pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Odpadno opremo ste dolZni oddati na dologenem zbirnem
mestu za liranje odpadne elektricne in opreme. Z lo¢enim zb\ramem in recikliranjem odpadne opreme ob odlaganju boste pomagali ohraniti naravne vire in
zagotovili, da bo odpadna oprema reciklirana tako, da se varuje zdravje ljudi in okolje. Ve¢ informacij o mestih, kjer lahko oddate odpadno opremo za recikliranje, lahko dobite

na obgini, v komunalnem podjetju ali trgovini, kjer ste izdelek kupili.

Kassering av fo ial, for hem- och prit al iEU

Produkter eller o i med den har far inte kasseras med vanligt hushallsavfall. | stéllet har du ansvar for att produkten lamnas till en behérig
atervinningsstation for hantering av el- och elektronikprodukter. Genom att I&mna kasserade produkter till atervinning hjalper du till att bevara vara gemensamma naturresurser.
Dessutom skyddas bade ménniskor och miljén nar produkter atervinns pa ratt satt. eller butiken dar varan képtes kan ge mer

information om var du lamnar kasserade produkter for atervinning.
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betitipusok, mellékelt 134
boritékok, nyomtatdsa 57

C
cimkék, nyomtatasa 67
ColorSmart Ill 43

D
declaration of conformity 137
demdoldal, nyomtatasa 82, 88
diagnosztikai oldal 4
diagnosztikai oldal,

nyomtatasa 89

E

egyedi méretil papir,
nyomtatasa 56

elakadt papir, elharitasa 103

HUWW

elektronikus tamogatas
sugé 128
elulsé kézi adagolonyilas
abra 6
nyomtatas 52
energiatakarékos méd 2
Eszkoztar
hasznalata 76
Informacié lap 78
leirdsa 4
nyomtatasi kellékek
rendelése 120
Nyomtatéallapot lap 77
Nyomtaté-karbantartas lap 82
Exif Print 45

F
FCC statement 140
fekete vagy fotd6 nyomtatépatron-
jelzéfény
abra 7
felbontas, nyomtaté 134
fels6 fedél 6
fényképek
4800 x 1200 optimalizalt
dpi 44
digitalis fényképezés
technolégiai 44
Exif Print 45
hatszin( szines nyomtatas 43
HP digitalis fényképezés 42
HP fényképszerkesztd
szoftver 45
irAnyelvek a nyomtatashoz 43
nyomtatds 43
nyomtatas szegély nélkul 46
PhotoREt IV 43
PhotoREt nyomtatas 44
Folytatds gomb 8
Folytatas jelz6fény 8

fluzetnyomtatas 63

G
garancia 132

H
haromszin( nyomtatépatron
jelzéfényei
abra 7
hatésagi informacié 139
hatso kézi adagolényilas
leiréasa 8
nyomtatas 52
hatsé szerel6fedél
leirasa 8
nyitdgombok 8
hibaelharitas
automatikus kétoldalas
nyomtatas 109
automatikus kétoldalas
nyomtatasi tartozék 109
demooldal, nyomtatasa 88
diagnosztikai oldal,
nyomtatasa 89
elakadt papir 103
fényképnyomtatasi
problémak 106
hal6zati nyomtatasi
probléma 111
nyomtato jelzéfényei
villognak 113
szalagcimek nem nyomtatédnak
megfeleléen 108
szegély nélkili nyomtatasi
problémak 107
tippek és eréforrasok 86
hibalzenetek
megjelenités az Eszkoztar
hasznalataval 77
Hogyan kell... 80

Targymutaté 145



hordozo betdltése
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eltlsé kézi adagolonyilas 52
hatsé kézi adagolonyilds 52
HP digitalis fényképezés 42
HP fényképszerkesztd
szoftver 45
HP hordozd, nyomtatdsa 55
HP Inkjet Eszkdztar (Mac OS) 4
HP Instant Support 78
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HP Printer Utility 83
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